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offre ses meilleurs voeux de nou-
vel an a sa nombreuse clientéle.

Causette du Nouvel An

E m’est, certes une bien agréable
tache que de faire ici, chaque
mojis, mon petit ‘‘brin ‘de causette’’
avec vous, lecteurs amis et lectrices fide-
les.
Aujourd’hui pourtant, vous 1’avouerai-
Je, une inquiétude gite mon plaisir.
Sur quel sujet faire porter ma conver-
sation mensuelle pour sortir un peu de la
banalité courante et des régles tyranni-
ques qui veulent, qu’au premier de 1’an,
on rameéne invariablement sur le tapis les
mémes lieux communs relatifs i ce beau
jour qui... que... ete. Ce beau jour qui
me rappelle surtout fla phrase de la
Bruyére, laquel s’exprime ainsi:
“Tout est dit, et 1’on vient trop tard,

(4}

depuisi qu’il y a plus 'de sept mille ans:
que des hommes pensent, écrivent et ri-
ment, sur la pluie, sur le beau temps et
sur les saisons..."’

Je n’irai cependant pas jusqu’a imiter
ceux qui, désespérant d’arriver a célé-
brer une chose, trouvent plus simple d’en
médirz. Tel fut, par exemple, ee person-
nage grincheux qui, las d’entendre van-
ter les oiseaux et les fleurs, disait eyni-
quenent :

—Je n’aime pas les oiseaux parce que
ca braille, ni les fleurs parce que ca pue!

Entre les souhaits banals & force 'd’étre
répétés et le pessimismiz de quelques-uns,
il y a cependant place pour certains desi-
derata que l’on peut exprimer sincére-
ment.

Le meil'zur que nous puissions formu-
ler, quant & nous, ¢’est d’intéresser tou-
jours de plus en plus notre gracieuase cli-
entele et, par suite, de voir augment=r, de
jour en jour, le nombre de nos amis.

Depuis quelque temps, le chiffre de nos.
lacteurs s’est considérablement acecru.
Comme conséquence, nous avons ajouté
16 pages de plus a la ‘‘Revue Populaire’”
ainsi qu’en témoigne le présent numéro..

Nous avons fait un choix plus scrupu--
leux que jamais d’articles intéressants et:
inauguré divers départements qui feront:
plaisir, nous en sommes sfirs, a nos lec-
teurs. :

Souhaitons don¢ que cette nouvelle an-.
née voie le nombre de ces lecteurs aug-
mianter sans cesse, car ce souhait leur
profitera en permettant de leur servir un
magazine de plus en plus attrayant.

Roger Francoeur.



Chanson des Heures

Dans mon réve plein de bruits d’ailes,

Je contemple, tout interdit,
..Les heures qui vont, solennelles,
Narguant la vague et le granit...

De la foule trop incomprises,
Elles creusent de blancs sillons
Dans le marbre, les roches grises,
Fauchent les lis et les moissons.

Au temps calme, par la tourmente,
Elles chantent, ivres de deuil:

Et toujours, sous leur voix dolente,
L’ame voit poindre le cercueil! ;

L’heure gémit dans le silence;

On dirait un bruissement

Qui sur la blonde intelligence
S’abat, léger, vague, endormant. ..

L’heure passe, mais la pénombre
N’éclaire plus nos fronts pensifs.
Le corps repose, en la nuit sombre,
Sous la verte paleur des ifs!




La Fete

'EPIPHANIE est, dans son sens

exact, l’apparition de Jésus aux

Gentils; elle est, dans son sens éten-
du, la révélation de 1’idée chrétienne au
monde paien.

Nul n’ignore 1’histoire des rois mages,
Melchior, Balthazar ot Gaspar, venus tous
trois d’Arabie jusqu’a Bethléem, guidés
par une %toile pour déposer au pied du
berceau de 1’Enfant 1’or, 1'encens et la
myrrhe, les trois symhboles de la toute-
puissance.

Dans les premiers temps de la chrétien-
té, la commémoration de la naissance du
Christ se confondait comme date aveec cel-
l2 de la venue des rois mages, mais, vers
le cinquiéme s'écle, 1’Eglise d’Ocecident
scinda les deux fétes et, dés lors, la Nati-
vité de Jésus fut célébrée le 25 décembre,
Jour de Noél, tandis que 1’Epiphanie con-
serva sa date du 6 janvier.

Quoi qu’il en sbit, la tradit'on demeura
la plus forte et Noél ne sut pas accaparer
a son seul profit la joie populaire. Le 6
Janvier en garda sa part et la féte des
Rois, si ell2 fut instituée en souvenir des
rois mages, s’inspira aussi des us et cou-
tumes du monde ancien.

Or, dans la société paienne, il n’y avait
pas d=2 festin sans qu’un roi n’y fut dési-
gné. Les attributions du ““roi de la Féve’’
ne furent donc qu’une réminiscence de
celles du “‘roi du festin’’ avee cette res-
triction que cette royauté éphémére ne
s’exerca plus qu’une fois 1’an, le 6 jan-
vier, jour de 1’Epiphanie. =

Aprés avoir analysé succinetement 1%0-

des Rois
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rigine disparate et de la féte de 1’Epipha-
nie et des divertissements qui 1’accompa-
gnent, je veux briévement retracer ieci, a
travers les ages, ’historique de ces ré-.
Jjouissancas et en souligner au passage les.
points saillants.

Je sais n’avoir & apprendre i personne.
d’ol vient le titre de ‘‘roi de la Féve”’,
mais peut-étre la jeune génération ne con-
nait-elle qu’imparfaitement le cérémonial
qui €tait observé jadis lorsque 1’on ‘‘ti-
rait les rois’’. ¢

On nommait au début de la réunion un
Président—personnage que désignait ouw
son rang ou son age—qui, avant d’enta-
mer le gateau traditionnel, ordonnait am
plus jeune garcon W22 la famille de mon-
ter sur la table. ;

Alors le Président coupait un premier-
morceau.

““Pour qui cette part? disait-il, 3 haute
VOix,

—Pour le bon Dieu,”’ répondait 1’en-
fant.

La ‘“‘part du pauvre’’—ainsi se nom-
mait le premier morceau—était aussitot
mise de c6té et appartenait de plein droit
au premier pauvre qui la venait réclamer.

“La “‘part & Dieu,”’ s’il vous plait?’”>
disait le miséreux. Et 1’enfant la lui don-.
nait. C’était, je vous assure, uns fort tou-.
chante et gracieuse coutume.

Et une coutume trés ancienne, car,
apres les Gaulois, nos péres, depuis les.
barons fécdaux jusqu’au dernier des.
croquants, chacun en France, au moyen-.
age, fétait les Rois & qui mieux mieux.
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A Paris, les étudiants de 1'Université
“s’en donnaient a coeur joie et plus d’une
fois le spectacle tourna au scandale, lors-
que 1'on vit les cleres ‘‘ s’eshaudir ”’ et
-courir les rues aprés boire, hras dessus,
bras dessous, aveec des bateleurs ¢t des
comédiens et mener grand tapage au son
des fifres et tambours.

Un vieux chroniqueur nous conte qu’au
temps de Jean III, duc de Bourbon, ce
bon prince ‘‘faisait son Roi d’un enfant
en 1’dge de huict ans, le plus pauvre que
1’on trouvait en touts la ville et le fai-
soit vestir en habit royal en lui baillant
tous ses officiers pour le gouverner et
faisant faire grande féte et ly-chére & ce-
lui roy, pour vénérance en Dieu’’. Le
chroniqueur ajoute qu’au cours du repas
une quéte était faite dont le produit ser-
vait & 1’éducation de ce roitelet d’un jour.

Une anecdote, contée par 1’historien Du
Bellay, nous montre les moeurs étranges
“de la cour de Francois Ier.

“‘Le roi se trouvait, dit-il, & Romoran-
tin, quand vint la féte des Rois. Or le
monarque ayant appris que M. de Saint-
Pol avait fait un Roy en son logis, déli-
béra avee ses suppots d’envoyer défier
ledit Roy 'de mon dit seigneur de Saint-
Pol, ce qui fut fait.”” On se battit, parait-
il, & coups de boules de neige, d’oeufs
(sic) et de pommes (ou d’oranges), et au
‘cours du combat le roi recut ‘‘sur la téte
“un tison de bois d’un malavisé, de quoi i1
fut quelques jours que les chirurgiens ne
“pouvaient assurer de sa santé’’,

. Le coupable était le comte de Lorges,
‘un Montgomery, parent du gentilhomme
«qui, dans la suite, au cours d’un tournoi,

en 1559, blessa mortellement Henri I1.

Dupeyrat raconte que, sous Henri 111,
on faisait a la cour des Valois, & 1a veille
de la féte des Rois, au souper, une ““reyne
de la Féve'’, et que le jour de la cérémo-
nie, elle allait & la masse avee les souve-
rains. Aprés avoir oui 1’office divin,
somptueusement parée, aux cotés du roi,
‘‘elle retournait en grande pompe au
Louvre, les trompettes et tambours son-
nant’’.

Sous Henri IV et Louis XIIT, ce méme
usage persista.

On conte qu’en 1551, au cours des
guerres de religion, ’amiral de Chétillon
faillit surprendre, sans coup férir, 1a pla-
ce de Douai ou les gens d’armes s’étaient
endormis le verre en main, en criant: ‘I e
Roi boit !’’’

Sous Louis XIV, la féte des Rois eut
lieu avec une magnificence inusitée Jjus-
qu’alors, si l’on en ecroit les réeits du
‘‘Mercure galant’’,

Les Jansénistes, aprés les protestants,
cherchérent & déraciner 1a coutume d *unia
royauté qui ne se soutenait que par des

" Iibations souvent trop copieuses.

Ce fut en pure perte et 'usage s’en
est conservé jusqu’a nos jours.

La féte des Rois ne revét plus depuis
longtemps de caractére officiel, mais dang
1’intimité du foyer, elle demeure pour
beaucoup de familles un jour de joie et
je sais plus d’'un ‘de mes lecteurs qui
prend encore plaisir a crier : ‘‘ Lig poj
boit!”’ Bt je trouve qu’ils ont hien raison,
car, vous llavouerai-je, je suis demeuré,
moi, de ceux-la.
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Locomotives Puissantes

'EST aux Etats-Unie que 1’on peut

juger pleinement des progrés cu-

rieux de la construetion du maté-
riel des chemins de fer.

Les Américains aiment faire grand: ils
n’ont point tort en matiére d’engin de
chemins diz fer: du moment, bien enten-
du, ot les ponts et les ouvrages d’art (di-
vers, sous lesquels doivent,passer leurs
machines, offrent suffisamment de place
pour fles dimensions, la hauteur de ces
monstres ; du moment ou ils ont suffisam-
ment de marchand’ses & transporter pour
former des trains 'dont le poids unitaire
atteindra de 2000 & 2500 tonnes et plus.
‘Quand on veut remorquer pareille charge
il faut bien que la machine ait des ‘‘pou-
mons’’ en conséquence, comme on 1’a dit
pittoresquement; il faut bien qu’elle
‘constitue ume usine & vapeur de propor-
tions et de capacité extraordinaires. Il
faut aussi que, dans son tender, elle em-
porte avec elle assez de combustible et
assez d’eau. Enfin, comme nous 1’avons
expliqué jadis & nos lecteurs, la machine,
par son poids méme, doit prendre un ap-
pul suffisant sur les rails pour pouvoir
tirer la charge attelée derriére elle sans
glisser, sans tourner sur place, sans pati-
ner.

Depuis que nous avions eu.l’oceasion
de parler ici des locomotives, des progrés
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curieux ont continué de se faire aux
Etats-Unis.

On peut en juger en parcourant les ré-
seaux américains ou tout simplement iles
ateliers de certaines de ces usines extra-
ordinaires que posséde la Confédération,
2t ou 1’on se livre uniquement et cons-
tamment & la fabrication des locomoti-
ves par séries, comme, dans certains ate-
liers, on fabriquerait par séries les voi-
tures d’enfants. Telles sont, par exemple,
les fameuses usines Baldwin, qui arrivent
a fabriquer chaque semaine 50 locomoti-
ves toutes prétes a rouler. Nous aurions
a signaler aussi les ateliers de 1’American
Locomotive Company. Récemment, ces
ateliers Baldwin construisaient, pour le
Southern Pacific Co, d2s machines arti-
culées et compound montées sur deux
groupes moteurs comportant chacun 8
roues couplées, ’avant et 1’arriére de
I’engin reposant de plus sur un bogie a
deux roues. Ce qui donne un ensemble de
virfgt Toues: ensemble imposant, qui
n’empéche point la machine de présenter
la flexibilité voulue, parce que l'un des
groupes &z huit roues est lui-méme formé
d’un bogie sur pivot. Une machine de ce
genre pese par elle-méme 192 tonmes, et,
avec son tender, bien prés de 270 tonnes.
Sa chaudiere, quii est d’ailleurs chauffée
.aw pétrole, a 7 pieds de diamétre; on
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pourrait y prendre logement. Les tubes
qui &2 trouvent dans la longueur de cette
chaudiére et donment passage aux gaz
venant du foyer, ont 20 pieds de long. En-
tre les roues extrémes de la machine, ily
a une distance diz 53 pieds; et enfin le ten-
der peut porter de 40 verges cubes d’eau,
et 15 verges cubes de pétrole. Ces mémies
ateliers Baldwin ont construit pour un au-
tre réseau, 1’Atchiison, Topaca anld Santa
Fe Rairoad (dans le sud de la Confédéra-
tion), des machines soit pour les trains diz
voyageurs, soit pour les trains de mar-
chandises, qui sont aussi énormes au
moins. La machine a voyageurs, elle,
n’est montée que sur dix roues couplées
réparties en ldeux groupes. A 1’avant est
un bogie & quatre petites roues, et en ar-
riére une paire encore de petites roues
porteuses. Lia longueur compléte d’un en-
gin de cette sorte dépasse un peu 55
pieds; et si on ajoute le tender, on arrive
a une longueur d’ensemble de prés de 95
pieds. Il faut dire que le tender peut con-
tenir 50 verges cubes d’eau et 18 verges
cubes de pétrole. Lie poids total de 1’en-
gin est de 275 tonnes. Quant & 1a locomo-
tive & marchandises, elle posséde 16 roues
couplées. Le poids propre de la machine
tst ide 210 tonnes: et il faut ajouter i ce-

YK
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la 106 tonnes pour le tender avec ses ap-
provisionnements. Quand une paire de
roues d’une machine de ce genre passe en
un point de la, voie, elle lui fait subir un
poids, un effort de 55,000 livres. Il faut
que la voie soit solidement établie pour
résister & une pareille charge ! Tl est juste
de dire que ces machines sont & marchan-
dises, et par conséquent ne marchant qu’a
une seule allure relativement modeste.

Ce qui est intéressant au point de vue.
pratique, ce qui justifie 1’emploi de ces.
engins colossaux, c¢’est qu’une machine
de ce genre, sur une voie horizontale, en
palier comme disent les techniciens, peut.
trainer & une vitesse de 10 milles i 1’heu.
re environ, 100 de ces immenses wagons
métalliques que 1’on voit maintenant cir-
culer sur les lignes américaines. Chacun
de ces wagons, qui est susceptible de por-
ter 50 tonnes e chargement, pése, une
fois plein, dans les 71 tonnes. La machira.
en question est done capable d’assurer le
déplacement d’un poids de quelque 16
millions de livres, si 1’on tient compte, en
méme temps que du poids du train, du
poids de l’engin lui-méme. On voit quel
volume formidable de marchandises de
toutes sortes une locomotive moderne.
peut arriver a se déplacer.



Les Sports d' Hiver en Montagne

A mode souveraine ne tardera pas a

consacrer définitivement les skis.

Et ce sera justice, car nul divertis-

sement n’est plus passionnant, plus sain,
plus riche en lecons d’énergie.

On reproche souvent & 1’alpinisme d’é-
tre un sport exceptionnel, dangereux, ré-
servé & une minorité disposant de loisirs
d’argent, de courage. Evidemment, la
haute montagne, méme pendant la belle
saison, demenre, malgré les progrés d’une
science quelque peu indiscréte, un domai-
ne trés particulier soumis & des lois mal
connues. Et les nombreux accidents enre-
gistrés par la chronique, prouvent qu’elle

réserve encore de cruelles surprises a
ceux qui l’affrontent d’un coeur léger,
sans consentir aux sacrifices qu’elle exige
pour prix de sa possession.

e

Déja redoutable en été, la montagne de-
vient, en hiver, & peu prés inaccessible.
La rigueur du freid, 1’abondance des nei-
ges qui recouvrent les sentiers, les refu-
ges, les centres de ravitaillement, mille
obstacles dressés par 1'hostilité de la na-
ture, rendent vaine toute tentative vers
leg sommets figés dans 1’'immobilité de la

Dép‘aﬁrf d’une course de skis.
11
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mort. Octobre sonne le glas des réjouis-
sances estivales. Les stations balnéaires,
si vivantes, jadis, redeviennent d’hum-
bles villages désertés par la plupart de
leurs habitants soucieux de chercher ail-
leurs les moyens de subsister, en atten-
dant 1’ouverture de la saison prochaine.
Les hotels, les casinos, sont fermés. Rien
n’est lamentable comme cet arrét subit de
Jactivité en ces lieux naguére hantés par
la foule.

Mais 1’hiver n’est cruel qu’aux timides
qui méconnaissent 1'utilité de sa mission.

I’hiver est un ¢élément indispensable &
1’existence ‘de notre planete. Il est le com-
pensateur, le régulateur de 1'été. Son ro-
le est de suspendre momentanément la vie,
de réparer les pertes en vue des revan-
ches futures, de fabriquer des forces neu-
ves avec les forces anciennes fatiguées
par 1’usage. Il marque un temps d’arrét
dans la course trop précipitée, il est une
mise au point 'des énergies. Il est néces-
saire comme le sommeil.

La-haut, 1’hiver se pare d’une indicible
majesté. Avec la neige qu’il séme indis-
tinetement sur les monts et les vallées, il
rétablit 1’harmonie entre les diverses par-
ties de 1’univers et confére au plus hum-
ble coteau le prestige réservé, en été, aux
veuls géants.

I1 fait descendre jusqu’a nous, devant

le seuil de nos maisons, cette parure étin-
celante 'dont la blancheur apparait, & no-
tre imagination, le symbole méme de la
noblesse et de la pureté. Et cette mer-
veille que nous montons chercher si loin.
au prix de tels dangers. elle enveloppe.
maintenant, candide et silencieuse, le pa-
lais du riche et la cabane du pauvre, le
champ d’avoine ou 'de blé noir. la prairie
ol pacageaient les boeufs, la route sillon-

née, jadis, par les bruyantes cavaleades.

Tout cela est fort bien pour le touriste
qui 'passe, direz-vous. Les paysans. blo-
qués, dans leurs maisons, réduits a 1’inac-
tion et privés de communications avee la
plaine ou les appellent pourtant leurs af-
faires, doivent certainement maudire cet-
te géneuse qui'les paralyse. quand elle ne
les menace pas. Et vous aurez de la peine
a leur faire apprécier les agrémemts du
long hiver détesté...

Sans doute, je sais tout cela. Mais j’ai
pu aussi constater quel parti les habitants
des hauts plateaux peuvent tirer du re-
doutable ennemi appelé-a devenir pour
eux le plus précieux des auxiliaires.

Je m’explique.

‘double intérét et e¢’est pourquoi elle mé-
rite d’étre signalée aux riches qui aiment
la montagne, et aux pauvres qui sont for-
cés d’y vivre.

La question offre un
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LE CERVEAU ET L'INTELLIGENCE

Le poids du cerveau —
n’a aucun rapport avec *////
P’intelligence. On 1’a dit //'|"\
et répété. Mais, ce que 1’on sait
molins, ¢’est que la maladie a de
D’influence sur le poids du cer-
veau.

Un savant a exécuté des pe-
sées nombreuses sur 1,173 cer-
veaux humains examinés a 1’é-
~ tat frais avee leurs enveloppes, immédia-
tement aprés avoir été retirés du crane.
Or, la cause de la mort augmente ou
abaisse le poids, et 1’on constate que la
diphtérie fait généralement augmenter le
poids du cerveau.

Au point de vue 'de 1’dge, chez le nou-
veau-né «de un a sept jours, le poids
moyen est de 11 onees pour les garcons et
de 10 onces et 25 pour les filles. A la fin
de la premiére année, les poids respectifs
sont de 30 et dz 28 onces. A la fin de la

troisiéme année, le poids du cerveau a
triplé. A partir de ¢ce moment, il ne s’ae-
eroit plus que lentement, surtout chezles
filles. 11 parait atteindre son apogée entre
dix-neuf et vingt ans chez 1’homme, entre
seize et dix-huit ans chez la femme. Le
poids moyen 'du cerveau d’un adulte male
est de 44 onces; celui du cerveau féminin
n’est que de 40 onces. :

La réduction du poids due a 1’atrophie
sémile commence, chez 1’homme, vers qua-
tre-vingts ans; chez la femme, vers soi-
xante-dix ans; il existe, cependant, de
nombreuses variations individuelles.

On doit rappeler, & ceux qui pensent
encore que le poids est 1ié a 1’intelligence,
qu’un des cerveaux les plus lourds que

1’on ait pesés est celui de 1’écrivain russe

Tourgueneft; il était de 66 onces. Un 'des
plus légers était celui de Gambetta, qui
atteignait & peine 36 onces!

~S~--S™
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L’Etudiant Japonais

E pays du ‘‘Soleil Le-
vant’’ abonde tou-
jours en détails fort
intéressants.

Qu’on en juge par

()] ce croquis de 1°étu-
\‘3) "’ diant japonais: ‘‘Gé-
"‘,}‘v"t‘ néralement pauvre et

désirant arriver 4 quelque chose par 1%-
tude, le Japonais venu de la provinece
commence par choisir une chambre  de
quatre ou de six nattes. Dans un si petit
espace, il n’y a point de place pour un
meuble; d’ailleurs 1’étudiant n’en a pas.
Rien n’est plus facile que de faire 1’in-
ventaire de son mobilier,

Prenons-le au moment o, mécontent de
son patron d’hétel qui le nourrit mal et
qu’il ne peut payer, il déménage vers un
toit plus hospitalier. 11 appelle un trai-
neur de “kuruma’’ qui charge ses mate-
las roulés sur son véhicule; puis il lui
confie son ‘‘kori’’, boite en osier renfer-
mant deux habits rapés et un chapeau
éculé; lui, il suit la voiture, portant sa
lampe d’une main, son gourdin de 1’au-
tre, et une couverture rouge sur les épau-
les.

Miirger, avec toute son imagination,
n’avait pas révé d’une bohéme si pauvre.

Aussi, une ¢hambre de six nattes étant
encore un luxe et pouvant bien cofiter une
couple de dollars de location mensuelle,
les étudiants se groupent deux ou trois
ensemble pour oceuper le méme logis.

Le patron de ‘‘geshiku’’ se rattrape
sur la nourriture qu’il sert & ses pension-
naires. Elle varie de cing & sept yen (214
dollars & 41%5) par mois. Vous pensez quels
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menus peut servir un Thénardier japo-
nais pour ce prix-1a! En dehors du riz, le
reste n’a de nom dans aucune langue.

Bien qu’ils aient le ventre ¢lastique, ca-
pable de se serres de plusieurs crans, les
étudiants japonais trouvent parfois ces
procédés exorbitants et le manifestent en
démoligsant la cuisine et en brisant tous
les ustensiles de leur traiteur.

L’étudiant japonais est généralement
travailleur. Depuis 1’époque lointaine o
les Ito, les Mutsu, les Inoué étudiaient en
cachette 1’anglais et les livres d’Europe
en s‘engageant parfois comme boys de
cabine sur les vapeurs étrangers, une fié-
vre de savoir a gagné tout le pays.

L’esprit de fonctionnarisme st né avee
les horizons que 'découvrait la science, il
n’est plus un seul paysan pouvant pous-
ser son fils du lycée provineial aux écoles
supérieures de Tokio, qui ne le fasse avec
le secret espoir d’en faire au moins un
“yakunin’’ (employée de 1’Etat). Aussi,
ces humbles campagnards sont-ils dpres
aprés la besogne. Témoin, ce jeune hom-
me qui, la nuit, faisait le métier de ¢ ka-
rumaya’’ (déménageur), pour compléter
ses frais d’école. D’autres vont distribuer
le lait et les journaux 'de porte en porte,
le matin, au point du jour: on les appelle
“kugakusei’’ (les écoliers qui peinent
pour apprendre).

Quelques-uns préférent se louer comme
portiers, ou garcons chez des avocats, des
médecins ou des députés; on leur donne
la nourriture et le logement, mais comme
lils sont pris toute la journée ils ne peu-
vent fréquenter que les ‘‘écoles du soir’’.
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UN VILLAGE

Cette série de vues mondiales que nous
inaugurons dans le présent numéro sera
des plus instructives et des plus attrayan-
#es pour nos lecteurs.

Ceux qui n'ont jamais eu les facilités
ni le loisir de visiter les pays éloignés
pourront se faire ainsi une idée exacte
des villes, sites, ou monuments curieux ou
célebres que 1’on rencontre dans un voya-
ge autour du globe. :

Ceux qui ont parcouru quelque peu no-
tre planéte reverront avec plaisir des en-
droits o ils sont peut-8tre passéy; d’au-
tres enfin, pourront noter ces lieux afin
de les comprendre plus tard dans un iti-
néraire éventuel.

Nous donnons ci-dessus la vue d’un
village mexicain; celui de Penon. A re-
marquer 1’étrange construction des mai-
Sons sans toits et sans fenétres, 1’irrégu-
larité des rves. Il semble s’en dégager
comme une impression de tristesse et de

MEXICAIN

mélancolie, mafis il ne faut pas oublier
qu’an Mexique brille un admirable et
chaud soleil qui jette sur le tout un éclat
de vie intense.

On comprendra alors que ces construe-
tions ont été agencées surtout en vue de
se procurer la fraicheur nécessaire.

On peut ajouter que le Mexique com-
prend quatre types de climats nettement
différents. :

lo au Yucatan et sur la cote du golfe
du Mexique, un climat excessivement
chaud ou il y a de fréquents cyclones et
des pluies abondants; 20 sur la cote du |
Pacifique, un climat d’une sécheresse
constante; 3o sur les hauts plateaux, un
climat tempéré et enfin dans les plaines,
c’est presque le désert et la pluie y est
autant dire inconnue.

‘e 'désert s’accentue au fur et & mesure
que 1'on s’avance dans le Nord.
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LA MAISON DE JEANNE D’ARC

C’est av, pied de charmantes collines
boisées que s’éléve le petit village de
Domremy, en France, oit Jeanne d’Are a
vu le jour il y a cinq siécles.

La maison diz Jeannz d’Are, toujours
debout, a été achetée par le gouverne-
ment en 1818 et reconstituée, autant que
possible dans son état primitif.

La porte est surmontés de trois écus-
sons avec cette inscription qui date de
‘1481 : ““Vive Labeur; vive le Roy Loys!”’
La maison comprend trois chambres ;
dans la plus grande, celle que nous re-
présentons, s’dléve la statue de 1’héroine.

De nombreux visiteurs affluent sans
cesse 4 cette historique demeure et ¢’est

une impression inoubliable que 1’on
emporte au sortir da cet endroit oll a véeu
I’extraordinaire jeune fills,

Le roi Louis XVIII voulut qu’une école
de filles fut annexée & la maison de Jean-
ne d’Are et une fontaine surmontée de sa,

 statue érigée en son honneur.

16

Non loin de Domremy, & environ un
mille et demi et & 1’2ndroit connu sous le
nom de ‘‘Bois-chenu’’, on peut voir une
superbe basilique 'de création toute ré-
cente. E "

Elle date de 1’année 1890 et a été éri-
gée a l'endroit méme ot était jadis la cha-
pelle de Ste-Catherine ou Jeanne d’Are
allait souvent prier.
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LE CHATEAU DE WALTER SCOTT

Tous nos lecteurs connaissent le nom
de Walter Scott, le célébre romancier et
poétie.

La somptueuse demeure dont nous don-
nons la photographie fut la sienne et, on
peut le dire, son oeuvre personnelle.
Clest Tui-méme qui en fit los plans et en
arrangea la disposition.

Le grand écrivain éprouva, i cette oc-
casion, de cruels déboires. La maison qui
publiait ses oeuvres vint & faire faillite
et le ruina. Walter Scott ne perdit pas
courage, il assuma entiérement la respon-
sabilité \de 1’6norme dette qu’il avait 2
payer, soit $600,000 environ.

En V’espace de 3 années, il avait déja
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réuni les deux tiers de cette somme, tra-
vaillant souvent 12 et 15 heures par jour.
C’est lle seul écrivain qui ait gagné tant
d’argent et aussi rapidement.

Le 21 septembre 1832, 1’illustre roman-
cier décédait, dans sa maison si chére-
ment ‘acquise, entouré de sa famille et
recut le dernier baiser de son fils ainé qui
lui ferma les yeux.

Quand, en 1822, le roi George alla visi-
ter 1’Ecosse, ce fut Walter Scott qui fut
désigné pour recevoir le souverain.

Ses romans qui peuvent étre lus par
tout le monde évoquent, d’une maniére
trés vivante, le passé et les temps cheva-
leresques.
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LA GRANDE MURAILLE DE CHINE

Parmi les travaux gigantesques entre-
pris par les hommes au cours des siécles,
la grande Muraille de Chine mérite d’at-
tirer ’attention.

Elle fut achevée, disent les documents,
vers 1’an 247 avant J. C. pour arréter les
invasions des Tartaves Mandchoux.

Elle court au Nord de 1’Empire chinois
sur une longueur de prés de 1500 milles,
escaladant les montagnes, descendant les
valllées, traversant les fleuves, formidable
rempart Iz granit.

Sa hauteur varie de 15 4 30 pieds et sa
largeur est telle que six cavaliers peu-
vent se promener de front & son sommet,
D’intervalles en intervalles s’élévent des
tours hautes de 40 pieds ol peuvent trou-
ver place de nombreux guerriers.

Il a fallu prés de 35 ans pour la cons-
truire et elle a maintenant 2160 ans d’ex-
istence.

Des milliers et des milliers d’hommes
ont été employés a sa construction, et ec
travail tel que celui des pyramides d’E-
gypte, ne pourrait probablement pas étre
refait aujourd’hui & cause du prix énor-
me qu’il cotiterait.

I1 a pourtant été effectué a une époque
ou l’'on ne connaissait ni les moyens de
transport ni les procédés en usage de nos
jours et qui viennent tant en aide & la
main d’ceuvre.

(A suivre)



ot A

'\ NOTRE FEUILLETON

ROMAN COMPLET

LE TRESOR BLEU

Par PAUL MARROT

UCIEN Dechevrelle venait de
passer la soirée en eompagnie
joyeuse. Il rentrait dans son
- petit appartement de la rue
Chaptal; il releva un télé-
gramme, que 1’on avait glissé
sous la porte pendant son ab-
- sence.
' En ouvrant cette dépéche,
en la lisant il palit.
Lmcien Dechevrelle, tout & 1’heure si in-
souciant et gai, devint anxieux. Il avait

"mgtvcmlq ans; il menait & Paris la vie ai-
sée d’un fils de famille; Les Dechevrelle

habitaient, en Touraine, un délicieux do-
maine, les Elisiades, repute ‘dans la con-

trée. On y rappelait Lucien brusque-
ment; son pere était trés malade.

Frappé de la mauvaise nouvelle, Lucien
froissait lentement la dépéche, Yoeil sur
la pendule. 11 était une heure du matin ;
plus de train pour partir immédiatement.

Et son pére était perdu, peut-étre,
Lucien 'avait quitté il y avait deux

mois & peine, en bonne santé.

Cependant, M. Dechevrelle pére avait’

toujours paru souffrir d’un malaise dont
il ne parlait jamais. Et sa physionomie
_8’égayait rarement, comme s’il eut été
persécuté par quelque souffrance intime.
Lmicien, ému, regretta heaucoup sa soirée ;
elle l'avait éloigné de chez lui. Tl eut trou-

vé, sans cette absence, son télégramme
plus tot; il eut pu, sans retard, partir et
arrtver aux Elisiades. avant le malheur
qu’il eraignait.

Lucien passa une nuit inquiéte et n’at-
tendit poimt le jour pour préparer sa va-
lise. Il était & la gare d’Orléans au pre-
mier train. :

Le-chatéan des Elisiades se trouve & une
heure de la ville. A ’arrivée de la gare
de Tours la voiture attendait Luecien,

I1 vit, & la portiére, une téte blanche et
anxieuse se pencher; il reconnut le véné-
rable M. Liétang, son anecien précepteur,
qui venait a.sa rencontre. M. Létang seim-
blait consterné., 11 sauta sur le trottoir,
lourdement, tremblant un peu. Il ounvrit
ses bras 4 Lucien.

2 enfant!

Il ne dit rien de plus.

—Qu'y a-t-il? demanda le fils.
que. ..

—I1 y avait un peun d’espoir encore
quand j’ai quitté le echateau. ;

—Monsieur Liétang, ne me cachez rien!
reprit Lucien tout péle, mon pére est
mort ! :

—Mon pauvre enfant, hitons-nous, vo-
tre mére vous attend.

Quant Lucien arriva aux Elisiades, son
pére venait d’expirer. -

‘A la premiére atteinte du mal qui le

Est-ce
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frappa soudainement, M. Dechevrelle
:avait fait avertir son fils. Il I’avait atten-
du avec une anxiété, une angoisse remar-
quées par tous ceux qui §’étaient empres-
sés autour de son lit aux derniers mo-
ments.

M. Létang avait observé, plus que tout
autre ce douloureux détail. M. Dechevrel-
le aurait évidemment voulu donner & son
fils, avant la séparation, quelque avis im-
portant, touchant leurs intéréts, peut-étre.
M. Liétang, d’ailleurs, n’élevait aucune au-
tre supposition

Aprés les obséques, suivies par tout le
pays, ou M, Dechevrelle était fort aimé, et
les premiers jours donmnés aux regrets et

au deuil, M. Létang communiqua & Lucien

sa remarque.

Debout, prés de lui, avee ‘son grand
front chauve et candide, il ne parla d’a-
bord de 1'inquiétude particuliére de M.
Dechevrelle que pour bien montrer 3 Lu-
cien combien son pére, en mourant, avait
pensé a lui. Puis, délicatement, il éveilla
Pattention du fils d’une facon plus prati-
que, I'instant venu ot dlirent se régler les
affaires de la succession. )

Elles paraissaient, d’ailleurs, devoir
&tre des plus simples. Lucien était fls
unique, Mme Dechevrelle eXxistait encore.
La situation s’offrait, de prime abord,
comme excellente, et la fortune bien as-
sise.

Aucune hypothéque, nul contrat d’assu-
rance, aucun acte ol la mort de M. De-
chevrelle déplacat des intéréts et fit nai-
tre une obligation. Cependant. . .

Le vénérable M. Létang avait donné son
avis; Mme Dechevrelle insista vaguement,
ne voulant et nt pouvant s’occuper de ces

choses, dont la seule idée assombrissait

encore son veuvage. Luecien résolut de
basser en revue, de classer les papiers de
Son peére.

Il ne se fit aider par personne dans ce
travail.

Lucien n’avait pas le soupcon de trou-
ver au milieu de ses recherches quelque

papier, quelque lettre qui ne pussent étre
avouée. Mais la mort avait si brusque-
ment frappé M. Dechevrelle qu’il pou-
vait avoir laissé en suspens telles affaires
exigeant de filiales diserétions. Il valait
mieux que Luecien seul en efit connaissan-
ce. ! .

Puis, en ouvrant les tiroirs du bureau
et du secrétaire, Lucien était un peu sous
le coup de l'avis donné par M. Létang.
Suivant 1’ancien préeepteur, M. Deche-
vrelle avait paru trés anxieux en atten-
dant Luecien. Désirer son enfant aux
derniéres heures pour le voir, P’embras-

- ser encore telle était sans doute la eause
de cette impression douloureuse chez le
mourant. Mais n’avait-il pas aussi voulu
marquer un impérieux besoin de parler 3
I’héritier pour un conseil ou au fils pour
‘une confidence.

Lucien, en classant les papiers, fut
frappé par une lettre éerite & M. Deche-
vrelle et qui évidemment n’était point 3
sa place dans la liasse ou il la trouvait.
Elle paraissait égarée an fond du tiroir,
entre un brouillon de contrat de vente et
une quittance de date lointaine. :

Comment cette lettre s’était-clle glissée
1a? Brreur de classement, sans doute.

Lucien commenca & lire ce papier, mais
d’abord il n’y comprit rien. '

Des mots heurtaient ses yeux avee un
sens ‘qu’il ne saisissait pas. Des phrases
énigmatiques s’alignaient. 1l tourne la
feuille, il va & la signature. Un papier se
détache et s’abat sur le parquet. Lucien
Dechevrelle s2 baisse: ¢’est un billet de
banique.

11 le ramasse. Cest bien le papier bleu
de la Banque de France, mais les dessins

‘
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Le Trésor Bleu.

en’ sont chargés d’indications faites & la
plume-

Lucien retourne le billet, revient & la
lettre, et tout & coup il palit, se 1&ve, lais-
sant le tiroir ouvert et tout en désordre.

11 eroit avoir mal lu, mal compris. 11
reprend ces papiers qui tremblent dans
ses doigts. Il relit cette lettre oubliée, qui
aurait di étre cent fois détruite, pidee 2
conviction terrible, égarée certainement
et qui avait d@ &tre recherchée bien des
fois avec transes et jusqu’au deérnier mo-
ment.

Encore une fois, Lueien Dechevrelle
éprouvait le besoin de se convainere avant
d’élever des soupcons.

Il comprit bientdt qu’il n’y avait pas &
douter; 1’angoisse de son pére, au moment
de la mort, lui apparut avec son caracté-
re véritable. 11 s’agissait bien d’une con-
fidenice, d'un aveu que M. Dechevrelle
avait voulu et n’avait pu faire en mou-
rant.

Luei‘e’n fgrma leg tiroirs et le secrétaire,
prit sur lui la lettre et le billet bleu aux

aceusations indicatricds. T1 donna un tour
de clef au cabinet de son pére, sortit du
¢hatean. Tl fut bientot dans la campagne.

I1 marchait au hasard, rapidement. Ce-
la I’apaisait un peu.

Il essayait, en méme temps, de mettre
de V’ordre dans ses impressions. Une lu-
migre affreuse le frappait; mais les résul-
tats du fait qui se dénongcait & lui subite-
ment—Ila faute de son pére—ne se pré-
sentaient pas nettenient 4 son esprit dans
ee premier instant de douloureux émoi.

Que §0n pére eiit agi ainsi, que son pére
fut un faussaire, il ne pouvait encore 1’ac-
cepter. Il se demandait comment M. De-
chevrelle avait caché & tous son eriminel
seeret; et combien il avait d souffrii de
ne pouvoir révéler a son fils ¢é qui pesait
8i lourdement sur sa conseience!

En ce moment, Lucien le revoyait: son

#
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air grave, un peu triste méme; son atti-
tude, celle d’un homme chez qui la probi-
té est plutdt un instinet de nature qu’un
effort vers le bien. Dans les contestations.
surgissant parfois pour des mitoyennetés
quelconqueés mal définies avee les voising,
nul n’était plus conciliant et M. Deche-
vrelle cédait toujours quand il sentait que
le stricte droit n’était pas de son ¢6té.
Lucien se souvenait de 1’éducation par-
faite qu’il en avait recue, des principes
rigides pour le fond — bien qu’adoucis

dans la forme par le bon M. Létang-—qui,

de 1’enfance & la jeunesse, avaient étéla
régle imposée. M. Dechevrelle peére avait

done tenu @ ce que son fils devint un hon-

néte homme dans toute la valeur du mot.
Comment expliquer que lui-méme, Lucien
s’y perdait.

Sa promenade au hasard 1’amenait
prés d’un petit bois taillis, il s’y enfonca
comme avec la crainte d’étre surpris. [l
rouvrit la lettre &t il la relut sous le ri-
deau des feuillages.

Il remarqua alors, pour la premiére
fois, qu’elle avait quinze ans de date.

11 y avait done déjd quinze ans que les.
choses s’étaient passées. La lettre venait

de Liondres, Liwcien reconstituait toute la
secrdte et frauduleuse manoeuvre dont
la Banque de France était victime, et il
n’osait maintenant soflger au faubsaire :
sa mére et lni-méme le pleuraient.

Tout eependant était parfaitement

clair: les billets, fabriqués ici, des com-

plices les mettaient en circulation a Lon-

dres; la lettre, écrite par 1’un d’eux, l'in-

diquait avee une cruelle précision.

On renvoyait, en effet, & M. Dechevrel-

le un essai de billet en lui signalant quel-
ques défectuosités, des rectifications a
I'une des figures symboliques, & deux

mots inerits dang le cartouche out se trou--
ve inséiée la sanction pénale qeu les faus--
saires encourent. Bt le billet, a coté, af--
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firmait encore, appuyait ce fait décon-
certant, N’était-ce point un mauvais réve !

Lucien, en remontant & son enfance, se
rappelait que son pére se piquait d’avoir
été graveur habile en son temps- Mais de-
pu's bien des années, il semblait renoncer
a un art qu’il avait pratiqué simplement
pour son plaisir, car il était riche.

Riche! mais comment?—Lucien, a cette
question surgissant du plus profond e sa
consciepce, ferma les yeux, comm: pour
ne pas voir se dérouler devant luni les ailes
du chateau et tout le magnifique domat.
ne des Elisiades.

I¥ était arrivé dans son besoin furieux
de marcher jusqu’au plateau d’une peti-
te colline d’oit 1’on apercevait la proprié-
#¢ dans son ensemble. Lie vaste logis, in.
telligemment réparé par M. Dechevrelle
pére, apparut, avec sa toureile quadran-
gulaiire a gauche, ses toits peatifs d’un
‘blen sombre et mettant la grande note
blanche de sa facade sur le tond de ver-
dure des futaies et d’outremer d’un ciel
tempéré.

Les vignes, les gracieux bouquets do
bois, les champs en fleurs etf, la-bas, les
vastes servitudes qui appuyaient le cha-
teau; le bétail, qui ressemblait au loin &
des points remuants: tout cela tourna au
regard de Lucien comme le déeor chan-
geant d’une pitee qui entre dans un acte
sombre.

Tout cela était-il légitimement 4 lui ¢
Lineien se le demanda en pélissant.

I

Lucien revint a pas lents vers le chateau
et 1 sentait qu’d ce point ou il était sa
vie changeait, elle tournait et allait vers

une transformation profonde, cette ge-

cousse morale faisait de
homme.

Il avait pris pour revenir, par une des
petites grilles du pare; en arrivant i ’en-
trée de la cour ol un majestueux tulipier
de Virginie étalait ses grandes feuilles ot
ses fleurs jaunes et rouges il s’arréta. Il
entendait s’élever une voix joyeuse.

Tournant la pelouse, deux femmes s-a-
vancaient vers le perron du logis.

Lucien reconnut Mme Maréchal et sa
fille Berthe qui habitaient le voisinage.
Elles venaient souvent aux Elisiades ren-
dre visite & Mme Dechevrelle.

-Berthe était la petite amie d’enfance de
Lucien ; plus jeune que lui de cing ou six
ans, on lui en eut donné quinze tant elle
était insoucieuse et volontiers rieuse; et
en ce moment méme ou elles entraient
dans une maison encore attristée, Berthe
avait peine & contenir sa vivacité habi-
tuelle. Elle flattait avee son ombrelle los
chiens toujours pleins d’accueil et de
bonnes caresses et elle leur parlait ami-
calement.

Lweien Dechevrelle recula, et contour-
na le tulipier pour ne point étre apercu
de mesdames Maréchal. Ce mouvement
était tout instinmetif et il en £t lui-méme
étonné.

Jamais il n’avait obéi a un pareil senti-
ment qui ne concordait point avee sa na-
ture franche et sociable; en toute aurre
circonstance il eut accueilli avee ampres-
soment les amis de sa famille; ot Lucien
songeait & les éviter- 1l lui  semblait
qu’elles allaient lire sur son visags le
douloureux secret qu’il venait de péné-
trer. :

Cependant il dut bientdt les rejoinlre
au salon.

Mais il était loin de leurs propos: Ber-
the toute décontenancée ne le reconnais-
sait plus. Il répondait & peine et mal. Il
prétexta bientdt une affaire, s’esquiva, et

lui un autre
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regagna le cabinet de travail de M. Deche-
vretle,

Tout frémissant il s’y renferma. Et son
idée fut alors de briler la lettre et le
billet de banque. Ils existaient comme un
témoignage de flétrissure sur le nom de
son pére et le sien.

11 revint & la porte. Oui, elle était bien
close.

Il incinéra les papiers. La flamme les
dévorait lentement laissant transparaitre
encore l’éeriture en blanc sur la feuille
calcinée, et le billet & son tour allait étre

§t,t§int et consumé.—Lucien tout & coup
éteignit la flamme.

11 réfléchit. Il avait tort peut.étre de
briler la lettre.

Son pére était coupable mais non jugé.
Ces papiers appartenaient a la justice ;
mais un fils ne devait point se laisser con-
duire par des considérations semblables.
I} avait, lui—tel était son devoir, pen-
sait-il—a couvrir la mémoire de son pére,
a jeter le manteau sur la faiblesse.

Pas un moment il ne pouvait hésiter.
Un grave dommage cependant avait été
causé par le coupable. ‘

—C’est, pensait encore Lucien, ie souci
d’une réparation qui a trouhls les dernié-
res heures de mon pére et ce qu'il vou-
lait me confier en mourant.

Et Lucien se posait cette autre ques-
tion :

—Est-ce que l’anéantissement de Jla .
prewve ne peut pas empécher ou rendre

plug difficile la réparation?

- L’idée ne se présenta point d’abord
avee cette précision & son esprit trop
ému mais il comprit vaguement qu’il ne
devait pas détruire ces papiers si com-
promettants qu’ils fussent- Il ne suffisait
point de briler. Cela ne pouvait pas finir
par une pincée de cendré et un peu de
fumée,

Détruire une preuve d’ailleurs, n’est-ce

_pas étre complice?

Lucien garda la lettre A4 moitié rongée
par le feu et le billet de banqua ou se
voyaient pointées les indications du com-
plice. .

La flamme mordant irrégulitrement ie
papier s’était arrétée un peu au-dessus
d’une phrase qui ainsi se trouva comme
soulignée: Parlant de la mise en circula-
tion des billets, 1’homme de Londres écri-
vait & M. Dechevrelle:

“L’affaire du malheureux F. nous ar-
réte pour le moment..."’

Quel était cette affaire F.?

(e nouveau détail au milieu des consé-
quences si graves de la découverte passa
d’abord presque inapercu aux yeux  de
Lueien, ou du moins il ne le frappa point
autant qu’il I'aurait dii; pour le moment,
il songeait a la restitution; il se confir-
maiit dans cette idée que son pére lui-
méme avait voulu la lui recommander
avant les adieux- Lucien aimait & se per-
suader que réparer le préjudice, c’était
obéir & la volonté de soh pére repentant.

Il ne s’arrétait point & des distraciions
subtiles entre le vol fait & une Société
puissante comme la Banque de France ¢t
le tort que 1’on aurait causé i un particu-
lier. 11 y avait eu vol, il devait y avoir
restitution.

Dans quelle mesure ? 11 lui faudrait bien
des calculs pour déterminer le ‘‘quen-
tum’’. Tl chercherait, il tacherait d’sta-
blir le chiffre de la fortune antérieure de
son pére 4 1’époque ou avait commencé le
criminel trafie, les dépenses annuelles ad-
ditionnées pendant tant ou tant d’années,
en se basant sur le train de la maison, il
ferait enfin le possible.

Lucien se mit au travail tout aussitot,
Il inventoria avec le soin le plus minu-
tieux tous les papiers de son pére; 1’ordre
n’'en était point -trés rigoureux; on sen-
tait, dans le classement, des lacunes, de
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certaines négligences voulues et qui se
laissaient malaisément deviner, surtout
dans les pidees remontant a quelques an-
nées avant la date de la lettre de Lon-
dres. Mais Lucien déployait une activité
qui aiguisait le désir de trouver des atté-
nuations a la faute.

11 en trouva en effet par I’examen dé-
taillé de la situation a eette époque, qu’il
- interrogeait de préférence. Toute la vie
de son pére, agitée par de perpétueis sur-
sauts repassait aingi sous ses yeux, aans
ees papiers aux allures froides, aux for-
mules compassées qui indiquaient les be-
soins d’argent, les menaces des eréanciers,
des acharnements qui avaient conduit M.
Dechevrelle de la mauvais: pensde a
1’acte coupable.

Bien des circonstances qui eussent non
pas innocenté mais plaidé devant la con-
science filiale de Lucien manquaient sans
doute d’indices—et ces indices Liucien les
cherchait avee un égarement de piété qui
le rendait nerveux et le fatiguait.

Tous les soirs et fort avant dans la
nuit, la lampe brillait aux vitres du eabi-
net de M. Dechevrelle comme au temps
ol il n’était pas mort.

Mme Dechevrelle s’inquiéta.

Une nuit qu’elle ne pouvait dormir, elie
apercut de la fenétre de sa chambre la
Jueur qui brillait aux croisées de Paile du
chiteau ot M. Dechevrelle avait aménagé

entrée. Elle se tenait derriére lui un peu
pale.

—’est vous? Qu’avez-vous, ma mére !

Il eut une appréhension brusque de.voir
surprendre par Mme Dechevrelle, ses re-
cherches délicates. Il se reprit bien vite,
comprenant que toutes les piéces qu’il
compulsaiit étaient en réalité lettre morte
pour Mme Dechevrelle, mais elle s’était
assise et ne pouvait eacher son inquiétu-
de. : :

—Tu te donnes bien du mal, mon en-

‘ fant; Qu’y a-t-il done? depuis la mort de

gon cabinet de travail. Il était passée la

mi-nuit et elle se déemanda avec anxiété
pourquoi Lucien prolongeait ainsi la veil-
lée. Elle ge leva,

Lucien, penché sur les éerits, était ab-
sorbé dans la paix silencieuse de Ia
c¢hambre on son pére s’était retiré si sou-
vent ; ses mains se crispaient sur tel -acte,
feuilletaient tel dossier lentement; il n’en-
tendit pas la porte s’owvrir; il ne vit

qu’a Pombre projetée, sa mére qui était
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ton pauvre pére tu travailles toutes les
nuits. Pourquoi?
Lucien remua du doigt 1’amas des pa-
piers sur le bureau.

—Une foule de comptes, dit-il avee né-
gligence. Je veux en finir avant de re-

tourer 4 Paris.
—M. Dechevrelle doit pourtant avoir

laissé ‘de bonnes affaires.

—Oh! d’excellentes. Je n’aurais pas
a4 m’en oceuper si la mort ne 1’avait sur-
pris.

—I1 y a seize ou dix-sept ans, reprit
Mme Dechevrelle. Il n’en était pas de
méme; ton pére s’inquiétait; mais on ne
sait comment, vers cefte époque, la situa-
tion ¢’est raffermie et depuis, nous n’a-
vons pas eu & mous plaindre.

—Je I’ai en effet constaté, ma mére, ré-
pondit Lucien & qui ces paroles faisaient
mal.

—Va done reposer, mon cher enfant, et
prends un peu de loisir; Mmes Maréchal
ont 6té fachées de ton départ si brusque
Pautre jour. Bt Berthe eclle-méme a fait
la moue... Et pour que Berthe, si gaie
toujours, fasse la moue, il faut...

—Pauvre petite Berthe, reprit Lucien
en haussant les épaules. v

Et pendant que Mme Dechevrelle cher-

-
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chait & pénétrer le sens de ces paroles-et
de ce mouvement, Liucien pensait & Ber-
the Maréchal, comme si tout a coup on lui
apprenait qu’elle était absents, a mille
lienes de lui. Il reconduisit Mme Deche-
vrelle -dans' son appartement et lui-méme,
il regagna lentement sa chambre.

Et ce n’était point le doux visage de
Mlle Maréchal qui accompagnait sa pensée
au moment de prendre du repos.

Il est fini, semblait-il se dire, le temps
des gentils flirtages! Tl pressentait toute
une série de luttes Apres et sourdes ol il
faudrait agir & couvert, todjours en pré-
sence d’un fait avee lequel il devrait
compter dans toutes les cireonstances de
la vie. De son court entretien avec sa me-
re il retenait principalement ce nouveau,
témoignage: La situation intenable de M.
Dechevrelle s’était brusquement amélio-
rée, il y avait seize ou dix-sept ans. Done
tout ee qui avait été dépensé largement,
avee la libéralité de 1’aisance dans les
seize derniéres années aux Blisiades, ae-
vait étre compté et faire une sorte de pas-
sif mystérieux, une dette scerdte et im-
preseriptible.

Aprés quelques autres journées passées
au travail dans le cabinet de son pére,
Lucien parvint & établir approximative-
ment la somme dont la Banque de Fran-

.ee avait été frustrée par M. Dechevrelle.

Lucien avait totalisé les dépenses et
paiements en déduisant les revenus légi-
times de la dot de Mme Dechevrelle et

- ceux d’un bien propre, un legs & lui fait,

lorsqu’il était enfant, par un ami de la
fa@ﬂhe. Tous ces calculs, sans doute, n’é-
talent point et ne pouvaient pas étre ri-

goureusement exacts; mais Lucien n’a-

vait point di se tromper en moins.
Le chiffre était considérable et une res-
titution immédiate et entitre était. impos-

sible. Cette restitution serait entiére et
Lueien n’efit pas hésité a la fairg immeé-
diate s’il elit été seul & en porter les con-
séquences.

Mais en songeant avec cette fievre & la
mémoire de son peére, il ne pouvait ou-
blier Mme Dechevrells qui vivait dans
1’ignorance de ce malheur.

Elle devait toujours l’ignorer; une ré-
vélation 1’elt tuée peut-etre et Lucien ne
pouvait rien tenter qui la fit souffrir. Com-
ment, aussi la priver tout-a-coup de 1’ai-
sance, de-la fortune, de ce superflu devenu

‘pour elle le nécessaire?

Avait-il, d’ailleurs, le droit de disposer
de tout ce que laissait M. Dechevrelle ?

Liucien, sans doute, aurait pu amener sa
mére & consentir ces sacrifices sans savoir
pourquoi dans son peu de connalssance
des affaires; mais c¢’eut été aussi mal que
de ne point réparer; et Lucien g2 trouvait
dang cette alternative ou la conscience
sans hésiter, se trouve réduite a des at-
termoiements,

Le difficile, a-t-on dit, n’est pas de fai-
re son deveir, mais de savoir ou il est.

Liucien devait-il puiner sa mére en opé-
rant immédiatement la restitution?

Ou devait-il s’acquitter par de sueces-

sifs paiements, en remettant le réglement

définitif & la mort de Mme Dechevrelle?

A quel parti s’arréter? A qui demander

conseil? Liudien pensa a M. Létang:

Lucien Dechevrelle, nous ’avons dit,
avait été élevé dans les plus rigoureux
principes d’honnéteté. Ainsi ’avait voula
son pére, et cela, tout illogique que ce fut
de sa part, était a ’actif de sa mémoire.
Le précepteur de Lucien M. Liétang, était
1’homme le plus désintéresse et le plus
prohe et il avait parfaitement réussi a
ingpirer & son &léve les sentiments voulus
et ‘qui étaient les siens 4 lui-méme.
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M. Létang s’était montré pour 1’enfant
toujours si juste, si sineére, si paternel
que ingtruction achevée' on ne s’était
point séparé du bonhomme; il continuait
@ vivre aux Elisiades, avec une petite
pension de retraite que lui assurait la fa-
mille Dechevrelle ; il était resté de la mai-
son.

C’était une bonne et cordiale figure que
M. Létang et il n’avait jamais eu au mon-
de que deux passions: celle de son devoir
a remplir et un gofit trés vif pour certain
atelier de tour, out on le trouvait presque
a toute heure du jour en train de confec-
tionner quelques pidces dont il était char-
mé. -

Cet atelier il I’avait aménagé lui-méme
dams les servitudes du chateau et il y pas-
sait sa vie que ne réclamait plus 1’éduca-
tion de Lucien.

Le soir, il descendait au salon, on il
était de toutes les parties de cartes; il
jouait assez bien, petit jeu et gagnait
avec des ravissements candides.

Tel était M. Liétang ; et le lendemain du
jour ou Luecien acheva ses caleuls il alla
ke trouver a son atelier. :

Mais il s’arréta & la porte:

~—Entrez done, dit le bonhomme, voyant
une ombre s’allonger vers le seuil. (’est
vous, Lucien! Que me voulez-vous mon
enfant ?

M. Létang était trés animé; il dégros-
sissait en ce moment une piéce de bois
avec la gouge, et son front fumait légé-
rement.

I1 suspendit le travail, déposa son ou-
til, s’essuya le front. Ses yeux interro-
geaient Lmeien. Mais Lucien devant cet
honnéte visage ne trouva pas un mot
pour s’expliquer, Il ne se sentait plus la
force d’exposer son douloureux cas de
eonscience,

IIX

Lucien ne manquait point de bons mo-
tifs pour s’excuser lui-méme de ne point
s’étre confié & M. Liétang. «

11 Ie trouvait un peu vieilli: serait-il &
la hauteur des difficultés? Lucien pensa
enfin que son pére avait voulu se confier
au fils a I’exclusion de tous. I} renferma
done en lui-méme son secret et il s’affer-
mit surtout dans cette idée que sa mare
devait toujours }ignorer.

Il ne s’acquitterait entiérement qu’en
vendant les Elisiades: et il ne pouvait
réaliser cette vente du vivant de Mme De-
chevrelle. D’ici 14, il restituerait pénible-
ment, a plusieurs reprises, le plus possi-
ble chaque fois-

Il fit un dernier travail, échelonna d’a-
prés les prévisions les plus étroites, les
paiements de ces sommes, Cela fait, il ne

recouvra pas encore la paix.

I1 n’en cottait point & Lucien de chan-
ger son train, de renoncer A Paris, et de
vivre aux Elisiades, en réduisant les dé-
penses de la maison, mais un élément
nouveau vint compliquer sa situation de
conseience.

Parmi les papiers de son pére, ii en
était un que Lucien relisait presque mal-
gré lui: la lettre dénonciatrice, détruite
a moitié seulement. Un détail, néglicé
dabord, une phrase que le feu avait
laissé entiére prit peu & peu A ses yeux
une singuliére importance.

Cette phrase avait trait & ’affaire d’un
ecertain F... ‘‘du malheureux F...”’
écrivait en propres termes, on se le rap-
pelle, le complice de M. Dechevrelle A
Londres. :

Quelle était cette affaire qui, au dire de
la lettre, avait arrété la diffusion des bil-
lets faux? Cette question vint se poser
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tout naturellement a 1'esprit inquiet de
Lueien.

Si cette affaire avait géné les faussaires,
c’est qu'elle wavait df faire quelque
bruit. '

Lucien entreprit des recherches, en
compulsant les journaux de 1’époque, a
la bibHothdque de Tours. Dans les feuil-
lets qui datalentde quinze ans, il trouva
le compte-rendu d’un douloureux procds
devant la Cour d’assises de la Seine: une
condamnation & dix ans de travaux for-
cés frappant un certain Feuillode, gra-
veur, pour fabrication de faux billets de
la Banque de France. v

Lueien voyait dans ce compte-rendu ju-
dictaire que Feuillode n’avait cessé, jus-
qu’an dernier moment, de protester de
son innocence. Arrété & Londres, puis
extradé, il avait eu lattitude la plus
ferme devant les jurés; des présomptions
qui leur parurent suffisantes n’avaient

paseu pourle public la méme évidence:
Lucien ’apprenait par les commentaires

des journaux sur ce proeds.

A certains détails il ne put se tromper,
il aequit la certitufle, avee une profonde
horreur, que l’affaire si funeste ‘‘au
malheureux F.’’ §tait précisément celle
ol M. Dechevrelle, son pére, efit di figu-
rer au bane, devlililes juges.

En vain, Lucien essaya-t-il de lutter
contre les concordances:

Les époques correspondaient, les affai-

‘res étalent du méme genre: on efit en-

core pu s’y tromper, mais ce qui achevait
la démonstration, ¢’était le détail méme
qui avait attiré 1’attention sur les billets
faux et mis en mouvement la police.

La deseription de ces billets, par D'acte
d’aceusation s’appliquait exactement au
billet trouvé dans la lettre & M. Deche-
vrelle, et les indications se rapportaient

aux malfacons signalées devant la cour
d’assises.

Elles portaient sur 1’une ‘des figures
symboliques et sur deux des mémes mots
inserits dans le cartouche.

Ces concordances, auwjourd’hui, acca-
blaient Dechevrelle devant son fils, en
possession d'un document, ta lettrs dont
il ne pouvait écarter 1’écrasante autorité.
Oui, Feuillode avait été condamné pour
un autre, il portait la peine du crime de
M. Dechevrelle.

Lorsque Lucien fit cette découverte; il
n’était pas remis encore de ses premidres
et douloureuses surprises.

Il acceptait le fait de la westitution et
il en réglait courageusement les détails.
Il ne supportait point avee la méme vail-
lance 1’affaire Fenillode.

Restituer: cela se pouvait sans crainte
ni scandale, sans que 1’honorabilité de
feu M. Dechevrelle fut atteinte. Il pou-
vait employer la discrdte entremise d’un
notaire, et ni & la Banque, ni ailleurs, on
ne connaitrait jamais 1’homme qui resti-
tuait. Mais comment réparer 1’erreur de
la justice? Lucien n’y pourrait parvenir
sans découvrir son pére.

Lucien, bientot, ne réva plus qu’d ce.

malheureux qui avait payé pour le crime
de M. Dechevrelle. Il re pouvait y pen-
ser sans étre ému d’une pitié vive, et
sang se croire lui-méme coupable-

D’un mot, en effet, 1l pouvait rendre
1’honmeur & Feuillode ; le procés, dont
l’arrét était acquis depuis quinze ans, eut
été revisé; 1’homme, injustement frappé,
reprenait son rang dans la vie socials
d’ou le rejetait sa condamnation.

Feuillode! Ce nom n’était pas compleé-
tement inconnu & Lucien. Ou 1’aurait-il
done entendu prononcer?

Une simi‘liitude, une homonyme pouvait,
d’ailleurs, 1’abuser. Peut-étre le Feuillode
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du proces ne v1vra1t il plus. Depuis quin-

ze ang, il avait pu disparaitre; mais cela

méme ne faisait, en un sens, qu’aggraver
la faute du véritable faussaire, car qui
pouvait dire si le désespoir n’avait point
haté la mort de Feuillode? :

Si Feuillode vivait encore, ol trainait-il
sa vie lamentable?

11 devait avoir subi depuis eing ans dé-
J& sa peine; mais sa condamnation le sui-
vait ; elle le faisait partout mal accueillir,
Lucien ne 1’imaginait point autrement que
pauvre, courbé, haletant sous sa misére
imméritée, roulant son fardeau de porte
en porte—de porte fermée en porte close.
Aucune main pour le relever. Ce tabiean,
que l'imagination de Lucien assombrissait
naturellement, ne s’effacait pas volon-
tiers de son esprit. Il ¥ avait 1& encore
une réparation qui §’imposait, plus ur-
gente que ’autre et plus sacrée.

Oui, avant méme d’opérer les restitu-
tions obligées, Lucien devait essayer de
retrouver Feuillode et de le soulager, au
moins. La Banque de France avait 616 vo-
lée, mais elle ne souffrait pas. Blle était
la' puissance anonyme subissant an tort
qui la lése a peine, et dont hul n’est bles-
#é personnellement. Mais ce malheureux
endurait les rebuts et maigrissait des ¢ho-
mages. Il fallait courir & lui d’abord, pa-
rer premidrement & sa misére et le récon-
forter.

Oependant, la vie du chéiteau avait re-
pris sa physionomie ordinaire aux EIli-

-siades. Des familles voisines du logis,
Mmes Marewhal notamment, que nous con-
naissons déja, venaient comme autrefois
avec fréquence. Elles apportaient sinon la
gaieté au trop vécent veuvage de Mme De-
chevrelle, du moins quelque diversion.

M- Létang, de son cOté, s’était remis
complétement 3 ses chéres études dans son
atelier de tour, mais il faut dire aunssi

qu’il avait son heure de elassiques lectn-
res, sous le grand tulipier de Virginie, et
sa partie, le soir, toujours. Mille Berthe

Maréchal animait souvent de ses robes

claires et de son entrain juvénile les gran-
des allées du pare; son babillage était
cher & Mme Dechevrelle. Lucien ne sym-

pathisait point avee ce mouvement de re-

naissanice naturelle, et dans son entourage
on était surpris de sa constante tristesse.

On remarquait combien la mort de son
pére ’avait changé, mais Mme Dechevrel-

e était bien loin de se douter des motifs

de ce souci persistant.
Quelque affection que Lucien portat a

~

son pére, le temps aurait df, surtout 3
_cet dge, apporter & la peine 1’affaiblisse-

ment des nécessaires oublis. La nature,
melée de vie et de mort, ne durerait pas
une heure si elle ne réparait sans cesse
ses destructions, méme les plus cruelles ;
I'univers n’est qu’une immense résurreec-
tion de toutes choses, et le coeur lui-méme
tend toujours & remplacer par des affec-
tions nouvelles les 8tres que la mort éli-
mine. Mme Dechevrelle pensa que son fils
avait laissé & Paris quelque relation ten-
dre et impérieuse, et qu’il languissait loin
d’elle aux Elisiades.

Lie brusque départ. ¢
ris sembla donner FHISH
tion ‘de Mme Dechevrelle.

Lucien partait, car il se persuadait qu’a
Paris seulement il aurait chance de ve-
trouver Feuillode. C’était & Paris—il s’en
souvenait maintenant — qu’il avait pour
la premiére fois entendu prononcer ce
nom ou un nom presque semblable par
quelqu’un de ses amis. Il était prét a tou-
tes les recherches. ' :

Mme Dechevrelle fut affectée de wvoir
Lacien la quitter si rapidement, et ce dé-
part fortifia ses suppositions; ce n’était
donc point qu’elle doutit du sentiment

Lucien pour Pa-
a cette supposi-
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filial de Lucien, mais elle craignait quel-
‘que femme, J3-bas, et des complications
pour bientdt. Or, elle avait ses idées sur

Berthe Maréchal. Au fond du coeur, elle
la choisissait pour Lucien.

Ce choix était approuvé avec force par
Mme Maréchal, sa vieille amie. Mais Ber-
the elle-méme, 1a plus intéressée, ne s’en
inquiétait pas encore. Bien qu’elle fut
d’dge maintenant i songer au mariage,
elle ne semblait point penser, avee sa téte
insoucieuse, que la chose dfit se réaliser
bientét . Son coeur était comme un grand
enfant, & peine sorti du pensionnat. Elle
se plaisait & courir sous les arbres; elle
aimait & jover, & plaisanter gentiment les
manies de M. Létang, qui acceptait ce pas-
se-temps,  d’ailleurs, avec une exquise
bonhomie. i

Les visées de Mme Dechevrelle, celles
non moins sérieuses de sa mere, ne parais-
saient done point 1’inguiéter.

—DPrécisément en ce moment, pensaif
Mme Dechevrelle, ce mariage viendrait a
point; me voila veuve, et mon fils pour-
rait se fixer avec cette enfant aux Elisia-
des. Le voild encore parti pour Paris avec
cette peine qui m’inquidte.

——Mada‘m(e Dechevrelle, lui disait M-
Létant, ne soyez donc pas triste comme ce-
la. Lucien se conduit bien ; ¢’est, je puis le
dire avec orgueil, le eoeur le plus droit
que j’aie jamais formé (il n’en avait gueé-
re formé d’autres). Je réponds de lui; je

connais bien les jeunes gens, mais Lucien

n’est pas comme les autres. I1 fera, vous
le verrez; la consolation de votre vieil-
Jesse. :

—La consolation de ma vieillesse ! Cest
I3 une bonne phrase de précepteur & la re-
traite, pensait Mme Dechevrelle, et mon
fils, en attendant, me cause un souci sans

que pourtant je puisse lui en vouloir posi-
tivement,

v

Lucien avait, & Paris, un ami trés dé-
voué, René Dorban; esprit ouvert, ingé-
nicux, René était répandu dans le monde
des arts et il savait tout ce qui s’y dit
couramment, aussi bien que ce qui 8’y
conte & 1’oreille. :

Luciien lui rendait service .souvent et il
n’avait jamais trouvé en ce camarade un
ami oublieux. Malgré tout, cependant, il
ne pouvait confier & René ce qui lui pe-

- sait: le secret était celui de son pére, non

le sien.

A la premiére visite que Lucien lui
rendit, René s’apercut de la tristesse de
son ami, I} essaya de le relever.

—Reprends ton visage d’autrefois, mon
cher Lucien. 11 ne faut pas’'que ta meére te
voie si faible; c’est a elle maintenant que
tu dois songer.

René Durban voyait bien que ses conso-
lations amicales portaient a ¢6té. Il ne s’i-
maginait point que le deuil de Lucien fut
le seul motif de sa peine; il se souvenait,
dans un séjour aux Elisiades, de la toute
gracieuse Berthe Maréchal, et il erut que
la tristesse de Lucien venait d’elle, sur-
tout, de quelque sympathie contrariée. I1
fit des allusions en ce sens.

~ Lucien haussa les épaules, se récria né.

gligemment.

—Tu te trompes, René.

Mme Dechevrelle, aussi, se trompait ;
mais elle était slive, elle, et & sa grande
contariété, que ce n’était pas Berthe Ma-
réchal qui occupait la pensée de son fils.

—=Si tu n’es pas en veine de confidences,
viens te distraire, dit alors René. Voyons,
ol pouvons-nous aller aujourd hui?

Et il jeta les yeux sur un journal-

—Un autre jour, mon ami, répondit Tm-
cien Dechevrelle.
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Rien ne semblait ’intéresser. Il était
assis prés d’'un guéridon; il feuilletait
avec inattention de magnifiques eaux for-
tes.

Ce n’était pas cependant sans motif
qu’il avait pris eet album, et, en tournant
Tentement les pages, il se disait-que René,
avec sa connaissance des artistes et ses
fréquentations, pouvait lui apprendre s
tel graveur du nom de Feuillode vivait
encore. Il préparait sa question, tout en
la jugeant presque inutile, ear qui §’in-
quiétait aujourd’hui du malheureux! Ou
8’était-il caché, quel masque avait-il pris,
quel nom % car il avait sans doute rejeté le
sien aprés sa condamnation, comme un
vétement souillé.

Livicien, sans avoir 1’air d’attacher une

- grande importance 4 ce qu’il demandait:

—Ne m’as-tu pas parlé, René, il y a
longtemps, d’un habile graveur... Feuil-
lade... Cueillode... Je ne sais plus au
Jjuste? :

—Je crois bien!... Feuillode, et non
Cueillode ou Feuillade, est un de nos meil-
leurs artistes... Mais, j’y songe. Allons 3
‘““‘Blane et Noir’’. Précisément, Feuillode
a une exposition remarquable rue de Séze.
Si tu t’intéresses a lui...

—Moi, non! Pourquoi veux-tu que je
m’intéresse particulierement 4 Feuillode!

dit que son exposition d’aujourd’hui le
classait définitivement parmi les maitres.
J’en suis heureux pour lui, car...

Ils arrivaient aux portes de la galerie
de la rue de Séze. :

—...Car il n’a pas toujours été heureux,
il y a méme dans sa vie une aventure af-
freuse... Mais je te conterai ccla tout i
1’heure.

Lucien pélit. Tl ne répondit rien; il sui-
vit son ami dans la salle ot les oeuvres
étaient exposées.

Ils s’arrétérent bient6t devant une étu-

- de d’un dessin puissant : une téte de vieux

11 tressaillit en répondant eela. Et ¢ ‘est

ainsi qu’il recueillit le renseignement,
mais il avait peine & croire que ce Feuil-
lode, dont René lui parlait, fut eelui-Iy
méme qu’il cherchait.

Cependant, ils se rendirent i 1’exposi-
tion de la rue de Séze.

Et comme ils allaient:

—Tu ne connais pas ton monde, mon
cher Lucien. Ce Feuillode dont tu me par-
les, n’est pas seulement un graveur trés
habile, ¢’est aussi et surtout un dessina-
teur, artiste d’un talent personnel. Onm’a
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vagabond aux embres heurtées, au hile
avivé, et qui, dans les rides du front, por-
tait une féroce énergie de souffrance,

Il allait, baton et bissac se grappant, le

dos tordu comme sous le faix d’un mau- .

vais sort, et la mudité des entours faisait
ressortir les qualités de vigueur de cette
figure apre, quelque symbole d’une desti-

née acceptée avee une résignation de fau-

ve tombé au piege.

—Comme ¢’est rendu! Feuillode est dé-
cidément maitre!

Lucien suivait des yeux les gestes de
René, qui semblaient encore accentuer les
lignes robustes de cette création de 1’ar-
tiste. ‘

Mais il y voyait autre chose qu ‘une ha-
bileté de main et son soueci était en ce mo-
ment trop humain pour uniquement se
complaire dans un raffinement de patien-
tes études.

Pour Lucien Feuillode s’était peint fui-
méme dans ee vieux sur qui semblait. pe-
ser une destinée implacable et irrémissi-
ble. Le bourrean de ce malheureux était
son peére, le vrai coupable, qui n’avouant
rien, avait laissé souffrir & sa place, aceu-
ser et condamner Vautre, cet artiste, qui
maintenant poussait un aussi déchirant
cri de douleur.
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Luciew Dechevrelle détourna les yeux,
mais, & partir de ce moment, il ne vit plus
dans les dessins qui le sollicitaient que
- des linéaments vaguement ombrés, et pen-
' dant que René, plein de verve, commen-
| tait, expliquait, Lucien, 1e suivait, muet,
| Presque tremblant ‘de se trouver face a

face avee un autre reproche sanglant de
* Feuillode.

I 11 se laissait conduire, mal & 1’aise de
i plus en plus. Cependant, il voulait douter

{
%
z

| encore de 1’identité de 1’artiste.

Ils repassérent devant le dessin, que
René Dorban voulait ~admirer encore.
- D’autres visiteurs étaient 13, causant: des
jaloux, des confréres mal intentionnés, et
* Lucien entendit :

—Oui, Feuillode ne fait pas mal dans
| ung exposition de blanc et noir; ‘il réus-
sit moins bien dans le bleu.

Lucien n’eut pas besoin d’explications.
Mais René, haussant les épaules :

—Toujours la malheurcuse affaire des
billets de Banque ! Cest ce que je voulais
te conter tout & 1heure en entrant. Quel
Tapport y a-t-il entre la faute de Feuillo-
de ot son talent?... Tu as entendu, Lu-
§ cien?

+ —Quoi, demanda Decheyre]l-e anxieux.
—Eh bien ces gens, ces envieux! ce
| malheureux a fait sa peine, 'a expié sa
! faute, en admettant qu’il fut coupable; il
2 payé sa dette, que lui réclame-t-on en-
¢ core?
. Et voyant que Liucien paraissait ne pas
comprendre,

i
{
i
i
1
§

| Feuillode? Ay fait, il vaudrait mieux que
tout le monde VVignorat ; mais puisque tu
t'intéresses 3 1 ‘artiste, la voiei:

René raconta alors 1’affaire, que Lucien
connaissait, hélas, mieux que lui, puis il
. ajouta: : :

. —Son procés a été mal instruit, tout le

—Tu ne eonnais done pas 1’affaire
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donne & croire. Feuillode, d’ailleurs, n’a
point accepté 1’arrét. Il n’a point cédé.
I1 n’a pas voulu se cacher sous un autre
nom, mais relever c¢e mnom et tous les
jours il y travaille avee une admirable
vaillance.

Comme si 1’on craignait d’avoir & son
égard commis une injustice en le con-
damnant, on a fait remise & Feunillode de
la moitié de sa peine; et il y a dix ans
qu’il est rentré dans la vie, le front haut
avee 1'idée de se reconquérir. Ce pauvre
obseur graveur, que la Justice avait saisi
4 Londres, mourant de faim, est aujour-
d’hui des plus estimés et dans une situa-

‘tion enviable ét enviée comme tu as pu le

voir.

Sa condamnation le suit partout, mais
a vrai dire les choses sont telles en nos
temps de réclame que cela méme qui lui
a mul le met en évidence; et si tu deman-
dais & tel artiste ce qu’il pense de Feuil-
lode, i} te répondrait non sans quelque
raison: “‘s’il n’avait pas fabriqué de faux
billets de banque on ne §’arréterait point
tant devant ses dessins.’’

Et cela est exact en un sens. Le talent
de Feuillode est pour ainsi dire souligné
par son malheur ou son crime. I faut
bien accrocher la critique quelque part : ’
avee Feuillode on 1’accroche i cO0té, au
porte manteau des juges. Mais tu ne m’é-
coutes pas. S

Lucien, en effet, ne suivait pas les con-
sidérations de René, mais il avait bien en-
tendu tout ce qui se rapportait personnel-
lement & Feuillode ; il ne pouvait plus dou-
ter. Tout en parlant ils s’étaient assis sur
un canapé. Ils se levérent pour terminer

Jeur visite.
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Lucien était de plus en plus détaché et
songeur, et son oeil errait sans wvoir, le
long de la cimaise-

Bien que René Dorban fut beaueoup

»



La Revue Populai}'e

plus attentif, il m’était cependant pas d ee
point absorbé qu’il ne remarquét, & quel-
ques pas de lui, un hemme qui portait
bien einquante ans, accompagné d’une
jeune fille. Tls échangeaient entre eux des
réflexions sur les oeuvres exposées.

René poussa du coude son ami Deche-
vrelle, et ils marchérent un peu.

—A(est lui, dit René, ¢’est Feuillode.

Lueien se retourna.

Une téte presque blanche, une barbe
grise et soignée, les épaules voutées un
peu, maleré Ta vigueur d’un visage quine
paraissait pas vieux encore, une tristesse
sur les traits qui se trahissait par une eris-
pation de la paupiére: tel était Feuillode
et & coté de lui toute fraiche et toute
blonde, une apparition!

—Mlle Claire -Feuillode sa fille ;
comme elle est jolie.

Lueien se sentait glisser dans un inex-
primable malaise; il se trouvait en face
de la victime de son pére, des victimes
pour mieux dire, ear l’enfant avait déji
dt souffrir, souffrait peut-étre et souffri-
rait encore de la situation créée par 1’ar-
rét menteur.

Il m’osait les regarder, mais un seul
coup djoeil avait suffi & graver leurs traits
dans sa mémoire tant la surprise avait été
~ brusque, et le doup violent quand René leg
lui avait montrés et désignés.

Les deux jeunes gens sortirent bientdt

vols

et quand ils se retrouverent sur le trot--

toir de la rue de Séze, Lucien prit congé.
Il prétexta une affaire, il avait besoin
d’étre senl.

René pensait:

——Luclen parailt tout ému. Cumeux gar-
con! on dirait que 1’affaire Feuillode 1’a
impressionné,

Mais René Dorban ne poussa pas ses ré-
flexions. '

En le guittant, Lucien ne savait ou al-

»

ler. 11 marcha au hasard, trés®accablé.
Et la nuit vint sans qu’il efit pensé a en- |
trer dans un restaurant.

11 s’assit & la terrasse d’un grand café
dua boulevard, il -songeait & s’étourdir
dans le bruit continu des voitures ;e
gaz s’allumait, 1’électricité projetait sa
Ineur métallique. Il était 1’heure ou la
grande ville ouvre ses fééries, offre ses
diversions séductrices. Mais—comme en
traits d’eau forte aussi—le mendiant du
dessin de Feuillode, restait gravé dans

le cerveau de Lueien, et i1 lui semblait
voir passer cette navrante figure, chassée |
de refuge en refuge, au milieu de 1’anima-

tion grandissante du boulevard.

Cette image poursuivait Lueien Deche- J
vrelle et il songeait, en méme temps que -
les diversions pressenties, ne lui apparte-
naient point. Son argent n’était pas son

argent-
D’un brusque mouvement, il s’arracha
aux tentations possibles,

jeta tout habillé sur son lit. 8

Le sommeil vint, mais un sommeil fié-
vreux, plein d’incohérences et de formes
hallucinatoires; il revit dans un réve en- -

core le mendiant de Feuillode.

Avee ce mendiant, des jupes en robes -
et ils parcouraient le parec des
Elisiades et sondaient le sol avec de lon-

rouges ;

gues cannes.

Il se voyait lui-méme cherchant partout

son pére que que 1’on disait disparu.

Plusieurs mois se passaient— car dans
le réve une seconde peut tenir une année.

—ZEn soulevant le plancher dans le cabi-
net de M. Dechevrelle on le trouvait.

Son corps était étendu sur un lit de bil-

lets de banque.

Lueien dans ce songe affreux, consta-
tait que son pére était mort, mais qu’il |
ouvrait les léevres sans pouvoir parler, et

. : 32

3] rentra rue |
Chaptal. Trés Tas de ces émotions, il .se




% Le Trésor Bleu

le fils avait la connaissance que ee mouve-
ment des Ivres inutile durait depuis
quinze ans, ’
~ Mme Dechevrelle voyant cela devenait
folle et on 1’avait enfermée au bout du
pare dans une tour en bois. i

D’autres tableaux, sans suite, flottérent
dans le réve de Lmuecien, mais ce iqui en fit
la continuité, ce fut un immense trésor
bleu qui s’étendait devant Tui, des flots de
billets de banque qui allaient et venaient
avee un mouvement doucereux ; et ils em-
plissaient les chambres.

Au dehors la cour en était pleine. Ils
pleuvaient sur les toits.

Des figures amaigries apparaissaient
aux lucarnes et un homme se trouva 13
et lui dit:

—Je suis 1’homme de Londres, celui
qui a éerit 1a Tettre.

Il disparut en entrainant Lucien dans
la futaie des Elisiades; Lmcien vit que tou-
tes les feunilles des arbres étaient des bil-
lets de banque.

Et elles tombaient comms en ‘automne;
seulement elles lui faisaient du mal en
tombant.

Il voulut fuir, mais ses jambes se mou-
vaient avec peine. Sur la lisidre de la fu-
taie, il fut arrété par un grand mendiant.

C’était toujours I’homme du dessin de
Peuillode, et ce traine besace était Feuil-
lode lui-méme qui, de son baton, empé-
chait Lucien de sortir du bois. :

Les feuilles bleues tombaient et renais-
saient. Luci'(m sentit sa poitrine prise ;
Puis il ne put qu’agiter ses bras, et ses
18vres remuaient comme celles de son pe-
o, sans pouvoir proférer un mot.

Il se sentit bientst mourir étouffé. Tl

Wétait plus qu’une chose sans mom, per-
du dans des profondeurs, immobile comme
les pierres et conservait seulement la con-
seience qu’il y avait dix métres de ces

¥

lourdes feuilles bleues, au-dessus de sa
téte, qu’il y en aurait bient6t vingt, puis
cent, et qu’il en tomberait toujours et que
cela durerait & 1’infini.

A ce moment de son réve, Lucien se ré-
veilla—maisy cependant entre son cauche-

mar d’ensevelissement et ce réveil, dans:
une courty perception de lueurs, comms:

un feu follet, blanche, un lis A la main,
une apparition !

Claire Feuillode, lui, avait souri aux
vitraux du chiteau, & travers les branches
des arbres. :

Mais le songe étant terminé, Lucien ne

pouvait savoir si Claire n’avai point été
étouffée comme lui dans ce mauvais réve,

et impression qu’il en conservait était:

sombre et douloureuse.

v
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A peine éveillé, Lucien alluma sa lampe

et tout en sueur, il pensa que les jeux du
cerveau débridé dans le sommeil, n’étaient
rien auprés des faits de la réalité. Il ne
périssait pas étouffé par les feuilles fabu-
leuses de la futaie des Elisiades; 11 ne mou-
rait pas du triste trésor bleu, il en vivait:
il y puisait & tous moments.

I savait aussi maintenant qu’un hom-
me existait souffrant & cause du forfait de
M. Dechevrelle ¢t de son silence & lui.

Sans doute, 1’dpre figure de mendiant
qui le poursuivait jusque dans son som-

meil, représentait un Feuillode malheu--

reux au moral et non dénué de tout: ce-
pendant, la réputation n’est pas la for-
tune, ni méme touwjours 1’aisance.

Lucien ne tarda point & savoir ofi de-
meurait Feuillode.

Il n’avait pas intention d’aller le voir,

de lui parler; il voulait se rendre compte-

par lui-méme de la sitnation de P’artiste.

Quand ‘Lucien ge trouva avenue de Vil-.
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liers, ot Feuillode oceupait un petit hotel,
il fut surpris.

Aux renseignements de René Dorban,
vinrent s’en joindre id’autres. Lucien n’en
pouvait douter: Feuillode était riche. A
son renom, il ajoutait une fortune que 1’on
exagérait peut-étre, mais qui n’en était
pas moins réelle,

Tout autre que Lucien elit été soulagé
en apprenant ainsi que le malheur de la
vietime. de ‘M. Dechevrelle n’était poinf
complet; mais il aurait voulu apporter a
Fenillode, au moins des soulagements pé-
cuniaires; ils auraient cu un caractére de
réparation-

Lcien Dechevrelle ne pouvait, sans ac-
cuser son propre pére, rendre 1’honneur
A Feuillode, insupportable alternative, oi
il se voyait sans cesse flotter et meuvtrir;
il devait se reconnaitre, aujourd’hui, en-
fiérement impuissant, méme pour une ¢oin-
pensation insuffisante.

Tmeien eut donné la moitié de sa vie
pour Feuillode; mais ce sentiment, sisin-
cére qu’il fut, était vain.

Puis, il savait que Feuillode n’était pas
seul & souffrir; et ce n’8tait peut-étre pas
la situation do 1’artiste que Luecien plai-
gnait le plus. Un homme peut supporter
bien des peines; mais il y avait une jeu-
ne fille—eelle qu’il avait vue rue du Séze.
Elle se trouvait entrainée dans le sort du
peére, fatalement.

Comment jusqu’a présent Mlle Feuil-
lode, augsi accomplie qu’elle semblait 18-
tre, ne s’était-elle point mariée, sinon a
cause de la condamnation de Feuillode ?
Trouverait-elle, malgré sa fortune et son
charme, une famille honnéte pour 1’ac-
cueillir

Lucien pensait de bonne foi qu’un tel
obstacle la rejetterait dans une union ma}l
assortie, a moins qu’elle renoncit et pré-
férat s’enliser peu & peu dans la mélan-

‘stenne ; mais 1’admirait-il? Se
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colique solitude des vieilles filles.

Il la voyait la proie des coureurs de

dots, pour qui la grosse somme efface si
rapidement les tares des familles, les plus
voyantes et les mieux constatées.

I1 la plaignait.

I1 éprouvait pou-r‘el.‘l‘e une pitié profon-

de, et ce n’était pas elle, sans doute, qu’il

cherchait & revoir, en se¢ dirigeant fré-
quemment du ¢6té de 1’hotel de Feuillode.
Sa promenade agitée 1’y ramenait tou-

jours comime instinctivement.
Il 1’apercut un jour;
compagnée d'une personne; il les suivit.
Il admirait malgré lui la taille souple

et les moindres mouvements de téte of

cette harmonicuse démarche de la Pari-
le malheur était bien grand qu'elle tom-
bat entre les mains de quelque spéeula-
teur matrimonial, de tel homme indigne
d’elle? N'était-ce pas plutot le regret, le
remords, qui le conduisaient si souvent
sur le chemin ou elle passait?

Cette nouvelle impression n’empéchait

point Lueien, de songser A la restitution

dont il avait réglé les détails aux Blisia-

des, avec un soin si serupuleux. Encore
sous lacoup du réve ou il s’était vu comme -

enlisé et é&toutfé sous le mortel trésor
bleu, il s’oceupa de réunir plusieurs mil-
liers de franes, afin de donner un pre-
mier gage et alléger d’autant sa conseien-
ce inquiéte.

Il choisit, pour transmettre ces som-

mes, M. Descourreaux, un des notaires de -

Paris, les plus estimés.

Ce ne fut point sans émotion que Lu-
cien pénétra dans 1’étude et dans le cabi-

net du notaire. Mais il s’était préparé i

cette entrevue; il avait composé son per-
il se présenta comme un inter-
médiaire officieux, et Me Descourreaux =
ne pouvait élever aucun soupcon; il était

sonnage ;

elle sortait, ac-
 §

disait-il que -
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tenu, d’ailleurs, par toutes les réserves
professionnelles,

En acceptant le réle honorable et déli-
cat que Lueien lui confiait, M Descour-
reaux s’interdisait de rechercher quel
pouvait étre celui qui restituait et quelles
cireonstances donnaient lien & cette resti-
tution. La premiére somme apportée,
d’ailleurs, était relativement trop faible,
pour fixer I’attention d’un notaire trés
oceups,

Ce commencement d’exécution de son
projet aurait dit relever un peu Lucien;
mais son inquiétude et sa peine s’Gtaient
comme déplacées; jamais il ne s’était sen-
t1 plus malheureux que lorsqu’il avait vu
Mlle Feuillode pour la premidre fois-

Maintenant qu’il savait & quels mo-
ments il pouvait se trouver sur son pas-
sage, d’affreux combats se livraient en
Tui. Tl maundissait dans le secret du coeur
le erime de son pére, il fallait 1’énergique
rappel du devoir filial pour qu’il n’enve-
loppat point le coupable dans le méme
élan de réprobation.

Elle ne semblait pas triste pourtant ;
sans doute elle,ignorait, ce que tout ie
monde savait autour d’elle. Mais un jour,
<lle apprendrait nécessairement le mai-
lieur, quelque soin que 1'on mit & le lui
cacher, et, devant cette perspective, il
souffrait par avance de la méme souffran-

- ce qu’elle, il connaissait déja, d’ailleurs,
_ ce genre de souffrance.

Bt sa sympathie pour elle, allait tou-
Jjours croissant. Mon Dieu; peut-étre, ai-
me-t-elle en secret un honnéte homme, qui
ne peut vouloir de Mlle Feuillode, dont le
peére fit condamné aux travaux foreés!

Bt Lueien pensait que si peu qu’elle
I'eut remarqué lui, il n’hésiterait pas. Il
la demanderait, malgré sa mére, malgré
le monde.

Imcien ne confiait point toutes ses pen-

sées & René Dorban; cependant un jour,
ramenant la conversation sur.Feuillode,
il parla d’elle et des relations restreintes
qu’elle devait avoir. Discrétement, adroi-
tement, il eonnut les maisons qu’elle fré-
quentait, celles o malgré la faute du
peére, ¢lle pouvait étre recue.

Lucien Déchevrelle sentait bien que
ces maisons neidevaient pas étre de celles
qui pecoivent la pure élite, cependant les
moeurs sous ce rapport ont changé depuis
bien des années et ce qui aurait pu ef-
frayer Mme Déchevrelle et le bon M. Le-
tang ne pouvait 1'arréter, lui; il y avait
des raisons, une surtout qui 1’empéchait
d’avoir en ce point d’étroites susceptibi-
lités de eonvenances.

11 éprouvait le besoin de se rapprocher
d’elle; le marqua-t-it & son insu par quel-
que expression trop vive, René le regarda
en souriant. :

—Mais en effet tu dois en tenir pour
Mlle Feuillode! Je me rappelle rue de
Seéze quand tu m’as quitté si brusque-
ment; cela m’a frappé; tu as di opérer
une fausse sortie. Je parie que tu seras
rentré aprés mon départ pour voir de
plus prés les dessins et la fille de Feuil-
lods.

—Ta te trompes, je 1’ai rencontrée ail-
leurs.

—Alors, tu 1’as cherchée.

—Non, le hasard. :

—Le hasard a bon dos. Infin si tu es
amoureux tout va bien, Aprés un stage de
mélancolie tu revivras- Tu redeviendras
le gal eompagnon que nous connaissions.

Lueien faillit répondre : o

—Je ne suis pas amoureux, ou vois-tu
que Je Ie sois?

Mais il se eontint, pensant qu’il fallait
le laisser croire & René pour qu’il ne se
mit pas & chercher d’autres motifs; Lu-
cien craignait toujours.

-
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—Tu sais, reprit Dorban, av@e Mlle
Feunillode ce sera sérieux. Vois od tu vis.
Rien n’est plus facile d’ailleurs, que de
te faire inviter & des soirées ot tu la
trouveras: chez Mme Decroyes, par exem-
ple. La maison est accessible. Tu ¥y ren-
contreras tes amours... et je vous sou-
haite. . .

- 11 allait ajouter des souhaits excessifs,
bien qu’heureux, il s’interrompit devant
I’émotion de Lucien. '

Lecien se disait

—Est-ce René «que je trompe, est-ce
moi-méme ? Est-ce que la pitié, le regret
d’une peine dont on est cause peuvent
mener & ’amour? René a raison, il faut
que je sache ol je vais.

Quelques semaines aprés, Lucien Dechis-
vrelle rencontrait Mlle Feuillode aux soi-
rées de Mme Decroyes. Il put voir de preés
Claire Feuillode ; il lui parla.

A force d’occuper sa pensée d’elle pour
la plaindre, Lueien sentait qu’elle avait
pris sur lui un empire certain,

Elle était devenue son unique préoccu-
pation. 1l passait son temps dans les ro-
grets du tort qu’il Tui causait. C’était par
sa faute & lui, & cause du secret gardé,
qu’elle souffrirait un jour. Pouvait-il
donc hésiter ? Et comment hésitait-il?

—En effet, que puis-je faire pour Feuil-
lode? Je suis bien sur que sa plus cruelle
souffrance est de voir sa fille réduite 3
des partis peu honorables. Eh bien! jo
dois, moi, effacer cette injustice. Voils

une réparation qui s’impose et celle-1a du

moins n’est pas impossible.

11 reprenait, comme effrayé de son idée.
~ —On pensera ee que 1’on voudra en me
voyant entrer dans la famille Feuillode.
Bien des maisons me seront fermées, des
visages jadis aceueillants se détourne-
ront de mok; mais n’est-ce point 1 une
nécessité qui s’impose et la seule choge
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que je puisse tenter?
Je me solidarise ainsi avee Feuillode,

_Jje deviens presque son fils, sa caution

d’honneur et surtout j’empéche un autre,
indigne peut-&tre, d’abuser, d’obtenir
Claire Feuillode pour le malheur. Je suis
bien sur, moi, de ne jamais lui causer de
peine, je lui ferai la vie®iras douee, je
Paimerai facilement. Je 1’aime déja, je
le sens bien; et comment ne pas ’aimer?

VI

Mme Dechevrelle, on le sait, avait pour
son fils des vues de mariage ot elle son-
geait pour lui & Berthe Maréchal. Tes
deux familles avaient entretenu ‘de tous
temps ‘de bonnes relations de voisinage ;
elles avaient véeu pour ainsi dire edte 3
cote. 3

Du plus loin que Lucien se souvint de
son enfance, il se voyait jouant avee Ber-
the Maréchal dans les allées du pare et
sur la verte pelouse de la cour, et entre
eux existait le icharmant cousinage des
Jeunes années; ils s’étaient traités de pe-
tit mari et de petite femme ; si ce sont 1%
des souvenirs qui persistent parfois jus-
que dans 1’dge mir, rarement, ces témoi-
gnages d’affection enfantins se changent
en solides amours; et ces fréles mariages
par jeu restent & 1’%6tat fabuleux ecomme
dans une féérie liliputienne.

Pourtant Mme Dechevrelle avait révé
de donner Berthe Maréchal pour femme &
son fils; elle y tenait; et dans tout le
pays ott 1’on marie souvent leg gens, sans

leur ‘aveu, on donnait généralement pour

mari & Melle Berthe Maréchal, M, Luecien
Dechevrelle. La voix publique appuyait
aussi les voeux maternels et les fortifiait.
Mais le coeur des jeunes gens en avait
décidé autrement ; ils ne pensaient ni eom.-
me la mére ni comme les gens dy pays.
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Le Trésor Bleu

Berthe Maréchal ne ressentait pour Lu-
cien qu’une amitié fraternellle, une sym-
pathie franche, mais qui ne 1’entrainait
Pas, etne ’avait jamais rendue un seul
Instant réveuse. De son ¢6té, Lucien pen-
sait ailleurs de plus en plus.

Lucien redoutait le moment o il dé-
clarerait & sa mdre qu’il désirait epouser
Mile Claire Femllode, et dans le train
qui 1’amenait & Tours, dans la voiture qui

le econduisait aux Elisiades, il sentait que’

Uentretien n’allait pas aller de soi; il
craignait d’abord de contrister Mme De-
chevrelle, il connaissait bien les senti-
ments et les désirs de la digne femme.

11 se demandait aussi comment elle ac-
cueillerait le choix qu’il faisait.

—Mlle Claire Feuillode! Quelle est cet--

te famille Feuillods? °

11 voyait déja sa meére se récriant, elle

lui apparaissait par avance surprise et
mécontente, renversant sur le dossier du
fauteuil satéte blanche, pendant que lui,
ému, continuerait, les yeux un peu bais-
$6s, & exprimer sa résolution. “

Lucien n’osait pas aller plus loin dans
ses prévisions sur ’attitude de Mme De-
ehevrelle, il résolut d’en parler d’abord
a M. Létang, qui préparerait les voies.

Le bonhomme, avee ses formes coneilian-

tes, exeellait & préparer les voies.

A peme arrivé aux Blisiades, Lucien
alla le trouver dans les servitudes du
chiteau, ot il avait établi son atelier.

Avee sa calotte plantée en arridre ot
découvrant une vénérable calvitie, en-
touré de ses outils et des bois propres i
Ses oeuvres, M. Létang paraissait s’étre
retiré des bruits du monde et n’entendre
que le ronflement de son tour.

Il venait d’achever un jeu de quilles
dont il était tout entier et la sérénité de sa
physmnomle faisait envie & Lumen qu’un
si grave souei agitait depuls s1 longlemps.

Rien n’avait troublé M. I.étang, rien ne
déconcertait ce sage.

11 recut son ancien é&léve avee bheau-
coup de joie; il lui fit tout aussitdot admi-
rer son ouvrage, les ciselures un peu bien
grosses qui étaient, comme 11 disait, le
fruit de ses labeurs, mille objet (s parfaife-
ment inutiles dont il était profondément
satisfait, :

—Ah! le joli métier! si j’avais 3 recom-
mencer ma vie, je n’en prendrais pas
d’autres. J’aime bibelotter, creuser, voir
le bois céder sous le ciseau. lie fer c’est
trop dur, Mais le bois! cela’ se faconne
doucement, comme un aimable caractérd
d’enfant que 1’on conduit peu i peu i des
formes parfaites.

Ainsi pensait et disait aveec son lent
parler 1’ancien préecepteur devant son an-
cied éléve, qui ne 1’écoutait pas.

M. Létang, au sortir de son admiration
candide, lut bientdét sur le visage de Lu-
cien un embarras, une tristesse.

Aussitot, il laissa tout le reste qui Vin-
téressait tant, pour ne plus penser qu’au
souci 'de Lueien.

—Mais qu’avez-vous, mon enfant?

—Mon cher monsieur Létang, reprit le
jeune homme, je ne suis pas heureux!

—BEh mon Dieu, que vous manque-t-il
donic?

Il ne manquait rien a M. Létany,
jeta autour de lui un regard optimiste.

—Ce qui me manque, reprit Lucien,
¢’est d’abord du eourage...

—Du courage! Et pourquoi du coura-
ge? Vous n’avez qu’d vous laisser vivre

—Vivre n’est rien, si 1’on n’a pas...

qui

Mais voici: Je viens vous parler; je vikens
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vous demander un service.

Le bon M. Tiétang étendit les bras et les
laissa retomber avee un geste qui voulait
dire:

—Mais je suis & vous corps et ame iei,
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la-bas, aujourd’hui, demain, partout et
toujours.

Lucien exposa ses résolutions, ses ap-
préhensions & 1’égard de sa mére, dont
M. Létang connaissait, du reste, les inten-
tions, sa crainte d’aborder le sujet du
mariage.

Le nom de Claire Feuillode que Lucien
prononga ne disait rien & M. Létang et il
le laissa passer sans réflexion ; il vit seule-
ment que son éléve, son enfant était fort
épris et qu’il lni’‘demandait de préparer
Mme Dechevrelle 4 une déelaration que
Lucien ne voulait plus retarder.

—C’est convenu Lucien, je prépareral
Mme Dechevrelle dés' ce soir. Que vous
préfériez Mlle Feuillode a Mlle Berthe
Maréchal cela n’a rien qui puisse m’é-
tonner. On n’est point maitre de son
coeur. J’en connais qui adorent 1’ébinis-
terie, c'est un goiit évidemment singu-
lier, mais enfin je le supporte chez les
.autres. Mme Dechevrelle devrait m’em-
prunter ma philosophie; elle }’aura, mon
enfant. Au cours de notre piquet ee soir

. je parlerai tout doucement et J’agirai si
bien qu’avant d’avoir jeté sa dernidre '
carte, votre meére se doutera de quelque
chose.

Quand le soir le pére Létang alla faire
le piquet de Mme Dechevrelle, il accomplit
sa mission, et, afin qu’elle fut mieux re-
gue, il s’arrangea pour perdre; cela dispo-
sait toujours bien Mme Dechevrelle. ILies
soirs ou elle gagnait elle était enchantée
de son vieil adversaire et ami.

Le vénérable M. Létang, toutefois, n’a-
vait pas pu étre explicite; aussi, bien
qu'un peu préparée, Mme Dechevrelle
mohtra un vif mécontentement quand Lu-
cien lui annonca sa résolution.

—Mlle Feuillode! MHe Feuillode !

—Mlle Claire Feuillode est ld’une édu-

. cation parfaite; je ne puis vous en dire,
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ma mére, tout le bien que j’en pense puis-
que je l’aime. La situation de fortune de
la famille est excellente. . .

Lucien savait bien qu’il toucherait sa
mére en parlant de la situation de for-
tune et qu’il flatterait chez elle le désir
de tous les parents d’assurer & leurs en-
fants plas que le présent bonheur, et
surtout l’avenir; ¢’est chez eux le besoin
qui ressort d’une longue pratique de la
vie, la preuve d’une affection elairvoyan-*
16

—LExcellente je veux bien le eroire, re-
prit Mme Dechevrelle: Majs enfin j'avais
mes espérances. Je croyais, Lugien, que
tu n’irais pas chercher si loin ta femme,
Berthe, la petite amie d’enfance, que tu
connais—vous étiez comme frére et soenr
—me semblait tout naturellement ma fil-
le. Comme cela nous ne nous serions pas

quittés et les deux familles n’en aurajent

fait qu'une. Enfin, voild un des arrange-
ments que j’avais imaginé pour mon vieil
age et dont je me flattais; tu viens de
I’anéantir =t pour quel caprice!

—Ce n’est pas un caprice, reprit . La-
cien, je sens bien que ce n’est pas un ca-
price. :

—Mais enfin comment t’est venue 1%
dée. ..

Elle n’acheva pas. Elle ne pouvait ne
pas connaitre le hasard des complaisan-
ces du coeur: et bien que toute la vie de-
Mme Dechevrelle se fut pagsée le pius ré-
guliérement possible elle sentait instineti-

vement que les sympathies défient les .

raisons; elle était toute soucicuse de voir
son fils dans des dispositions pareilles.
—Nous en reparlerong Lucien; attonds

un peu; ce que 1’on prend parfois pour

une affection solide et séricuse n’est que
feu de paille. Réfléchis bien auparavant ;
tu ne peux pas me refuser de réfléchir un
peu. : :

i




Le Trésor Bleu

Lucien promit & sa mére avec d’autant
plus de facilité que plus il réfléchissait
plus il sentait croitre son désir de n’avoir
pas d’autre femme que Claire Feuillode.

Dés qu’il s’isolait un instant des choses
environnantes et des personnes qui 1’ap-
prochaient il pensait & elle.

C’est toujours Claire qu’il voyait et son
- ¢her visage; tantot telle qu’elle lui avait
apparu au bras de Feuillode dans la gale-
rie de ta rue de Seéze, tantdt vivifiant
rayon d’espoir, séraphin de vitrail ainsi
que dans son triste réve du trésor bleu.

Il la voyait surtout comma lorsqn’il lui
avait parlé 1a premisre fois chez-NMme De-
eroyes, délicate, avec la légdre ondulation
des cheveux d’un blond enfantin, trés pen
sur le front et divisés en iines palmes. 11
ne savait point trop ce qu’elle Iui avait
répondu dans la délicate odeur du lilas
blane; mais elle avait un esprit char-
mant ot des yeux charmeurs sous les
longs cils. Il pensait avec nne tenacité
. eroissante que c’était pour lui un devoir
de la demander, de la prendre, de 1’ai-
mer—mais wn désir si doux que c’était
bien plutét un plaisir,

Aprés sa conversation avee Mme De-
chevrelle il alla trouver M. Liétang dans
son atelier. >

—Vous me cofitez ¢inquante centimes,
lui dit le brave homme, je les ai perdus
hier soir pour bien disposer Mme Deche-
vrelle, mais Je 'donnerais de bon coeur
cent franes pour avoir réussi, :

Lueien lui serra 1a main, le remerciant
beau‘eoup. 11 s’était attendu 2 une bien
plus vive opposition ‘de 1a part do sa mo-
re, dont les projets d’avenir étaicnt de-
buis longtemps enrasinés daus D’esprit.
01: au lieu de dire brusquement: Non, de
v T OPposer quelque refus un peu vif, elle

avalt simplement prig Lucien d’attendro.
Mais quoi! ce n’était 13 rien, et Lucien
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essayait sans doute de s2 faire illusion ;
un.détail, un seul changerait ces disposi-
tions un peu molles: Pourraitil vainers
les résistances de Mme Dechevrelle quand
elle ‘apprendrait ce qu’était la familie
Feuillode.

—Ah! ca, M. Létang, dit Mme Deche-
vrelle le soir, ‘quand ils furent installés
les cartes en main autour du guéridon,
que m’avez-vous done raconté hier soir?
J’ai retourné vos paroles et mon fils m’a
fait seul comprendre ce que vous me vou-
liez; je ne suis pas satisfaite; da tout, M.
Létang !

—Madame ¢’est que...

Et le bonhomme fut encore ce soir la
obligé de perdre cinquante centimes pour
désarmer Mme Dechevrelle.

—Ca fait un frane, mais j’en donnerais
bien deux cents pour voir Lucien heu-
reux.

VII

Mme Dechevrelle n’était pas la scule i .
désirer le mariags de Lucien avee Berthe.
Mme Maréchal, surtout, 1’espérait St v
travaillait. Aussi fut-elle fort désappoin-
tée quand Mme Dechevrelle lui fit part de
son entrevue avee Liueisn. Mme Maréchal
se 'demandait comment il avait pu s'é-
prendre d’une jeune fille que la veille en-
core il ne connaissait pas; Mme Maré-
chal ne pouvait 1’admettre, et dons sa ja-
lousie maternelle elle était bien portée 3
mal penser de Mlle Claire Feuillode qu’el-
le n’avait cependant jamais vue et dont
elle n’avait jamais oui parler.

En attendant que Lmcien vint porier 3
sa mére les résultats de ses réflexions,
Mme Dechevrelle et Mme Maréchal  te-
naient de fréquentes conversations, et
toujours sur ce sujet, elles craignaient que
Lucien aprés avoir réfléchi ne reviat, que
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plus détermingé.

11 fallait d’abord connaitre cette famil-
le Feuillode et cette demoiselle ieuillo-
de. .. ;

Mme Maréechal avait & Paris une amie
fort remuante qui parviendrait sans dou-
te a leur donner les premiers renseigne-
ments. Les deux femmes s’animaient 17a-
ne a ’autre en agissant ainsi, croyaient-
elles pour le bien de Lucien et de Berthe,
leurs enfants.

Lucien, cependant, était retournd a Ps.-
ris; il se sentait de plus en plus 4priy, et
maintenant, du premier sentiment qui
avait entrainé 1’autre, de cette pitié qu’il
avait eu «d’abord en songeant & la situi-
tion de famille 'de Claire Feuillode que
restait-il? I1 était tout entier emporté vers
elle dans un essor de tendresse.

C’est bien par la pitié qu’il avait com-
mencé, par une douloureuse sympathie
pour la jeune fille condamnée & quelque
mariage équivoque ou aux solitudes du
eoeur. Mais aujourd’hui il 1’aimait pour

-elle méme sans autre raison que de l’ai-
mer.

Lugcien, maintenant, éprouvait I'impé-
rieux besoin de wvoir Claire Feuillode tous

- les jours.

I1 parlait d’elle combien souvent avec

-n’est pas coupable, qu’il est une victime
comme bien d’autres d’un douloureux ha-

René Dorban! il en parlait comme de quel-

que Isis longuement voilée qu’on adore; il

en révait pour ainsi dire tout haut devant

son ami. :

~ 11 ne perdait ancune des oceasions qu’il
avait de la rencontrer chez Mme De-
croyes, et Claire avait bien compris, car
elfle-méme ne manquait pas une de ees
réunions.

Elle ignorait sans doute les autres en-
droits olt 1’on pouvait voir Lucien en pas-
sant. Mais Lucien les connaissait pour el-
le; ils se eroisaient dans ’avenue de Vil-
Hers plusieurs fois la semaine non loin du
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délicieux Parc Monceaux,

—Eh bien, demanda un jour René Dor

ban, & Lueien, o1l en es-tn?

—Je crois que j'aurai i te demander

un service avant pew.
—Tout a toi.

—De plus en plus, j’aime Mlle Fe‘mllu-
Tu connais

de, tu 1’avais bien deviné.
Feuillode, je t’en neparlerai.
—Quand tu voudras.
Et Lueien:

—FElle est adorable. Elle n’est point |

méme tu le crois; ¢’est ainsi que tu m’en
Il allait ajouter: ;
—Si son pére a commis une faute...
Il se retint, il rougit, hésita, puis avee
effort :

—D’ailleurs son pére est innocent, toi

accusée d’ailleurs si son peére...

as parlé la premiére fois. La justice se

trompe souvent et frappe a coté. Enfin,
mon idée & moi aussi est que Feuillode

sard.

ban. Tu vois évidemment Feuillode 4 tra-

vers sa fille. Bt ¢’est un prisme qui 1’em-

bellit. N’importe, tu as raison.
—=8i tu savais!
—Oui, je sais, tu I’aimes, -

Lucien revint aux Elisiades, un mois

s’était passé depuis la conversation qu’il
avait eue avec Mme Dechevrelles; il ju-
geait les réflexions assez approfondies
ma;intemant ‘d’antant qu’elles ne faisaient

e 1’ancrer plus profondément tous les

JOI]TS dans sa résolution.

En entrant au chiteau il apergut le hon -

M. Liétang qui traversait paisiblement la

cour. A la vue de Lucien il s’arréta avee

des gestes démonstratifs,

—Mon cher Lucien, vous étes attendu |

avec une vive impatience,

—Oh prodige de Pamour! s’écria Dor-

o

o

e

"




f:0 Trésor Bleu

—Ah! fit Lucien.

Bt inquist:

—Que se passe-t-il?

—Rien, vien, tout -est & sa place exacte-
ment et nul événement n’a troublé Ta vie
du chatean et Ig preuve «c’est que vous
me voyez tranquille.

—Mais pourquoi alors suis-je attendu,
avec cette impatiemce, car vous m’avez
bien dit tout § 1"heure, M. Liétang...

—DMais 14! allez-vous avoir de Vinguié-
tude pour un mot. Pesezde d’ailleurs. J’ai
dit ““‘impatience’’, nen “inquittude”” oy
“anxiété”’,

“Distinguo’’ du précepteur !

—Non, monsieur Létang, vous avez au-
tre c¢hose & me dire.

— Mais n’en coneeves pas  d’humeur
mon cher enfant”. La petite mission dont
vous me chargefites un jour aupres - de
Mme Dechevrelle avait paru porter ses

fruits (il disait cela avee pondération).

- Mais depuis vore départ pour Paris, vo-

tre méme 5'est -entretenue maintes fois
aveec Mme Maréehal et le goir & Ia ‘partie,

Je m’apercois d’une certaine inquiétude...
« —C’%st de Vingquiétude maintenant ?

- —dJe dois vous aviser, Car vous allez
parler sans doute ; je le vépéte : vous dtes
attendu, .

—dJe vaig immédiatement me décdlaver.
—Mon Dieu tout eela est, bien Tacheux,

Murmura M, Liétang en se retirant ; il se-

rait si facile de vivre paisible en s’oecu-
pant chacun de ges petites affaires!

Lueien avait gravi en hite I’esealier du
Perron.

Mme Dechevrelle 1’avait apereu dans la
cour, elle vint au-devant de Jui, on s’em-
brassa, ils entrévent dans le salon.

~—h bien? '

Et d’un regarg clairvoyant, ear il s’a-
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gissait de son fils, Mme Dechevrelle enve- »
loppa Laeien; elle remarqua sur son ‘visa-

ge un peu de ‘paleur, aux eoins des yeux
une fine crispation de fatigue on de sou-
€.

—Ta me reviens toujours le méme, de-
manda-t-elle lentement sans le quitter des
yeux.

—Owi, ma mére.

—Je le eraignais. Viens ici que je te
confesse.

Tls entrérent dans le salon, Lucien tout
nerveux, sa meére Tachée et ne cachant
point qu’elle 1’était; ils s’assirent et res-
térent aprés cela un hon moment sans par-
ler.

Enfin Lucien:

—Comme vous me 1’aver demandé ma
mére, j'ai réfléehi et ¢’est bien déecidé, je
ne puis vouloir d’autre femme que Mile
Feuillode.

—Mon enfant, reprit Mme Dechevrelle,
trés triste, tu ne sais pas out tu t’engages.
I1 est bien heureux que Je sois 1a pour
t’empécher de t’égarer.

—M’égarer! :

—Oui; ne prend pas ce mot dans un
mauvais sens a 1’égard de Mile Feuillode,
elle est digne personnellement je le sais,
d’&tre aimée par un honnéte homme, ear
si tw as réfléchi pendant ce mois, j’ai
mienx fait, moi, que de réfléchir, je me
suis enquis sérieusement. ‘ :

Je sais bien ce que vous avez @écou-
vert, ce n'est pas un secret pour moi-

— 1l ne s’agit point je te le répéte de
Mlle Feuillode personnellement.

—I1 s’agit du pére.

~—Tu sais done?

—Oui, ot cela ne m’a pas arrété. En
quoi Mile Claire Feuillode est-clle dimi-
nuée, par le fait que son peére a eu, il y 4
quinze & vingt ans, des démdlés avee la
Justiee,

—11 faut que tu sois bien avenglé, bien
pris, mon eher fils, pour te poser une pa-
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reille question. Nous t’avons pourtant fait
élever, ton pére et moi, dans des senti-
ments qui jurent avec tes propos et ton
désir. Je suis, je te 1’avoue, surprise et
peinée.

—Mlle Claire Feuillode aussi a été bien
élevée, ma mére. I ne faut pas lui parler
longtemps pour le voir, cela rayonne sur
le visage, dans les yeux surtout.

—Si elle est ainsi, reprit Mme Deche-
vrelle, non sans quelque vivacité, c’est
que son pére ne l'a pas élevée d’aprés ses
propres principes.

—Fh, vous ne savez pas! riposta Lu-
cien en palissant, M. Feuillode a subi une
condamnation, mais vous ignorez comment
Vaffaire a 6té mende. Moi, j’ai lu les dé-
bats, j’ai saisi, compris, je suis enfin..
je suis str que M. Feuillode n’est pomt
coupable; ¢’est sa condamnation qui est
un erime! Bt voild pourtant qu’un mal-
heur frappant cet honnéte homme, doit
rejaillir sur sa fille! Mais c’est inique,
odieux.

—Je me sais pas, en effet, si M. Feuil-
lode a été simplement malheureux: il y a
un jugement, une tarve, et si ton peére vi-
vait il te parlerait comme je te parle, plus
énergiquement méme.

—Ma mére ne narlez pll]Jb ainsi, N’in-
sistez pas.

—Mais. . .

—Non, je vous en prie, vous ne savez
pas ce que je ressens a vous entendre,
vous ne pouvez le savoir- Vous ne le sau-
rez jamais.

Et Lucien qui s’était levé aux premiers
mots de la conversation et qui depuis un
moment, parlait debout, trés ému, se di-
rigea vers la porte. Sa mére courut aprés
lui, le ramena.

—Voyons, voyons, tu n’es plus & toi !
Que me dis-tu? Apaise toi mon pauvre en-
fant, tu le comprends bien; je ne veux pas
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- cruelle.

te contrister, pourtant il me parait diffici-
le de nous accorder sur ce que tu désires.
Tu n’as pas réfléchi suffisamment, c est
trop certain. Puisque tu connais si blen ¢
les affaires de M. Feuillode, tu n’ignores |
point qu’il est riche ; veux-tu que 1’on dise
que cette fortune t’a tenté. A tort ou i
raison on lui attribue tu sais quelle ori-
gine. Comiment tu irais chercher la ta
femmse, toi dont la familiarité n’a rien a
se reprocher! & i
Lucien s'tait arraché du canapé ol
’avait entrainé Mme Dechevrelle. '
11 se tenait devant sa mére, il la regar-
dait presque avee eommisération pronon-
cer de telles paroles dang 1’honnéteté de
son ignorance, et il ne pouvait lui ecrier:
““Mais c’est notre fortune & nous qui est
mal acquise, c’est & nous de baisser le
front.’’ Il avait le coeur gros de protes-:
tations et il était réduit au silence, la lan-
gue enchainée. Mme Dechevrelle lui fai-
sait 1’effet d’une personne atteinte d’une
maladie mortelle dont elle n’a pas con-
seience et qui pourrait mourir de saisisse-
ment si on la lui révélait tout-d-coup.
C*était surtout a cause d’elle qu'il rete-
nait son seeret, pour lui eonserver cette
fortune et ce manteau d’honorabilité dont
elle se drapait avele cette compllaisance

* Il détourna les yeux sans répondre; il
s’enfulit; puis & deux pas de la porte, ir-
rité de cette ironie d’injustice, il se re-
tourna, et d’une voix décidée.

—J’aime Mlle Feuillode, je me marie-
rai avee elle ma mére.

Mme Dechevrelle ne erut pas d’abord
qu.é gon fils allait exécuter sa résolution,
mais bientot, elle le eraignit et son coeur
se serra, lorsqu’elle vit Lucien rester un
grand mois & Paris. ,

Il lui éerivait toutes les semaines, com-
me il en avait 1’habitude, mais sans repar-
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ber de Vincident ou faire allusion dans

ses lettres & Mile Claire Feuillade ni au
mariage,

Aussi, son humeur toujours un peu va-

riable,—sa santé n’était point trés bonne

—Se ressentait-elle de la conduite de son
fils: Elle avait vu ses conseils mal recus
par jlui.

On fa voyait toujours chagrine et M.
Létang s’employait en vain 3 ramener
c?mz elle un peu de contentement et de
Sérénité.

—Mais, mon ¢her monsieur Létang, vous
perdez toujours!

—Ce n’est Pas ma faute, chére mada-
me, mais calle du valet de tréfle; le coquin
8’est trouvé dans votre jeu, au lieu d’étre
dams le mien,

—Il y a quelque chose, mongsieur Lé-
tang, qui vous fait tourner la téte.

—Moi, chére madame!

—Enfin n’importe, j’ai gagné.

—Parfaitement.

Ces bouts de dialogue devinrent de plus
en plus fréquents entre Mme Dechevrelie
€t son vieil ami M. Létang. Plus, il la
Voyait fachée et mal contente pour la
Cause qu’il savait bien plus ’execellent
}I.O’Imm\e, essayait d’apporter quelques pe-
tlf{es diversions & cette peine. Cela lui coii-
tait en Mmoyenne cinquante centimes par
Soirée; mais # aurg¥t bien donné trois
cents frames pour voir dans la maison tout
le monde tranquille et heureux. Il n’avait

pPas 3 leg donmer, i’est au contraire lui

qui les recut, :

En effet, quand il se présenta 4 la fin

U moiy de décemibre pour toucher les ap-
Pomtements de ce mois, le régisseur lui
Temit une gratification.

Le bonhomme voulut refuser,

—J’ai des ordres, reprit le régisseur.
M. Létang comprit la délicatesse de
Mme Dechevrellle, et il fit immédiatement
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en imagination 1’application de cette ex-
cellente aubaine & d’importantes améliora-
tions mécaniques dans son atelier; elles
allaient doubler le prix qu’il attachait a
1’existence.

Mais comment maintenant oserait-il per-
dre, tous les soirs, & la partie de piquet
de Mme Dechevrelle !

—M. Létang, dit-elle un soir, en lais-
sant tomber les eartes, je suis bien at-
tristée; Lucien me fait beaucoup de peine.

—Mais non, madame, il est impossible
que Lueien vous afflige; vous vous trom- °
pez. _

—Si, M. Létang, et j’ai grand’peur
qu’il devienne mauvais fils.

—Vous ne le-croyez pas!

—I1 veut se marier.

—On pourrait observer qu’il est en dge.
. —Vons ne savez pas du tout, M. Lé-
tang! -

—Mme Dechevrelle, que faut-il que je
fasse? Je suis prét & lui donner les plus
sages conseils. Je n’ai pas, je pense, per-
du sur lui toute autorité. Il m’écoutera.

Mme Dechevrelle haussa les épaulles ;
elle semblait dire: Mais awjourd’hui, il
aime, et les conseils n’y peuvent rien; et
elle fit ses confidences & M. Létang.

VI

Lucien entra un matin, plus animé que
de coutume, chez René Dorban.

—Voiei le moment de me rendre le ser-
vice dont je t’ai parlé. 11 faut que tu ailles
trouver M. Feuillode.

—Tout & toi, mon ami; ne vois-tu per-
sonne plus en situation que moi de faire
cette démarche ?

—Personmne.

Alors, tout d’un trait, Lueien Deche-
vrelle confia & son ami les vésistances

qu’il dprouvait du edté de sa mére, sa
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conversation avee elle. Rien de plus, tou-
tefois.

René Dorban alla trouver Feuillode
dans son petit hétel de ’avenue de Vil-
liers; et, pendant 1’absence de son ami,
Lucien Dechevrelle fut véritablement
dans les transes.

Il ne devait point douter cependant de
1issue de la démarehe de son ami. Pour-
quoi Feuillode refuserait-il? Lueien était
riche et d’une famille honorable, tandis
que Feuillode était riehe seulement.

Mais lorsque René Dorban revint, Lu-
cien tressaillit au coup de sonmette, mal-
gré toutes les pensées d’espoir ot les rai-
sons qu’il venait de se développer

—FEh bien?

—I1 faut que tu aiflles toi-méme le voir,
dit Rendé. :

—Que j’aille voir moi-méme M. Fouil-
lode!

—Oui.

—Mais, a-t-il refusé! _

—Non. Il a paru hésitant. Comme je
parlais, il se promemait & grands pas dans
le salon, les mains derriére le dos, et il
semblait 'homme qui oscille entre deux
résolutions. Tu auras sa fille, je 1’espére
et je be sovhaite vivement; mais sans
vouloir te décourager, il me semble que,
de ce c0té non plus, les choses n’iront pas
de soi.

Licien éeoutait son ami.

Un soupgon, comme une lueur rapide-
ment éteinte, vint 4 sa pensée.

—Quand tu as prononcé mon nom de-
vant Feuillode, il n’a rien dit, pas mar-
qué d’étonnement?

—Non, reprit René.

—Au fait, il ne doit pas me connaitre.

—I1 semblait entendre prononcer ton
nom pour la premiére fois.

Le lendemain, Lucien Dechevrelle se
rendit chez Feuillode; 1artiste était ab-

- premiére vue Lucien ne Ini déplut pas.

A

sent, mais il allait rentrer, et Lucien dut
revenir. '

En attendant, trés nerveux, il se pro- |
mena dans les environs.

Luetien, tout & cowp, tressaillit.

Quellque seleret espoir qui l’eut attiré .
dans les verdoyantes sinuosités du pare,
il eut un mouvement d’émoi en wvoyant
Claire Feuillode assise sous les arbres
avec son institutrice. 11 se demandait déja
le coeur tremblant, s’il 1’aborderait, ou
si, feignant de ne 1’avoir pas vue, il se di-
rigerait de }’autre eété du jardin pour la
perdre derriére les massifs.

Elle 1’apercut bientot.

Il y eut un imouvement spontané de 1’un
vers Dautre; il s’approcha, ils se vdirlem:'
quelques mots, mais jamais, par la suite,
Lucien ne. se sowvint de ¢e qu’ils se di-
nent alors; les mots n’avaient pas de
sens, les riens-qu’ils échangeaient en-
pruntaient tout leur (*harm. au son de’
leur voix. L

Leurs paroles de 1'un & Vautre furent
bréves; ce n’était presque que des formu-
les banales, des bonjours: Mais elles idon-
nérent & Leien un grand espoir; elles le
relevérent tout a coup; et quand il sortit
du jardin et qu’il se présenta de nouveau
chez M. Feuillode, il se sentait plus de fer-
meté et de courage.

Feuilllode 1’attendast dans le salon; & la

‘Cependant, 'devant le visage attristé dua
graveur, Lueien Dochevrelle eraignit de
détourner les yeux. Il se sentit subitement
pris ‘d’une honte et remué profondément.

Pendant un court instant, il oublia ce
qui }P’amenait; les remords que lni avait
légués M. Dechevrelle se ravivérent de-
vant cet homméte homme qui avait payé
la idette et trainait depuis si longtemps
dans fa vie ure faute dont #l était inno-
cent et qui 1’avait enrichi, lui, Lueien De-
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chevrelle.

Mais Lucien ne venait-il point ici préei-
sément pour réparer autant qu’il le pou-
vait cette moire méprise die la justice en

couvrant de som nom homorable celui que

portait Mille Feuillode. : '

Feuillode aborda fa question sans ter-
giverser, ;

—M. René Dorban, votre ami, est venu
faire une démarche aupres de moi, mon-
sieur, mais je voullais vous voir pour cou-
Per court a toutes visées de votre part,
8’1l y ia liew. Quoi qu’il arrive, en effet,
les négociations ne seront pas longues.

Feuillode Parlait avee un accent de fran-
chise qui frappa Lmcien, mais qui ne le
déconcerta pas. T préférait ce ton 4 tout
autre, /

Reng, d'ailleurs, 1’avait averti et Lu-
¢ien Dechevrelle ne se troubla point. Il
répondit .

—C’est aussi mon désir, monsieur, que
fes choses ne languissent point, et je suis
Prét & toutes les explications.

— Dites-moi d’abord, monsieur, pour-
quoi vous désirez ma fille?

Cette ‘demande eut parti naive dans tou-
te autre bouche que celle de Feuillode,
mais il y avait dans 1a voix de artiste
un fr’.émiwewnent singulier contenu. Cette
question diirecte ot inattendue ainsi faite,
devait &tre embarrassante pour les soupi-
Tants pew sinedres. Mais Lucien répondit
sans hésiter-.

—Parce que je 1’aime-

Feuillode regarda le jeune homme bien
on face et cette fois avee une sorte d’iro-

e, 2

—Vous n’avez pas d’autres motifs ?
Cherchez bien.

Lucien se sentit mat & 1'aise sous ce re-
8ard. Il y avait en effet & sa démarche
U autre motif 'que son amour pourtant
Challeurenx et sineére, mais il était impos-
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sible que Feuillode le eonnit, qu'il sit
par quelle série de sentiments Lucien De-
chevrelle avait passé avant d’en venir 3
aimer Claire. La conscienee tremblante de
Lucien s’émut pourtant, et d’une voix
qu’il essayait vainement de rendre ferme.

—Aucune autre, monsienr.

Feuillode haussa les épaules.

—Ou avez-'vous pu connaitre ma fille
assez pour la demander en mariage?

—J 'ai eu 1’occasion lde voir Mlle Claire
Feuillode a la galerie de la rue de Séze
o vous l’avez menée vous méme, puis
chez Mme Decroyes, plusieurs fois, j’ai pu
admirer sa grilce, sa réserve et je serais
heureux, si je pouvais me faire bien venir
d’ellle et 'de vous.

—Vous 1’'aimez ! vous seriez heureux de
vous faire bien venir. Tous me disent cela.

—Tous? ‘

—Sans doute, Mlile Feuillode est beau-
coup demandée. ..

Et, péniblement, aveec amertume :

—...Et peu obtenue.

Lacien Dechevrelle se sentait de plus
en plus & la géne; malgré son appréhen-
sion, en se déterminant A la démarche, il
n’avait pu prévoir que le premier entre-
tien avec Feuillode prit cette allure, il
dit : '

—Et «¢’est un bonheur qu’elle n’ait pas
été obtenue, monsieur, ear j’espére, moi,
i’obtenir, -

Feuillode rapprocha brusquement sa
chaise du fanteuil de Lucien :

—Vous pouwvez étre étommé, monsieur,
de la facon domt je recois vos avances ;
tout autre que moi, aprés la visite de ‘vo-
tre ami M. Dorban, eiit pris ses renseigne-
ments. J’ignore tout de vous et de votre
famille ; mais, moi! Les renseignements
sont parfois bien trompeurs, le plus doeu-
mentés méme trahissent la réalité je e
sais par expérience, malheureusement. J'i-
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gnore done qui vous étes- Je lignorerai
peut-étre toujours.

—Je lle saurai, si vous n’étes pas comme
les autres. Mais vous vous méprenez en
venant iei.

—Je ne me méprends pas; j’aime Mlle
Feuillode, et je vous la demande.

—Mlle Feuillolde, monsieur, n’aura au-
cune dot; et elle n’a point non plus ce
que 1’on appelle délicatement des espéran-
ces; mais 4 ma mort, on ne réeoltera iei
que des dettes.

—dJie les payerai.

En ce moment, Lucien oubliait que la
fortune qu’on lui connaissait ne lui appar-
_tenait point. 11 était amoureux, et tout lui
paraissait possible.

Feuillode gardait un moment le silen-
ce; il considérait Tmeien Dechevrelle. Au-
cun de ceux qui avalent demandé la main
de Mille Feuillode n’avait sans doute parlé
ainsgi. Ma's sans savoir combien profon-
dément ce qu’il allait répondre atteignait
Lueien, le graveur dit, avee le ton d’iro-
nie dont s’aiguisaient la plupart de ses
paroles :

Mes dettes seront done payées, et voila,
de ce cO6té ma mémoire en régle. C’est une
maigre compensation cependant a ce
qu’on lui devra.

—M. Feuillode, reprit Lucien avee émo-
tion, sttﬂce un jour vous sera rendue.

—Jamais, monsieur, et d’ailleurs & quoi
sert? Voild quinze ans que je porte ce
dur faix ; a vie n’est qu’'une grande pro-
menade 4 travers l'injustice, et quand on
1’a finie, tout le monde se repose cote 3
cote, les malins, les heureux, les ingrats
- et les mauvais comme les autres. Que me
fait qu’on me croie faussaire, sur la foi
d’un arrét rendu en diépit du bon sens et
de la vérité. Est-ce que j’en souffre par
hasard? Est-ce que cela nuit & mes affai-
res, &4 1’établissement de ma fille? Mais
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elle est plus recherchée peut-dtre que la
fille du président qui a prononcé la con-
dammnation, s'il n’a pour tout bien que ses
appointements. C’est que 1’on me croit
riche. Et vous-méme, monsieur.-.
Feuillode, qui s*tait levé et qui jetait
avec des gestes ses phrases améres, s’ar-
réta jruste en face de Lucien: }
.. Vous-méme, monsieur, .vous ne se-
riez pas ici, si vous ne vous imaginiez que
je vous cache la vérité sur ma fortume,i
pour tenter une épreuve. Vous me croyez,
vous me savez riche et vous vous mourrez
damounr pour Mlle Feuull'ode dont on dlt
couramment que la dot a été faite il y a,¢
quinze ans, par un emprunt foreé a l&*
Banque lde France. Ne suis-je pas paye&
pour connaitre 1’humanité’ 3
Lia; scéne était douloureuse ; Lucien De- «
chevrelle voyait devant lui palpiter et
saigner la victime de son pére; et, d'un
mot, il pouvait rendre Feuillode 3 la pmx«
de la vie; mais un sceau infrangible te-
nait closes les lévres de Lmicien, et il ne -
pouvait pas s'éerier: i
—Mais non, le coupable, ce¢ n’est pasf
vous; je eonnais le coupable, je tiens la.
preuve. ?
Lucien baissait Ta téte; loin de s’offen-
ser des suppositions de Feuillode, qui le
croyait amené par le désir d’un riche -etg
équivoque mariage, il supportait ce doute
insultant. Ne méritait-il pas ‘davantage 1
L’homme 'qui était devant lui n’avait- ll«;
pas le idroit de tout lui dire, sans qu’x!ls
efit & protester? j
—M. Feuillode, je comprends toute l’ai
mertume de vos paroles; j’en souffre, oh!
mais plus que je me puis le montrer! Ne
me prenez pas pour un de ces partis or-
dinaires qui ne v‘oient qu’une svitu'a\t‘ion;
dans. un mariage avee Mlle Feuillode.
Vous me pouvez savoir encore par quels
sentiments tout & votre honneur & vous,

L 2
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J’al été poussé g ’aimer, & la vouloir pour
femme. Aujourd’hui, ¢’est elle seul que je
veux. Votre fortune m’est’ indifférente ; je
prendrai de vos ‘maing Mlle Feuillode
comme elle est; riche ou non, cela m’im-
porte peu. Vous lui donneriez une dot que
Jje refuserais fa dot.

—Et pourquoi cela?

—Parce que je ne viens pas ici ‘pour
DPargent, mais pour la femme; je vous le
prowye,

—Alors ¢'est miecux! Vous refusez la
dot parce que wvoug croyez ma fortune
mal acquise. Voug ajoutez foi, aussi, vous,
aux bruits. Vous ne pouvez point imagi-
1Er que j’étais riche avant Ve malheur ou
que je le suig devenu, depuis par un tes-
“Pamenrt, Par mon travail, par des nmyens,
‘llf)nn»étes enfin et acceptés. Non, je suis ar-
{'”’é bour vous comme pour tous par la
fraude et lo vol, et vous refusez la idot,
noblement’; oot fort *b‘i@, ¢’est mieux
que les autres ; Je suis sensible & votre dé-
.11:@% Procédé, mais pas de ta facon, mon-
Sleur, que vous pourricz croire. Brisons
14, jo vous prie.

Et comme Lueion Dechevrelle, debout,
ne paraissait point gaisip qu’il devait
prendre congé, Feuillode 1ui dit encore :

—Tant que } 'Injustice pésera sur moi,
SUr mon nom, jeine pourrai me résoudre,
monsieur, Ma fille ne s¢ maviera que lors-
qu’un honndte homme pourra 1’épouser
Sans rougir de moi,

: Et il eut un geste signifiant que 1’entre-
tien était finj.

: IX

Lucien descendit 1'escalier de P’hétel
et ge tz.-orwva sur le pas de la porte comme
po’m-suﬂv‘r par la déclaration de Feuilllode.

WILC0UD son espoir tait ruiné et Lucien

se ctmasa_ avee (Mlaire qui revenait du pare

g
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Monceau; il ne la vit point, tant sa pré-
occupation était profonde, mais elle le re-
marqua.

Ils venaient d’échanger quelques mots
sous les arbres et il passait prés d’elle
maintenant sans la regarder; Lucien lui
paraissait ému violemment ; ele le voyait
sortir de chez élle! Mille Lacant, 1’insti-
tutrice de Claire, fut également frappée,
et malgré sa digerétion, elle ne put s’em-
pécher de se retourner, de suivre Lueien
Dechevrelle qui s’en allait d’un pas ner-
Veux.

Claire n’était pas an courant des cho-
ses; ellle ignorait que René Dorban efit
fait de la part de Lucien une démarche
aupres de son pére; elle ne savait pas non
plus que Lieien lui-méme était venu pour
le mariage; elle était fort surprise de le
voir sortir de 1’hétel visiblement peing,

Son coeur se serra sans qu’elle piit sa-
voir & quelle cause attribuer son émo-
tion. Mais elle senbait bien qu’il s’agis-
sait d’elle et qu’elle était le motif des
chagrins de Luecien Dechevrelle.

Ce n’était point Ja premiére fois qu’on
la demandait en mariage. Pour les pre-
miéres demandes, M. Feuillode avait
beaucoup plus réfléchi que pour celle de
Lucien. Nullement irrité tout d’abord par
les motifs réels de ces démarches, il ne
les avait pénétrés que peu a peu, et il
avait dans les premiers temps, exposé @
sa fille Les demandes dont elle était 17ob-
Jet. -

Claire jusqu’ici lui  avait répondu
qu’elle ne voulait point encore 1o quitter.

Il voyait avec peine le moment o il

serait obligé \de se séparer ‘d’slle pour la

Jeter aux bras d’un de ces faux soupi-
rants avides.
Feuillode avait été probablement frap-
pé par Vinsistance de Lucien Dechevrella,
Il sentait bien vaguement que celui-1a
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n"était pas absolument comme les autres.
Pourtant sous lle coup de la rancune ot de
Uinfquité qui 1’avaient blessé, il venait
de répondre & Lukcien Dechevrelle comme
aux autres plus brutalement, peut-étre
qu’aux autres-

Claire, cependant, rentrait & 1’hotel tout
émue trés intriguée, pressentant des cho-
ses graves et facheuses.

Son pére la fit appeler.

Il était dams le grand salon; elle alla
vers lui 1’embrassa.

—Qu’avez-vous done, pére?

—Rien, fit-il d’abord.

Et i son tour, ayant regardé sa fille et
saisissant son trouble :

—Et toi?

—DMoi, rien, non plus, rien.

Ils restérent un instant en face 1'un de
1’autre, sans dire un mot, tous deux con-
fus.

—8i, dit Feuillode si, tu as quelque

chose une peine un ennui, que tu me ca-_

ches.

—Non je vous assure ; mais, Vous, hon
peére, je vois bien & votre air qu’on vous
a faché.

—(Cest vrai, fit-il \enﬁn

Elle n’osa point pousser plus loin, de-
mander la eause.

I1 reprit

—Tu n'as vu personne, tout & 1’heure?

—Moi? Que voulez-vous dire? Je n’ai
v personme. : 5

—Oui, je parle de quelqu’un que tu

_peux connaitre; un invité 'de Mme De-
croyes, par exemple.

—Un invité... attendez done. Oui, en
effet, comme je rentrais avec Mille La-
cant, j'ai croisé, pas loin de 1’hétel, un
des habitués des soirées de Mme De-
croyes.. Mais je n’ai pas fait attentlon

—~Il sort d’iei.

s
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Elle essayait de répondre négligemment,
mais son coeur battait fort

—Et tu ne sais pas son nom?

—Son nom... attendez... Tl §’appelle,
Je erois, M. Dechevrelle, il me semble 1%a-
voir attendu appeler de ce nom-li.

—Sais-tu pourquoi il vemait ici?

—Nion, par exemple! Comment voulez-
vous- que je sache ce que M. Lueien De-
chevrelle, que je ne connais point, qui ne
m’a jamais adressé  que deux ou trois
mots insignifiants; dé pure politessé, soit
venu vous demander? C’est un artiste,
sans doute, comme il en vient tous Hes
jours. Les connaissanees ne wous man-
quent pas, Dieu merei!

—Rien de plus? Alors j'ai bien fait
de lui répondre ce que je lui ai répondu.
A revoir, mignonne.

Et il 1’embrassa et la renvoya d’un ges-
te waressant. :

Mais ils furent de nouveau seuls, cha-
cun de son ¢oté elle et lui, ils réfléchirent.

En fait cette conversation entre le pére
et la fille, loin d’apaiser tout, les avait in-

trigués vivement tous les deux et frou-

hlés. :

Le soir a table ils se retrouveérent. Pen-
dant le diner il ne fit aucune allusion i
I’entretien de l’aprés-midi, ou & la visite
de M. Lucien Dechevrelle.

Feuillode inquiet, liait cur le visage de

Claire, un chagrin qu’elle ne pouvait ca-
cher, et elle voyait bien que son pére avait

" une préoccupation.

Claire, le repas fini alla au jardin, et
comme dans le jour tombant, elle se pro-
menait seulette, mous les arbres, elle aper-
cut & ’autre bout de 1’allée Feuillede qui
ne put 1’éviter. 1l avdit le coeut trop gros.
11 sentait que son enfant n’était pay con-
tente de lui, il s’opprocha et affectususe
ment :

— Mignonne, viens causer. Oui, j’ai quel :
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que chose & te dire mais quand je me ge-
ral expliqué je suis sfir que tu seras de
mon avis. J’ai bien fait je erois tantdt en-
core, de répondre comme j’ai répondu &
M. Lucien Dechevrelle,

Elle ne disait rien.

— Toutes les foig qu’on est venu te de-
mander en mariage et que je t’en ai par-
16.". .

Elle ne respirait plus., ®

-t m’as loué de ma, réserve, tu ne cro.
Yaiy pas le moment venu ot c’est aussi
mon opinion. Enfin, il y a des choses que tu
116 Peux encore savoir et qui t’éclaireront
Plus tard. Tu ne m’en voudras pas alors,
,?’en Suly certain ; car ton pére n’a pas tou.
Jours été heureux ma fille J ‘ai traversé
des luttes bien mauvaises. Mignonne, si tu
l;jétai:s Pas 1a pour me consoler un peu, la
Vle ne me serait plus de rien. Je la quitte-
Fais si volontiers! Oh! mais, ne pleure pas
ne pleure pag aingsi!

Elle s’tait penchée sur la poitrine de
Feuillode et elle éclatait en sanglots.

s Voild que je fais pleurer ma fille
maintenant ! Voyons, console toi; séche tes
pleurs. Qu’as-tu? Mais qu’as-tu done?

Il la ramena & 13 maison, il appela Mlle
Lacant il'1a 1ui remit entre les mains, ot
affolé, désertant la maison il sortit et il se

- dirigea vers les grands boulevards pour

voir des amis, s'étourdir,

Lucien Dechevrelle était rentré chez lui.
Les paroles de TFeuillode bourdonnaient
enCore & seg oreilles, les derniers mots,
surtout : E

—Ma fille ne se mariera que lorsqu’un
honnéte homme pourra 1l’épouser sans a-
VOIr & rougir de moi.

: ?aﬂs un premier mouvement bien hu-
main, ik trouva cette déclaration ecruelle
pour Claire de Ja part de M, Feuillode. Il
Y voyait un égoisme féroce. I/ ’artiste en-
veloppait ainsi gon enfant dans son mal-

heur & lui et cela paraissait odieux & Lu-
cien, quelque supplicié que le pére de
Claire elit été par l’injustice et 1’erreur.

En méme tempy Lucien s’étonnait de
’enchainement des choses qui le mettaient
lui, en face de cet homme en un pareil mo-
ment; ¢’était pour avoir voulu réparer au-
tant qu’il le pouvait que d’abord il avait
songé & claire, et précisément Feuillode
repoussait ce moyen de réparation.

Le soir de cette mauvaise journée Lu-
eien alla trouver René Dorban, il lui ra-
conta le peu de suceds de sa démarche; la
facon singulidre dont ses avances avaient
été recues par Feuillode. ‘

Il avait de grands besoins de confiden-
ces, mais il eut été i dur pour lui de ré-
véler l’affreux secret, qu’il aima mieux
souffrir en silence. Il ressentait un vif be-

- s0in de mouvement; il révait de voyages

lointains, et il ne pouvait supporter la-
pensée de changer de place: surtout, pour
aller aux Elisiades. En ce moment, il n’au-
rait su comment parler i sa mére. dont les
lettres 1attristaient ot tout, dang ce do-
maine condamné & passer dans d’autres
mains lui efit semblé un reproche.

Le souvenir de sa seéne avec Mme De-
chevrelle Tui pesait encore: il ne songeait
pas méme sans amertume ni révolte & ce
bon M: Létang, avec son visage doucement
éclairé et calme comme la fin d’un  beau
jour. : :

Lucien se demandait parfois s’il ne pour-
rait point éviter la cruelle alternative oit
il se débattait. Ne serait-il pas possible de
faire reviser le procés de Feuillode sans
toucher & Ja mémoire de son pére? 11 s%.
tait déja posé cette question plusieurs fois,
mais jamais avee autant de poignante net-

fet@l oy ‘

I1 prenait la lettre écrite par I’homme de
Londres, il 1a tournait et la retournait et
I’étudiait, ¥
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Les termes étaient bien préeis. La pro-
duire, c¢’était certainement sauver Feuil-
lode, mais en méme temps donner comme
véritable auteur M. Dechevrelle. L’enve-
loppe on s’écrit 1’adresse avait en) vain dis-
paru. Mille traits désignaient le eoupable
a une flétrissure posthume. Lucien' eut
un frisson en songeant 3 1’imprudence
qu’il commettait en gardant cette lettre
le billet.

1) était bien certain lui, de ne la jamais
communiquer aux juges; mais si malgré
les précautions, il la perdait, s’il mourait,
presque subitement comme son pére et
qu’on trouvit cette aceusation dans ses
papiers, serait-ce point comme s’il etit lui-
méme dénoncé. 11 déshonorerait son pére
par imprudence. b

—Puisque, dit-il, j’ai la ferme volonté de
ne jama’s me servir de ces papiers, pour-
quoi les garder!

Alors, fiévreusement, et comme .5’il eut
en peur de lui-méme, il les brila.

Cette fois, Le feu acheva son oeuvre;
mais quels tremblements et quelle angoigse
pendant I’incinération!

Quand lLucien eut détruit cette preuve,
‘il se sentit meilleur fils, mais plus coupa-
ble; et sa souffrance morale angmenta.

Cependant Claire ne pouvait pénétrer
les motifs de I’étrange conduite de son pé-
re. Il était riche, presque célébre: elle ne
croyait avoir aucune raison pour étre dé-
daignée ou délaissée. Pourquoi faisait-il la
solitude autour d’elle?

Bientot, Claire cessa d’aller voir ses a-
mies, elle n’assista plus & aucune réunion,
elle se cloitra pour ainsi dire dans le petit
hotel de la rue de Villiers, ne sortant

~ guére que pour aller au Pare Monceau ou
elle avait un jour rencontré Lucien Deche-
. vrelle. :
~— Mais enfin pourquoi me fuit-on? De-
mandait Claire un jour & Mlle Lacant.

Populaire

dans un moment d’épanchement doulou-
rouxs .

— Pourquoi mon pére a-t-il écarté M.
Lucien Dechevrelle comme les autres?

Claire n’avait que cette pensée qu'elle :

roulait toujours en gson esprit; mais Mile
Lacant qui eraignait perpétuellement com-
me Feuillode de voir la triste vérité se dé-
couvrir a Claire, donna a ces paroles 1'in-
terprétation que Feuillode leur aurait lui-
méme donnée, elle lui fit part de ses crain-
tes; Feuillode ne douta plus.

— Ma fille me soupgonne! Ma fille sait
peut-étre... Mon Dieu!

I résolut d’aller au devant; la ccnfes-
sion serait pénible — si pénible que sa fil-
le pardonnerait.

Confession! Pardon! Etait-ce

la  des

mots qui auraient di s’appliquer & la cru.

elle circonstance !

Il n’y en avait pas d’autres, eependant,
Feunillode espérait que sa franchise, 17é-
nergie de sa protestation seraient compri-
ses et qu’elle considérerait la cond:mna-
tion comme ce qu’elle était réellement un
malheur.

Tant que Feuillode avait pu croire la
tristesse de sa fille inspirée par un vague
caprice du coeur pour M. Lmcien Deche-
vrelle, il ne s’était pas trop ému. Cela pas-
se. songeait-il. ~ ot

— Mais évidemment, aujourd’hui, ce
n’est pas cela et ¢’est & cause de moi qu’-
elle se voit malheureuse !

Cette pensée chez Feuillode ne fit que
grandir, et bient6t il en souffrit plus que
tous les mépris qui Pavaient suivi dans sa
carriére.

Il s’accusait ameérement d’avoir manqué
de courage, le jour ou la premiére fois,
on était venu demander Clair: en maria-

ge; il aurait di s’expliquer avec elle. Mais
elie était 1 jeune encore et )a confidence

était si douloureuse qu’il avait reculé.
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Elle lui semblait plus lourde encere au-
jourd’hui, cette confidence! Non certai-
nement, sa fille ne le croirait pag cou-
pable; mais si seulement elle doutait un
instant! Feuillode remettait de jour .en
Jour & exécuter sa résolution.

Enfin une aprés-midi, il appela Claire
dans son cabinet.

Elle vint, lente, les yeux un peu rou-
gis. Feuillode de son ¢6té avait un visage,
Tas battu d’insomnie et ley traits tirés.

Il ne savait par quelles paroles ouvrir
Ventretien.

On est méchant parfois Claire, il v a
des jaloux, des envieux qui me peuvent
voir ma fortune et mes succds sans essayer
de me noireir. Si tu avais entendu par ha-
sard, de mauvaises paroles sur ton pére, il
faudrait ne point me les cacher, parce que

Enfin parle!

Elle écoutait toute surprise; le seul re-
proche qu’elle efit & adresser 3 son pére
était le refus & Lucien; elle en ignorait
les eauses, et elle ne pouvait ge déeider A
avouer ce que l’intime pudeur de son
coeur gardait depuis tant de jours avec
souffrance. Mais certainement son pére ne
la devinait pas; de son coté elle ne com-
pre_nalt point son pére.

Feuillode regretta en ce moment d’avoir
améné cet entretien, mais il ne pouvait

Plus maintenant Jaisser partir sa fille sang

achever 'explication.

— Parle, mais parle done!!

Alors brusquée pour le premiére fois
par son pére. Claire Feuillode couvrit son
Visage de ses mains et pleura.

— Ma petite Claire, ne pleure pas, sur-
tout ne me crois pag coupable: si tu savais
combien j’ai soufert. .

Mais elle n’écoutait pomt et ne compre-
nait encore pas; elle tomba tout dans les
bras de Feulllode et sans pouvoir se conte
nir plus longtemps, elle avoua la cause

\

de ses tristensses.

Cet aveu & peine fait, elle recula effra-
yée de n’avoir pu garder son secret; elle
n’osait lever les yeux car elle s’ maginait
trouver devant elle un regard de reproche

Mais Feuillode au contraire souriait
naintenant et il respirait comme soulagé
et délivré.

— Eh auoi, ¢’est cela, mon enfant!

Tu as autant tardé ° me le confier! tu
as autant souffert quand un mot pouvait
tout arranger. Tu n’as rien de’ plus a me
reprocher? bien vrai?

Feuillode respirait, s oulagé.

Son front sévére s’illuminait, Feuillode
était presque joyeux; cette confidence de
son enfant Iuni évitait la sienne; il s’était
trompé sur la cause des mélancolies de
Claires et il voyait avee bonheur que cette
peine 13, qu’il lui avait causés pouvait &-
tre guérie. : :

— Bien vrai? répéta-t-il. Alors tu
m’aimer toujours.

I1 se voyait en effet encore digne d’étre
aimé par sa fille; et se levant preste com-
me un jeune homme courant out ’appelle
le caprice d’un étre aimé qu’il faut au
plus t6t satizfaire, Feuillode prit son cha-
peau et sortit. I1 avait I’intention d’aller
trouver M. René Dorban.

11 voulait Ini parler de Lucien Deche-
vrelle, renouer ce qui avait été rompu.
Feuillode ne pouvait pas plus longtemps
contrister ga fille. Ses pas se ralentissaient
cependant & mesure qu’il s’approchait de
la maison de René Dorban.

Mai; ne sentait-il pas qu’il devait un
jour ou I’autre se séparer de Claire.

Aucun de ceux qui s’étaient jusqu'ici
présentés pour la demander en mariage ne
lui avaient fait meilleure impression que
Lucien Dechevrelle.

— Pourquoi alors avoir refusé celui-ei
pensa Feuillode en soupirant puisqu’enfin :

vas
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elle veut se marier et que M. Lucien De-
chevrelle lui plait,

Il entra chez René dans les dispositions
que son brusque départ de 1’hbte] avait an
noneé a sa fille,

Xi

René Dorban ne fut bas peu étonné de
voir Feuillode. 11 le fut non moins de 1’en.
tendre s’expliquer et i Fromit de s’entre.-
mettre — il le faisait avee plaisir — pour
la migsion délicate que Feuillode sollici-
tait de lui confier.

—I1l faut se disait René Dorban que
Mlle Claire Feuillode en tienne bien gin-
cérement pour Tmcien. Faire cette démar-
che, et annoncer qu’il céde! cela est sur.
Prenant!

Fenillode, d’ailleurs, s’y prit avee tact.
il sut concilier ga dignité avee ce singulier
retour. On sentait & peine qu’il venait ici
guidé par ga fille, en meme temps il
savait ménager son propre orgueil ; il ne
négligeait rien de ce qui pouvait donner &
8a démarche un ecaractére honorable & 1a
fois pour lui et pour M. Lmecien Dechevrel-
le. 7 :

Feuillode, cependant, revint triste et
‘d’un pas alourdi vers son domicile. Il n’y
‘6tait point rendn que René Dorban frap-
Pait i la porte de Lucien

Lucien n’était pas chez Ini, mais on dit
4 René qu’a cotte heure il ne devait point
tarder & étre de retour. René Dorban:en-
tra familidrement et attendit. :

En ce moment ‘méme, ,ucien désespé-
rait; il ne pouvait rester dans la solitu-
“de de sa chambre. II allait le plus souvent
sans but dans Paris. toujours chargé de
80n mauvais destin et lanciné par impla-
cable dilemme: ou dénoncer le vrai ecoupa-
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ble, ou perdre 3 Jamais Claire Feuillode,

11 s’égarait parfois loin de I’hétel de 1’a- |
venue de Villiers comme par une réaction -
toute naturelle.
" 11 ne se rendaif pas compte du but de :
ses promenades ; d’ailleurs, et c¢’est ainsi 3
que ce jourda il ge trouva longeant la &
Seine suivant les quais. I, ‘animation si pit.
toresque et si vivante du fleuve aux rives :
bordées de palais ne lui disait pien . *

11 allait toujours, vite, au hasard ; il but-
ta contre un marche, et se trouva devant
P’escalier” monumental dyu Palais-de-Justi-
ee. ) 4

Lucien eut un frisson et ges mains de-
vinrent glacées. '

Par quelle mystérieuse impulsion de son 1
étre se trouvait il 13, au pied de ce monu-
ment ot des magistrats délibéraient, ju- 1
geaient, donnaient des peines? Quels fils
obscurs de son eerveau lavaient attiré,
dans ’abandon de sa songerie sombre,
very ce palais ol se trouvait aussi un pro- -
cureur, prét toujours a recevoir leg dénon-
ciations importantes? Lucien Dechevrelle,
en frémissait de ce mouvement inconscient
put juger combien il appartenait A Claire
Feuillode, :

Meins que jamais, il pouvait dire & la
Justice qui s’était trompée: “Je saig, moi,
quel est le coupable. J’ai détruit 1a preu-
ve et je m’en repens. Aussi, je srig 3 votre
disposition pour fournir tous les éléments
de présomptions possibles et vous convain-
ere que mon; pére est bien un faussaire; ce-
lui que laissa échapper la justice aveugle,
¢’est M. Dechevrelle, mon pire!’’

Lueien, tournant le dos avec effroi au
Palais-de-Justice, repassa le pont, tout ac.
cablé, affreusement las, :

Place du Chéatelet, il prit un fiacre et
donna son adresse au cocher.

La solitude de sa chambre lui apparut
alors par avance. Tl n’allait qu’entrer et
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sortir, mais pour ou aller encore? Il se fu-
yait lui-méme et ne pouvait se fuir, Le
fiacre s’engagea rue Chaptal.

Avec, lenteur. Lmcien Dechevrelle mit
pied & terre. Il entre dans sa maison, il
monte, il ouvre.

Il a un mouvement de vive surprise, Re-
né Dorban fumait une cigarette, 1’air sou-
riant, assis dans un fauteuil. 1 feuilletait
un album, et précisément il s’étonnait de
Ry pas rencontrer un geul dessin de Feuil
lode.

— Mon cher Lucien je t’apporte une
bonne nouvelle.

— Tu as vu Mlle Feuillode?

— Non, mais écoute; il n’est plus vrai
de prétendre que la fortune vient en dor-
mant; elle vient en se promenant. Car tu
promenais — sans indiscrétion — ¢bté de
Pavenue de Villiers?

— Non, nen. .. au contraire!

— Au contraire est singuiier. Je ne

saisis point; au contraire.

— Voyons, que veux-tu?

— Comme tu es nerveux! Je v1ens te
trouver de la part de Feuillode.

~— De Feuillode! Ah! au sujet de..

~— Mais au sujet de ton futur mariage.
Noug renouong leg négociations. .

Lucien Dechevrelle, tout i l’heure déses.
Péré, s’assit, et il sentait & peine ca joie,
tant elle était mélée d’étonnement. I1 fit
répéter & René ses derniers mots.

Lucien ne comprenait pas bien pour-
quoi Feuillode revenait sur sa décision ;
mais il faisait remonter jusqu’a Claire la
eause de ce changement, et, dans ga pres-
cience amoureuse, on sait qu’il ne se trom-
pait pas.

Aprdg la communication de René Dor-
ban, Lucien semblait un tovt autre homme.
€’était vraiment le reconfort que son ami
lui apportait. Aussi Tucien ne savait com-
ment le remercier et il ne trouvait point

de termes pour exprimer combien il lui é-
tait reconnaissant. ;

— Mon cher Lmcien tu ne me dois & moi
ni remerciement ni gratitude, mais i ®euil-
lode que tu iras revoir. ..

— Dés demain.

—..Et que tu trouveras comme tu peux
l’apprécier dans des dispositions nouvel-
les.

Le_lendemain Luecien Dechevrelle alla
chez Feuillede et ’entrevue fut toute difs
férente de la premiere.

Lucien Dechevrelle lui plut décidément
et ¢’est avee un regret fort adouci qu’il
lui accorda 1’entrée de la maison.

Mais la joie de Lucien ne devait jamais
dlre compléte, et pour ce mariage, un obs-
tacle restait du cfté de Mme Dechevrel-
le.

Tmecien, dans sa hate d’étre Fenreux el
craignant toujours des comphcatlorm, pres-
sa lejy choses’ il retourna aux Elisiades peu
de jours aprés la demande acceptée par
Feuillode.

11 fut éloquent aupres
leureux, emporté méme, Mais il ne put
vaincre la résistance morale.

Mme Dechevrelle diit bien consentir a-
prés un nouvelle seéne attristante; elle ne
trouvait point digne de se faire contrain-
dre. Elle fit des dernidres représentations
puis céda, maiy de mauvaise gréce.

Elle donna son consentement avec 1’as-
surance que Mlle Feuillode ne serait ja-
mais une fille pour elle; elle me désirait
pag voir cette demﬂselle.

— Mot vivante, elle ne mettra pas les pi-
eds aux Elisiades! 2

Tel avait été le propres, les termes
mémes, devant Mme Maréchal aigrement
satisfaite, et devant le bon M Létang sin-
cérement navré.

Le mariage de Luecien Déchevrelle et
de Claire Feuillode efit lien avee une gran .

de sa meére, cha-
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simplicité .

Le soir de la cérémonie les deux nou-
veaux époux prirent le train pour le vo-
yage et jamais Lucien jamais Claire n’avaj
ent goutté pareille pénitude de bonheur.
Elle surtout, sentait dans tout son étre
s’élever une. joie épanouie que disaient
ses yeux profonds et que sa voix charme-
rese me pouvait taire. ;

Elle ne se souvenait plus que leur amour
avait éprouvé des traverses; maig Lucien
aprés les premiers moments d’oubli heu-
reux y songea.

XI:

Suivant sa promese Mme Dechevrelle
n’assista point au mariage de son fils.

Quelques semaines aprés, un autre sn-
Jet de peine vint se Jjoindre & ’amertume
d’avoir vu passer outre par Lucien 3 ses
projets et & ses sentiments; elle apprit
qu’il avait hypothéqué les terres qui Jui
venaient de 1’héritage d’un ami de la fa-
mille, L

Lucien, par 13 ne menacait aucunement
les intéréts propres de sa mére, mais pour.
quoi agissait-il ainsi? Son mariage pen-
sait Mme Dechevrelle avait done été plus
malencontreux encore qu’elle ne pensait.
Que deviendraient dans la vie ces deux
jeunes gens qui semblaient débuter par
des folies?

Ns voulaient sans doute mener 2 Paris
un train luxueux au dessus de leurs mo.
yens, nouveau sujet d’inquistude pour la’
meére,

Elle sut également bientét que son fils
avait pris un emploi. Cette nouvelle était
meilleure que 1’autre, mais elle n’annon-
cait point non plug que les choses se pas-
salent réguliérement.

Mme Dechevrelle suivait ainsi de loin le
Jeune ménage, et tout ce qu’elle en appre-
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nait par des amies de Mme Maréchal, re-
doublait ses appréhensions et donnait
raison a son chagrin. ;
Les faits qui inquiétaient Mme Dechei’:;
vrelle étaient exacts. Aprés les premiéres
semaines du mariage. Lucien avait encorej;
porté une somme 3 Me Descourreaux . E

Ce sacrifice lui avait .pesé plus que le
premier, a cause de son Jjeune ménage, et
il était loin encore du chiffre qu’il s’était
fixé aprés-des caleuls approfondis il con-
tinverait, et en attendant il 8’était procu-.%
ré un emploi. i

Sa chére petite femme I’aidait comme
81 elle connaissait le seeret de non mari, &
elle accepterait avec joie e genre de yie®
le train modeste qu’il avun reglés, Ils ha-
bitaient rue de Douai, un appdrtement
qui tout en étant fort convenable efit fait
regretter le petit hotel de ’avenue de Vil
liers, & toute autre qu’a la ‘confiante
Claire. Mais vivre 13 ou ailleurs, peu lui
importait, elle ne voyait que Lueien. Feuil.
lode venait souvent chez eux: il y dinait
toutes les semaines. :

Ils accueillaient sa visite avee plaisir;
ils auraient ausi voulu recevoir celle de
Mme Dechevrelle; Lucien efit été heureux
de mener sa femme aux Elisiades.

Mais Mme Dechevelle ne paraissait paa
prés de désarmer. Elle s’attristait outre
mesure et bientot elle tomba dans une sor-
te de langueur a laquelle ses émotions of .
le souci n’étaient pas étrangers.

Tous les jours elle avait raccourci de
quelques pas sa promenade quotidienne
dans le Parec. et lorsque nseptembre avee _
son soleil médioere vint luire dans les
feuilles roussies des arbres, elle ne sortit
plus que de loin en loin.

11 y avait aujourd’hui une si erande
différence avee la vie d’autrefois! Lucien,
sans doute, alors comme maintenant, habi-
tait presquie constamment Parig ce qui é-
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t:?.it naturel chez un jeune homme a qui la
vie .inoccupée et un peu trop paisible des
Ell&lﬂ-des, ne pouvait convenir; Mme De-
chevrelle, e voyait souvents toutefois;
il restait prés d’elle, une quinzaine, un
mois, deux mois dans la belle saison. IL
n’avait rien & Paris qui D’attirdt trop
particuliérement et le retint; 1’absence é-
tait aujourd’hui devenue définitive.

La maison de son fils, sa place n’était
plus auprés d’elle, aux Elisiades, mais 13-
bas loin d’elle préy de ga jeune femme.

Mme Dechevrelle pensait qu’il faut bien
s’attendre & ces changements: ils sont ap-
portés par 1'dge et les néeessités de la vie,
meis ils n’en étaient pas moins durg pour
el.le, et jamais elle ne ge serait imaginée,
bien qu’elle aiméat profondément son fils,
que son fils lui manquerait autant.

Blle regrettait aussi. ..

Oui, elle n’était point sans s’adresser
des reproches i elle-méme ; son attitude &
l’égard de la femme de Lucien n’avait
point été ce qu’elle aurait dii étre; elle le
reconnaissait parfois. Si Lucien aimait

Claire Feuillode avee cette persistance, il

fallait bien en somme qu’elle fit digne

"~ d’étre aimée.

Et toutes les raisons que son fils lui a-
vait données & 1’époque o il lui annon-
gt ses intentions de mariage, lui revenai-
ent en foule avee force... A sertains mo-
ments elle était préte & leg gofiter et & se
donner tort & elle-méme.

— Ah! vous avez bien raison, disait
Mme Maréchal, de ne plus penser & ces en.
fants ingrats. Je vous approuve surtout de
ne pas recevoir cefte aemoiselle Feuillode,
fille d’un. . .. .

= C’est la femme de nion fils, mon a-
mie. Vs

— 11 vous fait gouffrir, votre fils!

o Mais. puisqu’il 1’aime. Oh! il a tort ;
mais, que voulez-vous.

B3

— Ah ¢a, ma chére amie, je ne com-
prends plus. Vous dites aujourd’hui le
contraire d’hier.

— Ne parlons plus de cela. Je sens croi-
tre ma peine toutes les fois que j’en parle.

Une demi heure aprés, elle en parlait
encore, et quand Mme Maréchal était par-
tie, elle appelait M. Létang pour en parler
de nouveau.

Depuis gix mois que Lucien était marié,
il n’avait paru qu’une seule fois aux Elisi-
ades.

Il était venu comme par devoir; Mme
Dechevrelle, dans son amertume, elit pres-
que dit; par convenance, et la visite ne
s’6tait gudre prolongée. Non point que
Luucien se fiit désaffectionné, mais une
plus forte affection 1’appelait a Paris, vers
le délicieux petit intérieur qu’il s’était
fait dans la joie des premidres semaines,
prés de Claire, adorable toujouns.

Pourquoi Mme Dechevrelle ne voulait-
elle point la recevoir?

Une aprés-midi, on vint avertir Lucien
qu’un monsieur demandait & lui parler.

— Qui ect-ce?

— Un monsieur, 4gé, avec une valise.
I1 n’a pas de carte de visite... Lataut...
Lutant. . .

— C’est le bon M. Létang!

Lucien se leva. Il était dans son cabinet,
écrivant quelques lettres avant de sortir;
il courut vers la porte. M. Létang était
14, vénérable toujours, malgré la valise
qu’il avait portée lui-méme du fiacre jus-
qu’au premier qu’habitait Lucien. Son
front fumait .Ses cheveux, tout autour du
chef brusquement décoiffé. faisaient com-
me une auréole inachevée et lui donnaient
P’air ‘d’un de ces vieilards naivement sculp
tés dans les bas reliefs, figurey candides.

Lucien le débarrassa lui-méme de sa vali
se, de son parapluie, de son chapeau un
peu déprimé par un mouvement maladroit
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ik Ventraina jusqu’a ra fauteunil.

— Et ma mére?

—dJe venais pour cela, répondit 1’honné.
te M. Létang.

II respira, s’épongea le front.

— Serait elle plus mal?

— Non... c’est-d-dire si... Je disais
bien; non, Enfin elle n’est pas bien, sans
étre toutefois dans un état & causer de 1’in
quiétude, 5

— Vous m’avez fait peur!

— Je n’aurais pas attendu Jusqu’ v mo.-
ment ot Von peut concevoir des craintes,
et ma visite, qu’elle ignore, n’est pas pour
voug effrayer, au contraire. . .

~— Vous étes toujours excellent, monsi-
eur Létang .

— Ma soeur est encore meilleure que
moi, répliqua le digne homme en souriant,
et elle me pardonnera d’avoir briilé Orlé-
ans au lieu d’aller la voir. J'avais d’ail-
leurs & vous parler, et sérieusement.

Lucien redevint grave tout 3 coup, et 3
une certaine géne de son ancien précep-
teur. il sentait vaguement que M.  Lé-
tang ne lui parlait bas avec sa véracité
ordinaire, Une escapade, M. Létang! Ce-
pendant TLucien attendit, mais ses yeux
restaient fixés sur le bonhomme qu’ils gé-
naient.

— Voiei, reprit M. Létang, ce que je me.

suis proposé. Je vois une chose qui me
navre, et je la vois tous leg jours. Mme
Dechevrelle, votre mére, aurait le plus
grand désir de vous embrasser plus sou-
vent elle ne me 1’avoue pas; je n’ai recu
d’elle aucune confidence, mais je eroig
bien qu’elle vous verrait avec plaisir ins-
tallée aux Elisiades pour quelque temps,
et mon pas seul. ., '

— Je lui aménerais ma femme !

— Oui... mais attendez. .. Elle ne m’en

a point manifesté le désir. C’est ‘moi qui

viens, de moi-méme; je briile Orléans pour

vous exprimer l’idée que j’ai eoncué. Si

vous faisiez quelques avances i Mme De-
chevrelle, je suis siir qu’elle vous Tecevrait
a bras ouverts, vous et Mme
Deechevrelle. :

— Je le crois aussi M. Létang. Seule-
ment Vous ne savez pas mentir. C’est ma
mére qui vous envoie.

— Je ne 1’ai pas dit.

— Eh bien! avouesle, Je comprends
bien que ma mére ne puisse faire les pre-
miéres avances, vous avez imaginé ensem- |
ble un petit plan; j’en suis ravi.|M. Lé-
tang, j’irai aux Elisiades dés demain, j’a- -

ménerai ma femme & ma mére, et jojdeman
derai pardon s’il le faut & ma mére car
enfin elle aurait tous les 'torts et moi au-
cun que je n’en devrais pas moing agir &

son égard comme s’ils étaient tous de mon

cOté.

— Quel éléve j’ai fait, mon Dieu! s’
cria M. Létang, surpris de son oeuvre pro-
pre, il a des mots qui partent du coeur et

comme j’ai été bien deviné On ne le trom. .

pe pas; on me vous trompe pas, mon en-
fant, parce que vous avez une nature
droite.

— 1 faut qae vous jugiez vous-méme,
mon cher monsieur Liétang, de 1’objet du
litige, de la bouderie avee ma mére. Je
vais vous présenter ma femme, vous ne la
connaissez pas’

— Non, ma‘s elle est charmante!

— Vous étes des nédtres pour deux jours,
¢’ent entendu D’ailleury Mme Lucien Deche
vrelle ne voudra pas vous laisser partir.
Vous gentez bien M. Létang que je lmi ai
souvent parlé de vous.

— Ce n’était vraiment pas la peine.

— Elle a le désir de vous connaitre .

— Vous étres trop bons. tous, mille foig
trop bons pour moi.

Claire bientdt arriva, et quand elle pas-
sa dans le plein jour de la fendtre avee sa

Luecien
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radieuse téte blonde, le pére Létang ne
put a'empécher de murmurer :

e Bi je n’avais pas 1’dge que j'ai, ce se-
“alf mon premier amour.

T y avait tant de candeur dans cette
exclamation que Lucien et Claire rirent
un peu. Au moins M. Létang ne mettait
pas de fadeur dans ses c¢ompliments. Lu-
¢ien poussa légérement vers lui Claire qui
tendit le front.

M. L{etang I’embrassa maladroitemsnt;
de sa vie il n’avait er pareille aubaine.

Mme Dechevrelle, 1a mére de Luecien,
pensa-t-il, ne pourra pas résister & tant de
charme, elle aimera sa bru, c’est certain.

Et M. Létang s’imaginait. déja Claire
dfms 14.3 pare, passant en légére toilette d’é.
té, anllmant la maison, versant un rayon
de gaité sur la tristesse du chateau.

: -I_l se demandait déja en lui-méme quel
objet il pourrait tourner trés particulié-
rement pour elle, & 1’effet d’un cadeau

2 4 . -
qu elle accepterait en bon souvenir de son

séjour aux Elisiades. Cet objet serait eisé-
1¢ comme pas un. Ce serait e chef-d’oeu-
vre de M. Létang!

Lucien, comme on 1’a vu, s’était prété
de\ bonne grice aux susceptibilités de sa
mere; et Claire, quand elle apprit le
but de la commission de M. Létang, loin de
ressentir quelque amartume de la facon dé
tol‘lrnée dont Mme Dechevrelle mére a-
vm? tenté d’agir, se sentit toute joyeuse,
Cl'all'e ignorait le principal motif de 1%-
I-OIgnement de Mme Dechevrelle, elle cro-
yait seulement que la mére de Lucien était
piquée de ee qu’il n’elit pas préféré Mlle
Maréchal. Elle se prépara A plaire la-bas,

’Ils partirent le lendemain, laissant M.
.Letang ravi au buffet des Aubrayes, d’oi
il regagnerait Orléans pour s’arréter chez
8a soeur.

Lueien avait résolu ceci: lon de laisser
les choses languir. il eroyait qu'il valait

PR ISR GO U

57

mieux les brusquer. Sans se faire annon-
cer, il arriverait avec sa femme aux Elisia-
des, comme s’il venait demander grace de
lui-méme, sans étre pressenti ni incité; sa
mere d’ailleurs 1’attendait peut-étre. Il lui
dirait :

— Ma mére, voila ma femme, elle veut
vous connaitre elt elle veut que vous laicon
naissiez; je ne puis résister au désir de I’a
mener, Chasserez-vous vos enfants!

Elle ouvrirait les bras, se disait Lucien,
et dans le train, il regardait Claire un peu
songeuse; elle se laissait emmener par lui
avec un entier abandon. Il sentait en ce
moment qu’ 1le le suivrait partout; il était
heureux de penser pour les épreuves futu-
res, elle serait courageuse et aussi confian-
te, qu’elle se montrait toujours 'sans vani-
té, ri rancune et ’aimant bien.

Lucien n’avait pas trop présumé du
changement qui's’était opéré chez sa mé-
re.

Elle attendait. : =i

Létang qui ne s’était jamais 'trouvé
dans de pareilles intrigues, lui avait envo-
yé une dépéche d’Orléans. Aussi le coeur
de Mme Dechevrelle ‘battait il bien fort.
Des fendtres du petit salon ou elle se te-
nait, elle pouvait voir toutes les personnes
qui entraient au'chétean.

Lorsqu’elle apercut Lucien elle sentit en
elle un grand trouble, mais ne put s’empé- .
cher d’étre charmée de 1’air modeste et
des bonmes facons de Claire Feuillode.

Elle ouvrit les bras, elle embrassa son
fils avee des pleurs, et ne put pas s’empé-
cher d’embrasser aussi la jeune<femme.

Claire était enchantée de cette réception
que malgré ses dispositiony affectueuses,
elle n’avait point prévu si cordiale; elle
ne croyait pas exciter un vif conteate-
ment. Elle trouva ravissant le domaine des
Elisiades. Avec sa grice de Parisienne qui
prend sa volée dans le grand air, elle ani-
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mait tout le chiateau des éclats d’une gai-
té presqu’enfantine.

Il était triste ce grand logis depuis la
mort de M. Dechevrelle, 1 semblait revi-
vre en ce moment; M. Létang avec ses res-
pectables méches qui se dressaient sur un
front luisant, traversait la cour plus sou-
vent :que de coutume pour aller contem-
pler le bon lutin qui animait aujourd’hui
les grandes pidces du chiteau. ;

Mais on ne peut contenter tout le mon-
de et les voisins; et de cet épilogue de la
maladie ou plut6t de la langueur malalive
de Mme Dechevrelle, Mme Marechal fut
loin d’étre contente.

Quant & Berthe, sa fille, elle n’était
ni jalouse ni méchante, elle avait vu Lu-
eien ge marier sans en concevoir de dépit.
Elle eut bien voulu connaitre la femme de
son ancien petit mari, mais uniquement
parce qu’on la disait gaie comme elle ; Ber-
the n’eut pas le moyen de le saveir, ear
Mme Méréchal ni sa fille ne mirent le pied
aux Eligiades.

Depuis le jour oo Mme Dechevrel‘le re-
cut sa belle-fille, Mme Maréchal tint le
chfiteau en quarantaines. :

Elle ne cacha point ses sentimentg amers
4 M. Létang un jour qu’elle le remcontra
sur la route des Elisiades & Tours od il
se rendait pour quelques modestes achats.

— Non pas, voyez-vous. M. Letang Tui
avait dit la dame toute pin: 2ée, je -+ veux
plus amener Berthe chez Mme Dechevrel-
Ie, Berthe n’aura pas de peine A ge marier ;
elle a2 une dot et des avantages et eette
dot ne doft rien i personne.

~— Mon Dieu ¢hére madame. .

— Laisesez-moi parler M. Letang Ma
fille ni moi n’iront aux El]smdeﬁ
pomt parce que nous sommeg piquées, Je
ne ' connais pas de semblables sentiments.
Mais parce que.

Mon Dieu se disait ce bon M. Létang

non

elle ne finira pas de causer!’

Et pour se distraire, il pensa & toute au-
tre chose en souriant; maig si bénévole-
ment que Mme Mareehal se crut approu-
vée et continua et recommenca et en a-
Jjouta:

— Aujourd’hui ¢’est la fille qu’ils re-

goivent demain ce sera le pére. Me voyez-

vous face & face, 1d-bas, & table avee un
faussaire; c’est ce qui vous arrivera &
tous. Je vous plaing beaucoup. ,
Bien entendu M. Létang garda pour lui
toute cette conversation ou plutét ce mo-
nologue de Mme Maréchal;

_Peine interrompue,

Lucien était satisfait des nouvelley dis-
positions de sa mére; mais il ne pouvait
jouir comme tout le monde au chiteau des
Elisiades d’un contentement parfait. Ce
domaine qu1 lui plaisait tant, o0 sa femme
était si joyeuse — ce qui le lui rendait
encore plus cher — il devait le sacrifier
un jour pour alimenter la secrdte et pesan-
te restitution.

En ge promenant dans le pare ombrenx
dang les champs, dans les vignes, dans le
bois, par le logis il se souvenait de cette
autre promenade fiévreuse le jour own il
avait découvert le crime de son pére. Non
rien de tout cela ne Ini appartenait réel-
lement. Bt ce qui ajoutait encore a 1'op-
probre mystérieux qui enchainait sa cons-
cience, c’est que de ce domaine préeigé-
ment, M, Feuillode était banni comme in-
digne.

1l savait, blen qu’en pensat Mme Maré-
chal, que Fenillode ne serait Jjamais reeu
par sa meére; sur ce point toute tentative
échouerait.

X117

Mme Dechevrelle s’était remise. Cepen-
dant tous ces événements n’avaient point

il ’avait &

£
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été sans porter un coup A sa santé trop
fréle ou plutdt peut-8tre ses dispositions
».aladives 1’avaient rendue plus sensible
aux émotions. Elle parrissait ne plus se
souvenir de ses souffrances; Claire venait
souvent aux Elisiades; elle y était recue
et 8’y comportait en fille dévouée; le mal-
heur qui survint et qu’on pouvait prévoir
depumis quelque temps 1’attrista profondé-
r_nent: Mme Dechevrelle en effet s’alita un
Jour et Claire la soigna comme elle n’efit
pas soigné sa propre mere. Mais tous les
remédes furent inutiles et Mme Deche-
vrelle mourut. :

' (Jox'nbien Lucien la regretta! elle n'avait
Jamals eu une pensée qui ne fut pour son
fils. Elle avait pu se tromper un instant
da_.ns P’application du bien qu’élle lui vou.
lait. mais on ne pouvait imputer aucune
défaillance & son &me maternelle.

ENe fut pleurée aussi beaucoup par M. -

Léta}ng qui ne pouvait s'imaginer qu’il
alle!,lt étre privé de la gociété de sa vieille
amie.

.Cette disparition allait transformer la
vie de Lucien et de Glaire.

Lucien Dechevrelle entrait en possession
de toute la fortune de ses parents, et le

- souei de troubler les habitudes d’existence

d,e, sa\ mére ne pouvait plug 1’arréter dans
P’achévement (de ses projets de restituti-
oo,

-Bien qu'’il véeut ainsi que/nous 1’avons
dit d’une facon relativement imodeste, il
regrettait souvent de ne pas en avoir fini
avee son mystérieux créancier etide puiser
engore un peu dans le fameux'‘ trésor
blen’’ de son mauvaisiréve. Il souffrait de
sa gituation équivoque et il y songeait tou.
jours: 'amour de saichére femme n’en
pouvait détourner ga pensée inquidte.

_ Maintenant il allait pouvoir entiérement
liquider cetiarriéré pesant.

¥ n’hésita point dans ce but & mettre

’

en vente les Elisiades.

Ce ne fut pas sans un grand serrement
de coeur qu’il s’y résolut. Il le fallait;
mais ce beau domaine de Touraine lui,te-
nait au cceur de tant de fagons qu’il tom-
bait enjtristesse en se décidant & ce sacri-
fice. | .

Et le sympathique M. Létang? Tout é-
tranger qu'il ft(aux événements, il de-
venait awssi une ides victimes et la plus a
plaindre peut-étre de cette vente qui allait
assurément’ surprendre beaucoup les gens
du pays.

M. Létang avait innocemment véeu lui
aussi — comme Mme Dechevrelle — sur le
“Tyésor bleu’’, Lucien sans doute ui con-
tinuerait sa pension : mais rien ue rempla-
cerait le séjour aux Elisiades; et pour lul
Horatius Flaccus qui fit de si beaux vers
et de méme Ovidius Naso demandaient &
aire lus sous lesgrand tulipier de Virginie,
A 1’entrée du Parc aprés déjeuner. Et tant
d autres douces habitudes qu'il faudrait
perdre! :

Un soir Feuillode était venu diner rue
de Douai, Lucien criit devoir lui annon-
cer sa résolution:

_— Vous savez, pére, dit-il, nous allons
cette semaine passer quelques jours em
Touraine. .

Le vieil artiste ne préta pas attention &
ces paroles; ces petits voyages de ses en-
fants A Jeur belle propriété n’étaient point
rares, Lecien ajouta:

— J’ai des vues; il me faut régler IA-
bas sur place différentes affaires.

— Quoi done? ey

— C’est que.. je vends le domaine.

— Vous vendez! demanda Feuillode sur-

pris. x
— Oui’ » :

Olaire ne montrait de son ¢6té aucun
étonnement, car elle voulait tout ce que
son mari voulait. Aussi ne répondit-elle
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par aucur signe de mécontentement ou de :

_surprise au regard interrogateur que lui
jeta son pére.

— Oui, reprit Lucien, les Elisiades ,sont
trop loin: nou.s n’en pouvons jouir aassi
souvent que nous le voudrions 4 cause de
mon emploi.

— Franchement, reprit Feuillode, Jje ne
comprends guére cet arrangement. Je n’ai
Jamais visité votre propriété. ..

I1 allait ajouter: ‘“Je n’ai jamais eu
P’honneur d’y étre recu.”’” Et en effet, il
ne pouvait songer sans quelque amertume

qu’on l’en avait tenu & 1’écart A -cause de ,

Mme Dechevrelle .

La réselution de Luecien le surprenait
vraiment; ce n’était point du reste'la pre-
miere fois qu’il était frappé de certaines
particularités dans les facons de vivre
de son gendre.

Pourquoi, se demandait toujours Feuil- -

lode, avait-il priy un emploi aussitét ma-
rié. Est-ce que la situation de fortune de
M. Lueien Dechevrelle lorsqu’il’ lui avait
accondé sa filie était bien telle qu on 1’a
vait pu eroire?

De cela, Feuillode n’eut pas trop voulu
4 Lucien: Claire avait désiré le mariage;
et un pére n’a plus rien & reprendre oi 1’2
wour légitime a passé. Cependant cette
vente de terres importante et d’un logis
presque seignenrial le frappait beaucoup.
Il tournait et retournait le fait en Iui-
méme. Il s’ingéniait  remettre en sagué-
moire les différents détails que Tucien
lui avait donné sur sa fortune.lors de la
demande en mariage, et il nel trouvait| rien
qui put nécessiter le sacrlflce du domame
patrimonial.

Il ne trouvait rien surtout dans leur
train de vie qui eut mis ses enfants dans
cette nécessité que Lucien masquait mal as
surément en la lui présentant sous les con.

teurs d’un caprice.

Feuillode revint le lendemain rue de
Douai, de bon matin.

— Vous allez partir pour Tourg Imclen
Je crois deveir vous parler avant votref dé-
part. Voyons: qu’y a-t-il?

Lucien tout surpris. palit un Peu, pa-
rut embrassé.

— Rien, rien autre chose que ce que je
vous ai expliqué hier & table.

—I1 y a autre chose. Vous n’alles pas
VOus gener avee moi.

~— Je n’al pas & me géner fvec vous en
effet. Par mon mariage avec Claire, nos
intéréts sont pour ainsi dire les mémes.
Cependant je ne comprends pas 1’émoi ou
vous semblez étre. Nous vendons une pro-
priété lointaine . pem‘ en acheter une au-
prés de Paris.

11y et un moment de silence, Feuillode
éludiait TLucien.

— Rien de plus! smt mon ami et je suis
bien content que rien ne vous contraigne
a vous séparer des Elisiades. Claire pa-
raissait y tenir, :

— Claire, j’en guis certain n’y tient pas
autant que vous le pensez.

— dJe vous demande pardon, je 1’ai blen
remarqué, c’est pourquoi j’insiste.

Et comme Lucien se taisait maudissant
au fond du coeur 1’intervention de Feuil-
lode, ’artiste s’assit, et familidrement :

—Voyons Lucien il ne faut pas faire
Penfant avee moi. Si le gentil ménage

" se trouve dans 1’ embarras, je suis 13, moi

le pére et vous ne me ferez pas injure de
refuser une aide qul d’ailleurs vous est

. du €e ne sera qu ‘une avance sur ce qm

doit vous revenir un jour. Jd n’aj que
vous. Si vous n’étiez pas absolument dans
la situation que vous m’avez annoneé en
vous mariant, je ne puis vous en garder
rancune; je ne vous pardonnerais pas au
contraire de priver Claire d’un domaine
ott elle doit étre heureuse — je la eonnals
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bien — de jouer & la petite ehatelaine,
1’été venu. Elle est exquise dans ce role;
Je le sais par ouidire; et il n’y a point

autour de Paris, de villa cofiteuse qui lui

agréera autan*. nterrogez-la bien, et vous
verrez. ‘

Et Feuilode, comme s'il était chez lui et
qu’il efit encore la direction de sa fille, se
leva et 1’: ppela. s

Claire n’était pas loin; elle accourut et,
du premier coup d’oeil, elle vit & 1’air gé-
né de son mari et au visage chagrin de
son pére qu’une contestation était sur
le point de s’élever entre leg ‘deux hom-
mes, ou tout au moins qu’une question a-
vait surgi sur laquelle ils ne se mettaient
point d’aecord.

— Viens ici, petite dit Feuillode. Dis-
moi franchement, mais bien franchement.
Ne tourne pas ainsi les yeux du ebté de
Lucien... réponds-moi. Ne m’as tu pas
dit eent fois que tu trouvais adorable vo-
tre petit chiteau de Tourraine?

— Mais interrompit Lucien, puisqu’il
fant 7.

— Lueien a raison, bon pére; nous ne
pouvons pas garder une propridté tout 13-
bas. Tl faut étre raisonnable.

- — Mais, petite malheureuse. . ..

Bt Claire embrassa Tucien.

— Il n’y a rien & faire, pensa Feuilode
Et il resta avec son inquiétude pourcomp.
te.

— Non, rien & faire en ce moment, re-
Prenait il en regagnant son hétel: ils sont
encore dans cette phase ol la pensée de

1'un est comme le miroir du désir de 1’au-
tre.

Il ne pouvait, semble-t-il, que se réjouir

de ce bon accord et souhaiter qu’il se con-
tinuAt longtemps toujours pour le bon-
heur de sa fille’

—Mais oii la conduit-il avee cela? Et
surtowt pourquoi agit il ainsi? Quelles
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pertes, quelle faiblesse quelle erreur cache
cette vente! Une fantaisie? C’est peu pro-
bable.

I1 se promit de surveiller et, en atten-
dant, il fit, lui aussi, le réve d’une fantai-
sie qui de toute facon, ne pourrait pas
déplaire & ses enfants’

XIX

M. Létang était morose; il allait étre o-
bligé d’abandonner les Elisiades. Plus que
morogse, ¢’était le créve-coeur! Car, depuis
vingt ans, il y coulait ses jours, comme on
disait gi bien autrefois. Et il n’y avait pas
a revenir gur une chose faite: le chiteau
et le domaine étaient vendus.

Mme Maréchal, on le pense, n’avait pas
perdu l’eccasion.

—Eh ien! monsieur, Létang, que vous
avais-je dit? Cela a-t-il bien tourné? Ils
vendent. Voyez vous! Si j’avais donné
Berthe & M. Lucien Dechevrelle, quelle
imprudence quel malheur! Ma pauvre en-
fant! Je ne me serais jamais consolée!
Elle se marie, vous savez. Oui, elle a trou-
vé un parti un peu plus solide que M. De-
chevrelle

~— Tant mieux, tant mieux, répondait M.
Létang. ' »

Et avee volubilité :

— Mais vous, cher monsieur, qu’allez-
vous devenir? Ils sont bien ingrats pour
vous, aussi! '

— Vous vous trompez, madame, ma pen- -
sion m’est continuée et je suis toujours re-
connaissant. .

Et c’6tait la vérité. Cependant, pour-
quoi cette vente? Pourquoi cet abandon de
tant de bons souvenirs. Il allait étre obligé
de déménager son atelier, M. Létang! Bt
sur le seuil il se tenait, rongeant & 1’ordi-
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naire misére des affaires humaines que
son optimisme confiant avait toujours niée
I ne s’attendait & rien de pareil. Quelle
aventure !

— Voila done, pensait-*, que Jje suis obli
gé de quitter les Elisiades ol j’ai vieilli.

il se rappelait le jour de son arrivée:
M. Dechevrelle P’accucillant, Mme Deche-
vrelle, son excellente amie, avee ses par-
ties de cartes qui auraient certainement
prolongé sa vieillesse si le ciel n’en avait
disposé autrement et Luecien si gentil, si
éveillé avee ses yeux bien ouverts! Il son-
geait plein' d’attendrissement que tout le
monde avait été6 bon pour lui dans cette
maison. Il se retourna. e

Cette fenétre que le soleil incendiait, ¢’
tait le cabinet de travail de M. Dechevrel.
le: Voild plus loin les croisés du petit sa-
~ lon, oui tant de cartes furent battues, pour
le piquet du soir, ot il excellait avee Mme
" Dechevrelle. Tous les deux sont morts. A-
dieu, adieun. ;

M. Létang essuya ses yeux, et sa poitrine
se soulevait avec de gros soupirs.

Deux hommes sous les arbres s8’avancai-
ent vers le chiteau. M. Létang reconnut
I'un d’eux le nouvean propriétaire des BE-
lisiades, un marchand de bieng qui devait,
croyait-on, revendre le domaine par lots.

Un inconnu ’accompagnait M Létang
prit du courage pour mne pas laisser voir
sur son visage la douleur qu’il éprouvait,
Ils se réjoignirent bientot.

Le marchand de bien dit au déména-
geur. |

— Qu’emportez-vous 13, brave homme?

Et celui qui accompagnait le marchand,
ajouta:

~—Ce n’est point M. Dechevrelle qui
vous & prié d’emporter ges meubles du chi
teau?

—Excusez-moi, Monsieur, fit Létang, en
s’adressant au marchand e bien, ¢’est

moi; je pars aveec ce qui  m’appartiert.
J’étais ici en qualité de précepteur, d’an-
cien précepteur si vous préférez; j’ai élevé
M. Lueien, et puisque. .. .

Il continua ses explicationg d’une voix
émue, et il les aurait étendues encore s’il
n’elit été interrompu. :

— M. Létang je désirerais vous parler.

M. Létang leva leg yeux sur 1l’inconnu
qui accompagnait le marchand de bieng et
qui ’appelait par son nom! Comment ce
monsieur, qu’il ne connaissait pas, le con-
naissait il, lui? 11 fit arréter 1a charrette.

— On vous a sans doute, reprit 1’étran-
ger, parlé de M. Feuillode?

— C’est vous! Monsieur, Je suis bien
votre serviteur. Je voudrais que leg Elisia-
des appartinsent ‘enccre 4 M. Dechevrel-
le; j’aurais le plaisir de VOUg ¥ recevoir.
Mais, hélas! e’est fini.

~— Ce n’est pas fini, monsieur Létang ;
vous voyez que je sais votre nom, et 1’618-
ve que vous avez formé m’a parlé de vous
en de tels termes que je n’aj point hégité
a vous aborder. Excusez-moi. Maig je vous
saurais gré de commander volte-face au
déménageur et de reconstituer votre ingtal
lation comme auparavant, car tout est
eomme auparavant.

M. Létang écoutait M. Feunillode avee
surprise. Lie marchand de biens, qui sui-
vait la conversation & quelques pas de 14,
souriait dans sa barbe.

L’ancien précepteur le regarda comme
s’il attendait de lui le mot du probléme.

~— Mongsieur n’est nlus nropriétaire de-
puis ce matin, reprit Feuillode,

— Oh! fit ’antre, je ne 1’ai jamais 6té
bien sérieusement. %
M. Létang, frappé d’vne idée subite:

— Je comprends. (“est vous, monsieur
Feuillode, qui avez acheté les Flisiades
pour les conserver A vos enfants.

Et joyeux, il se retovrna tout d’une pid.

e
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ce et eria au charretier :

—Retourne mon ami.

Feuillode ne put se garder de sourire;
le bonhomme pivota.

~—Monsieur Feuillode, nous allons visi-
ter le chiteau et ses dépendances, ear
vous avez acheté sans voir. Moi, j’y suis
depuis vingt ans, et Je le connaig sur le
bout du doigt. Allong retourne, mon ami,
retourne,

Nous allons voir le parc monsieur Feuil-
lode, et ensemble parcourir les vignes,
dont le vin est aussi friand qu’a Vouvray
ou & Chédigny, ear on est ici tout voisin
des bong erfis; et vous 1’apprécierez en en-
trant dans nos chais, creusées en plein roe
le long du cbtean, Clest dire monsieur
Feuillode, qu’il n’y a rien de mieux dans
tout le pays La Touraine est le jardin de
la France ‘et les Elisiades sont le jardin
de la Touraine.

Le bon M. Létang n’en finissait point
de s’extasier. Il pivota de nouveau pour
faire face au déménagenr :

— Allons, toi, que fais-tu? Retourne,
mon garcon retourne.

Le chartier, gagné par cette exubérance,
fit allégrement claquer son fouet.

La charrette vira & son tour plus lour-
dement que M. Létang, et tout le monde
se dirigea vers le chiteau. Positivement,
M. Létang n’en revenait pas. Ce coup de
théfitre tenait pour lui de la féerie et
TFeuillode gofitait par avance, en présen-
ce de cette surprise joyeuse, celle de ses
enfants quand & leur tour, ily apprendrai-
ent la bonne nouvelle. Cela ne devait pas
tarder.

Cependant TLucien était fort embarrassé.
Tl ne s’agissait pas seulement de 1’appli-
cation du prix de la vente; il n’en con-
naissait que trop la destination nécessaire ;
mais certains détailg qui accompagnaient

P'acte lui-méme le mettaient en embar-
ras.

Que faire de tous les meubles qui en-
combraient certaines chambres du chateau
Quelques-uns dataient de ses grands-péres,
d’autres étaient tout modernes et témoi-
gnaient du goilit de Mme Dechevrelle qui
aimait un peu le bibelot et le changement
autour d’elle dans 1’ameublement. Flle
ne se, défaisait point des meubles anciens
malgré ses achats nouveaux; il s’6tait
produit un entassement dans certaines pié-
Ces, peu a peu; mais le chiteau était assez
vaste pour que ce surcroit ne parfit pas
génant.

Fallait-il vendre aussi tout celat Une
partie au moins pouvait étre sacrifiée. Il
était nécessaire pourtant oue Lucien fit
croire qu’on en conserverait le plus possi-
ble pour meubler la nouvelle maison de
campagne que l’on devait acheter auprds
de Paris, suivant le projet annoncé i Feuij
lode. y

Lucien trouverait bien des moyens dila-

toires pour ne pas s’embarrasser d’une
villa, les Elisiades vendues. Mais les meu-
bles, comment les employer, et en atien-
dant ol les mettre? Lucien avait demandé
un peu de temps au marchand de biens,
qu’il croyait le véritable acquéreur du
chiteau, et il étudiait encore un moyen de
résoudre ces diffieultés sans que sa con-
duite autour de lui parut singulidre.
- En attendant il alla trouver le notaire,
par Uentremise duquel il avait opéré, &
plusieurs rerrises déja. des restitutions;
jamais il ne lui avait encore remis une
aussi forte somme. Lucien caleulait qu’a-
prés la réalisation compléte de la successi-
on de ga mére, la vente de quelques au-
tres biens, il en aurait fini, et il lui res-
terait de quoi vivre honorablement.

Au rortir de 1’6tude, ot Me Descourre-
aux I’avait recu avec (iscrétion, comme
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toujours, Luecien se sentait allégé, vérita-
blement. Cette fois, 1a grosse somme était
versée.

Me Descourreaux tout en remplissant en
conscience son devoir, et en conservant
strictement les réserves professionnelles,
n’avait pu se garder d’étre un peu in-
trigué.

Cette foiz Me Descourreaux refle«,hlt
davantage; et quand il sut que M. Lucien
Dechevrelle était le gendre de Feuillode,
il n’hésita pas a croire que 1’artiste res-
tituait ainsi pour arriver i obtenir sa ré-
habilitation. Il trouva cette conduite ho-
norable, réguliére; rien de plus. Cepen-
dant 8’il avait pu comme d’autres conce-
‘voir des doutes sur le bien fondé de la
condamnation de Feuillode, ses doutes
aujourd’hui auraient cessé devant une res-
titution qui était un aveu de eulpabilité.

Ainsi Lucien nuisait & Feuillode sans le
vouloir; ct tout ce qu’il avait tenté jus-
qu’ici ne faisait qu ‘aggraver la faute de
son peére et charger Feuillode; son maria-
ge avec Claxre ses successives restitutions
tout se tournait contre le malheureux.

Cette réflexion ne vint pas en ce mo-
ment & la pensée de Lucien trop occupé a
chercher des prétextes pour colorer la ven.-
te des Elisiades, procéder a celles des meu-
bles, dissimuler la situation & ce méme
Fenillode, dont les yeux paternels sans ces
se ouverts sur son ménage le génaient.

Puis une crainte, trés vague d’abord,
qui s’affirma bientdt pour disparaitre &
demi dans un haussement d’épaule s’était
glissée dans la conscience de Lucien:

— Non, cela est impossible, je ne dois
pas m’y arréter. Kt quoi, le nouveau pro-
priétaire des Elisiades pourrait trouver
fouiller les moindres coins, pour qu’un mo.
déle, une pierre onbliée ne vint trahir mon
pére! Dans ces nombreux meubles, cepen-

64

dant. .
meubles
Et ’hésitation reprit Lucien et s ’acerut.
— Mais songea-t-il encore, en admet-
tant que le nouveau propriétaire du chi- ';~
teau ou l'acheteur des meubles fasse une I,
trouvaille de ce genre, il ne comprendra
pas. A moins d’8tre au courent comme moi -
hélas! qui peut s ‘appliquer & reconstruire i
cette vieille affaire? Plus de quirze ans
ont passé sur cet arrét, t il n’s aucun
lien .avec un proeds ou un incident qui ait.
laissé un souvenir dang la contrée. ,‘
Feuillode, cependant, avait, recommandé
le secret & M. Létang; il se réservait ce &
surprendre lui-méme ces enfants en leur &
annoncant qu’il était devenu le proprié-
taire des Elisiades. ;
Il vint un goir, rue de Douai; on était
en juin; 1’époque des V1lleg1atures s’ou-
vrait; il dit: , 3
— Eh bien, ol allez-vous passer la belle
saison maintenant? ° ;
Lucien voulait détourner la conversa-
tion, il se rejeta sur son emploi qui ne per- ©
mettait pas de longs congés; puis il pré-
tendit avoir en vue quelque chose ; un ado-
rable cottage du coté de la Malmaison,
avec des arbres centenaires comme on -
n’en voit de plus beaux avx environs de
Paris que dans la réserve artistique de la .
forét de Fontainebleau. Mais Fontaine- 1
bleau ¢’est déja un peu loin. ..
11 essayait de masquer son embarras par
de légéres considérations que Feuillode in.
terrompit avec son parler brusque. 3
— J’ai mienx & vous offrir, si vous vou- =
lez accepter 171 ospitalité chez moi.
— Chez vous?
== 0ty Pourqum n’aurais-je pas, aussi
moi ,une maison de campagne ? ’
- — En effet, reprit Lincien que cela ar<
rangeait (cela lui donnait du temps),
nous pourrions, Claire. . Mams au - fait, ' 

j'ai tort peut étre de vendre ces.

~
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pére, pourqusi ne nous avez vous point
parié de cetle acquisition. Elle est récen-
te?

— Toute récente. Eh dame, moi aussi.
J’ai des caprices. :

Lucien ressentit un vague malaise et il
me demanda plus d ‘explications. Mais
Claire ; :

— O cela? ol avez-vous acheté, bon
pere?

— En Touraine.

— Le joli pays!

— Bt la belle propriété! oui, mey en-

fants, je vous invite & venir passer 1’été

chez moi aux Elisiades. Jo lox al achetées.

Feuillode avait prononcé ces mots en ri-
che personnage de comédie, en prenant des
temps pour produire un plus joyeux effet
de surprige,

Il réussit, aupré; de Claire du moins,
car elle se jeta dans ses bras; et d’une
voix attendrie :

— Pére vous étes toujours bon! comme
voug étes bon! »

Feuillode ge désenlzca vivement de son
étreinte et il 1a regarda:

— Tu vois bien que tu y tenais Claire?
Pourquoi m’as tu eaché 1a vérité.

La jeune femme ne sut que répondre.
Et tous les trois ils demeurdrent muets en
face I’un de P’autre. Aucun d’eux ne trou-

vait un mot pour rompre un silence pe-
sant. :

Avee la promptitude rerveuse d’un es-
prit habitué A trembler, Lucien se deman-
da quel résultat pouvait avoir ce nouvel
ineident. Te chateau ol les faux avaient
été frabriqués passait entre les mains de
Feunillode; sans doute il n’y trouverait
rien aprés quinze ans et plue Geoulés qui
lui rappelat le souvenir de son affaire. Ce-
pendant, qui peut savoir! Ft une horrible
erainte lui serra le ecoeur. En vain se di-
sait-il que ses appréhensions étaient mal

fondées. La surprise avait été si vive &
Pannonce de Feuillode que Lucien ne
fut pas capable de lui dissimuler son émo-
tion.

Feuillode de son edté était douloureu-
sement, étonné de l’effet ju’il venait de
produire, Il s’attendait & moins.

Quel secret couvrait done la vente des
Elisiades? Lucien paraissait frappé de
stupeur et seulement parce que Feuillode
avait découvert que sa fille, au fond, n’ap--
prouvait pas la vente! Assurément, il ne
s’agissait pas d’une simple fantaisie, d’un
capricieux changement. Lucien avait eu
besoin d’argent. Et pourquoi? Feuillode
regarda sa fille.

Elle aussi, aprés son mouvement de joie
avait pili en voyant le visage de son ma-
ri et son attitude douloureusement embar-
rassée; elle ne savait que penser et que
croire.

!

1

XV

{
Dans les circonstances Feuillode et €lai-

re pouvaient tout imaginer excepté la réa-
litd; Feunillode surtout qui n’avait plus
cette confiance candide qu’émoussent 1’ob-
servation et le soupcon cherchait, et il ne
savait & quelle idée s’arréter & 1’égard de
Lucien.

Oui. Lucien avait vendu sa .propriété
par besoin d’argent. Dépensait-il hors du
ménage des sommes qui n’étaient pas en
proportion avec ses ressources; il fallait

_bien le eroire : Lugien était-il joueur? Rien

jamaig n’avait pu le denner & supposer ‘2
Feuillode. Tout au contraire, avait mar-
qué jusqu’ici chez Lucien son éloign_ement
pour les facons hasardeuses de traiter sa

« fortune. .

Feuillode résolut de prendre ses mesureg

a5
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pour le savoir,

"Cela était délicat; mais le bonheur de sa
fille en dépendait, croyait-il.

Il y a & Paris des agences de renseigne-
ments qui font une lutte active pour le
compte des particuliers. Mais Feuillode ne
voulait point employer leur office. le ‘pro-
cédé lai semblait vilain avee raison.

Fe:illode se gerait bien gardé de laisser
supriser quoi que ce fut a Claire. Mais

elle- aéme aujourd’hui était inquidte.

Tt en conservant la confiance & 1%-
gi 1 de son mari, elle était étonnée des
In 2éctudeg qu’il montrait A tous moments
e Je ses facons d’agir mystérieuses.

Blle n’en était pas encore arrivée & ce
' #ink ¢l une ferme craint pour la paix de

.n avenir, naais peu & peu le bon astre
..es premier jours pilissait. Un nuage sur
e eoenur, un pli sur la lévre. Elle se sentait
O certains moments toute fidvreuse malgré
l's prévcramces de son mari.

Dars sss prévenances, Lucien était aussi
sincére que le premier jour, maig il parais-
sait parfoig absent de lui-méme. Elle de-
v'nt guelque peu langnissante et sans trop
saveir jusqr’d quel point le souei qui Tui
vemait de Lucien était cause de son malai-
se¢, ~lle eut le vif désir de changer d’air;
elle lui demanda d’aller passer ensemble
quelques semaines aux Elisiades.

Lacien ne pouvait refuser; mais il lui
était difficile & cause de son emploi
de faire une absence de
plusieurs semaines. Tl  résolut de
passer quelques jours dans son ancienne
propriété et 1’on convint que Feuillode vy
resterait un partie de la saison avee sa fil-
le, tandis que Lucien reviendrait & Pa-

ris.

Cet arrangement semblait les satisfaire
tous les trois. Lucien comptait sur 1’éloi-
gnement de Feuillode pour en finir avec
sa restitution. Il pourrait prendre i 1’ai

se. sans étre géné les dernidre, mesures.

Il ©  n’aurait point . 3, su-
bir les questions, les objections, le silence,
les regards de Feuillode et méme augsi
maintenant. I'inquiétude de a femme qu’il’
remarquait. ‘ |

I1 pourrait vendre encore loin des yeux;
de son beau pére ce qu’il avait besoin de
réaliser pour parfaire 1’acte nécessaire.
Feuillode parti, Lucien se débarrasserait
du dernier poids. En/ attendant il prit avee
Claire le train pour la Touraine. :

Ce petit voyage donnait un peu de gaité
a la jeune femme. I.%air vif qui bat les sto-
res mouvants des voitures filant comme
D’éclair animait son délicat visage et les
Iévres avivées souriaient. Elle était heureu
se d’emmener Lucien loin de Paris; de 1’a.
voir tout entier & elle pendant quelques
bonnes journées. Elle pensait que son ma-
ri serait bien aise de revoir le domaine
qu’il avait -ru perdu pour lui, et elle ne ge ."‘
trompait point. ;

A D'arrivée & Tours, le bon M. Létang =
les attendait avee la voiture; car ainsi que
le lui avait déclaré Feuillode, tout était
comme auparavant; il n’y aurait parfeis :
qu’un hote de plus. Mémes propriétaires |
en somme. :

Ce furent a la sortie de la gare, de gran-
des embrassades avee M. Létang.

Quand Tcien apercut le chateau, il cut
un vif mouvement de joie. Tl croyait ne
jamais plus le revoir. Bt ¢’était grice
Feuillode qu’il le revoyait. Il pouvait 1’en
remercier d’un coeur trop sincére. et il gen
tait qu’il ne saurait jamais acquitter cette
dette nouvelle ni I’ancienne non plus; car E |
I'homme qui agissait ains’ comme un pére
dévoué Iui avait donné Claire, lui rendait
la fortune ¢t plus que cela & son insu, en
portant la faute de M. Dechevrelle, ill main
tenait le nom hors de la honte : Lucien lui
devait tout. 3

(1
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Que lui rendait-i]l ¢
I{ucien n’osait y songer. Il maudissait le
silence gardé, toutes leg précautiong prises
Lueien était obligé de reconnaitre avec
horreur que depuis la mort de son pére il
travaillait malgré lui sang doute et par la
fatalité de ga situation & replonger plus
profondément Feuillode dans la peine
qu’il trainait. Seul Lucien, eut pu la dis-
siper d’un mot.

— Ne fais done plug ce visage, ne sois
bag triste comme celg Iyj dit Claire.

Et elle I’embragsa . |

Le premier soin de Lucien en revenant
dans sa propridté fut de la parcourir com-
me #'il venait d’en étre éloigné pendant
des années. 11 'avait quitté le mois passs,
mais leg événements et 1’idée d’une dépos-
session allongeaient la durée du temps.

M. Létang, bavardait 3 sey ¢6tés le long
des massifiy duy pare, Lucien écoutait 3 pei-
ne ses explications copieuses, sur la facon
dont M. Feuillode avait fait son entrée.
La propriéts avait beaucoup plu a M.
Feuillode. . . :

— Il paraissait content ?

— Tout & fait heureux.

Cela mit quelque baume sur la bles-
sure seeréte de Lucien. :

Puis il haussa les épaules car un peu de
contentement ne pouvait remplacer pour
Feuillode toute une vie: cruellement per-
due. Tl rentra an chiteau. Et pendant que
M. Létang Poursuivait le cours de wes pro-
Pos expansifs avec la jeune dame Deche-
vrelle, il se promenait dans les apparie-
mentg, ouvrant toutes les portes jetant un
regard sur I’aménagenlent de chaque pig-
ce. Rien n’avait)été dérangé; aucun meu-
ble touché pendant sa eourte absence.

Pauvre bon Feuillode! — Mais tout en
le plaignant, en se répendant en senti-
ment d’intime reconnaissance, Tucien cher
chait sa trace icj ot 13, T le suivait pour
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ainsi dire pas & pas, tirait un tiroir, levait
un couvercle de coffret, inventoriait, d’un
oeil aux paupiéres un peu frisonnantes,
chaque coin,

Il n’errait point sans une sourde épou-
vante dans les chambres du chiteau encom
brées de vieux meubles parmi lesquels
Feujllode s’était également promens. Ce
rapprochement geul le faisait pilir. Bt
dans ce milieu Feuillode reviendrait! Il
¥ passerait de longs jours, s’il voulait!
Partout il irait et viendrait; et peut-étre
au moment ou l’'on s’y attendrait le. moins,
il ge heurterait & quelque objet oublié par
M. Dechevrelle, et alors dans sen esprit -
éclaterait une affreuse lumidre.

—Comme jo suis lache! Je suis un liche,
pensa Lucien. Tout ici m’est un témoigna-
ge de la bonté de Feuillode; et je redou-
te sa présence comme celle d’un ennemi.
Voild le prix que je lIui donne de sa bien
veillance pour nous.

Et pénétré de reconnaissance. irrité con-
tre l'injustice, il songea & accomplir un
acte évidemment héroique: Aller trouver
Feuillode, lui avouer tout.

Il entra dans la piéce qui servait de
cabinet de travail 3 son pére.

Il était bien sir que dans ces cartonnierg
dans ce bureau ou dans ce séerétaire, il

n’avait rien laissé qui piit trahir Pourtant

quel ironique et cruel tableau: se figurer
Feuillode assis dans le fauieuil de M. De-
chevrelle et se disant :

— Qu’il était heureux, celui qui a pu
vivre ici comme un chételain honoré du
pays entier pour sa fortune bien acquise
et sa probité parfaite.

Lucien Dechevrelle se rappela ses pro-
pres luttes dar s cet endroit méme, qgand
il eégayait de maintenir 1’apparence d’inté
grité de son pare et de son nom. Il n’avait
pourtant bien fait que son devoir. Au-
jourd’hui irait-il done compromettre tant



N

nom et ce souvenir comme

La Revue Populaire

de soing aApres et de secrets labeurs, en li-
vrant son propre pére 4 Feuillede! Irri-
té par de longues années d’injustice, le
malheureux ne se jetterait il point sur ce
un affamé
d’honneur, pour le déchirer!

Luecien, accablé par ces réfléxions, re-
nonea 4 la eruelle confidence.

On D’appela en ce moment on le cher-
chait, il entendit dans leg couloirs, le pas
affairé de M. Létang.

— Que » veut-on?

(est Mme Dechevrelle: elle vous de-
mande. La fatigue du voyage, la chaleur
I’ont indisposée. Ce n’est rien. ..

Luucien accourut auprés de sa femme; elle.

venait, en effet, d’éprouver une faiblesse,
et elle était encore toute languissante; elle
se jeta dans les bras de Lucien comme un

‘enfant qui a besoin de se faire plaindre

et rassurer.

M. Létang avait & peine attendu qu’on
parlat du médecin. Il fit atteler en hite et
retourna & la ville lui-méme pour chercher
le docteur Cordier, médecin de la famil-
le.

Quelques heures aprés le docteur était
aux RBlisiades, et il arriva, comme Claire
toute remise, & l’entrée du pare, man-
geait, en riant, des cerises que M. Létang

détachait de l’arbre avee une vieille om-

brelle
— Voila notre malade? s’écria le doc-

teur Cordier. Je vois d’ici que ce n’est pas
grave. Ny
Cependant il 1a eonfessa Lucien, revenu
de sen alerte, complétait les explications
que donnait Claire d’ure voix quelque
peu languissante.
La chose est trés simple; fit le docteur,

et iln’y a gudre qu’i attendre et & couhai-

ter un garcon; car, d’aprés moi, il est bon
que, dans une famille. 1’ainé soit toujours

un garcon.

M. Létang sut bientot la nouvelle, et
dans ga joie de voir les choses si bien s’ar- =
ranger, il remcreiait tout le monde: le mé-
decin, Claire, et Lucien, son éléve.

XIv

" Feuillode se préparait, & son tour, & par
tir pour sa propriété des Elisiades. Mais
avant le départ il fixerait ses irrésolutions &
il arréta un projet. Il se disait: i

— Jlarrive la-bas, j’y reste quelques
semaines pendant que Lucien revient & =
Paris. Il va sans doute profiter de notre &
absence. Ce serait le moment de le sur- |
veiller. . '

Cela cofitait beaucoup a Feuillode. Mais
ik eraignait la ruine pour ges enfants. Il de
vait se décider en voyant palir de plus en
plus sa chére fille; il notait d’un oeil in- |
quiet un état de santé qu’il attribuait 3
la peine causée par la singuliére ¥
duite des affaires de son mari et ges fa-
cons irrégulidéres, Feuillode trouvait done "
néeessaire d’agir. il erut honorable de se
un ami de Lucien: René Dor- -

A
0

confier &
ban. ; g
11 alla le trouver: René tout honoré de

recevoir chez lui un artiste & qui il portait
une si vive estime, fut bien étonné de 1’en-

“tendre lui parler de Lucien avec tristes- |

se.

— (’est vous qui me 1’avez présenté,
lui dit PFeuillode; je vous sais son ami sin-
cére, peut-étre pourriez-vous par un con-
geil avisé — sans trahir mon intervention
toutefois — lui ouvrir les yeux sur ses in-
téréts et «’il y a lieu sur son devoir. Je

ne dis point qu’il y ait failli, mais, n’aun- :

riez-vous pas & ma plaee quelques erain- ;
tes? Je 1’aime beaucoup, autant que vous-

" méme pouvez l’'aimer et plus peus-éire,

eon- &
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car il a &8 choisi entre tous par mon en-
fant. A nous deux. M .Dorban, ne pour-
rions nous retenir la paix dans ce mé-
nage dJe ne pouvais m’adresser qu’a vous.
Je vais tout vous confier et vous me ren-
drez le service que jo demande; vous se-
rez utile & votre ami Lucien en méme
temps.

Et Feuillode exposa les faits que nous
eo.nnaissonsn La vente des Elisiades, les
tristesses de Claire: i] exprima fortement
ses craintes gur l’emploi de tant de som-
m?; détournées sang but apparent d’un pa
trimoine qui semblait des mieux établi.
Est-ce le jeu, une ancienne relation ?

René savait Feuillode un peu ombra-
8eux.- Aprés avoir essayé de dissiper ses
Soupgons il promit de voir Lucien dés son
retour i Paris .

Feuillode partit sur ces assurances; Il
comptait rester yn bon mois aux Elisiades
auprés de Claire et il n’6tait point fiché
de profiter de ce séjour 1a-bas pour faire
blus ample connaissance avee son nouveau
domaine. '

11 apprit en arrivant la visite du doe-
teur Cordier et 1a nouvelle qui 1’enchanta.

I.l s’expliqua ainsi 1a nervosité de Claire
et il vit que du moins on ne pouvait 1’at-
tribuer toute entidre 3 quelque diseord se-
cret du ménage Cependant Feunillode ne
regretta point de s’8tre confié & René Dor
ban. : ;

.Un enfant, un petit fils a lui viendrait
bientdt le réjouir, n’était-ce pas une rai-
Son de plus pour conserver avee soin la
fortune de la famille. Plus que jamais on
devrait y veiller, :

Feuillode était depuis peu aux Elisiades
quand Tueien repartii pour Paris suivant
qu’il avait été convenu. Mais il ne reste-
rait pas huit Jjours sans revenir voir sa ché
re femme. Tours est & trois heures et de-
mie de Paris, Lucien passerait les diman-

ches aux Elisiades.

Feuillode de son coté, était heureux d’8-
tre avec sa fille, comme autrefois, seul a-
vec elle, son protecteur de tous les mo-
ments et de nouvean, véritablement son pé-
re. Il était charmé d’avoir du bien au so-
leil comme un bon bourgeois, Iui artiste,
du bien en pleine campagne, car un hétel
ne donne pas la méme illusion de puissan-
ce et, de stabilité que des terres autour
d’un chiteau dominant tout un pays.

Il voyait 14 un peu comme une revanche.
Il visita le chitean une deuxidme fois en
détail: '

— Cest iei qu’on hésitait & me rece-
voir!

Dans le cabinet de M. Dechevrelle, il
s’assit sur le fauteuil Tl réva 1’illusion de
s’installer dans 1’honorabilité des wsitua-
tions que nul ne peut effleurer d’un soup-
¢on. Mais au fond de cette satisfaction,
comme Lucien 1’avait bien pensé, s’épan-
chait un peu d’amertume.

Lorsque le dimanche suivant TLucien
revint aux FElisiades, son premier regard
fut pour Feuillode.

Le visage de 1’artiste souriait.

— Rien! il n’avait rien trouvé!

Et intérieurement. Lucien se blama de
ses folles craintes, Elles 1’avaient repris
par instants pendant ces derniers huit
jours qu’il venait de passer A Paris en
laissant Feuillode au chiteau. Parfois, son
esprit suivant Feuillode 1’avait mené jus-
qu’d des cachettes, ol il retrouvait entas-
sés d’équivoques trésors bleus. Maig Tm-
cien, coupant court & ces ingrates images
qui le désolaient, se demandait si une tel-
le découverte de la part de Feuillode et

' sans sa participation & lui ne serait pas
bien, en somme. Cette conclusion. Tiucien

ne l’aurait pas volontairement préparée.
I’honneur de son pére y pouvait sombrer
mais sans qu’un reproche piit étre adressé

éo | : i



La Revue Populaire

au fils; et Feuillode, reprenait son rang.
Cependant. Lucien respira en constatant
que Feuillode n’avait rien découvert.

Vers la fin du repas. Claire se sentit
lagse et se retira. Feuillode resta avec Lu-
cien et d’un ton communicatif, presque
gai.

—Si nous avons un gar¢on, Lucien, je
sais bien ce que nous en ferons.
Bt comme Lucien souriant,

geait du regard.

— Un artiste!

— (’est s’y prendre un peu tot, beau-
pére et conjecturer de loin.

— Mais non. Je serai la, moi, pour l ai-
der. Dans cetle carriére, les premiers pas
sont les plus durs; j’applanirai pour lui
P’entrée, Suivez-moi: Il commence & qua-
torze, quinze ans. A cette époque, j’aurai
moi... fichtre! les dicticnnaires me don-
nen! cinquante-quatre ans, mais ils ne
m’ont pas bien traité au rebours Ge ce
qui arrive généralement. Ils donnent tou-
jours deux ans de moins; ils m’en ont a
moi servi deux de plus. Cinquante-deux
et quatorze font soixante six; mettons soi-
xante-cing pour arrondir ley angles; ce
n’est pas la vieillesse. Je serai son maitre
et son guide & 1’Ecole. et pourquoi n’at-
teindrais-je pas 1’dge ol il prendra vingt
et méme vingt-cing ans! Je pourrais ainsi
Tui ouvrir bien des portes; il n’aura pas a
lutter comme moi contre la misére ni sur-
tout contre.’’

Feuillode s’assombrit et Lucien souf-

l’interro-

- frait plus que jamais de l’impuissance a

le soulager. En parlant ainsi de 1’enfant
futur de Lucien. Feuillode ne se montrait-
il point: aussi paternel que M. Dechevrelle
Teut 6t6? Bt Lucien se demandait g’il
n’était pas vraiment plus coupable de tra-
hir 1’un, qui était honnéte homme, que de
ne pas dénoncer 1’autre.

Non, Lueien, maintenant n’eut pas eu

la force de maudire une circonstance mal-
heureuse ,qui eut fait la lumiére malgré
lui. Ainsi, se fut trouvé résolu son cas de
conseience comme par une de ses opéra-
tiong redoutables auxquelles le malade ne
songe qu’en tremblant et qui le guéris-
sent.

Tucien avait changé la eonversation. On
vint & parler de Dorban; les deux hommes
ne tarissaient point sur ses mérites et son
amabilité. \

Et il regardait Lucien o’une facon si-
gnificative.

— Il y a quelques jours; nous avons
causé: il m’a méme félicité de ma condui-
te; je ne sais pas pourquoi, par exemple!
Il se moque toujours! :

Feuillode erut remarquer que Lucien é-
tait géné en répondant ainsi; il songea a
prétexter ' une affaire pour retourner le
lendemain & Paris et voir Dorban.

A peine y fut-il arrivé qu’il alla trou-
ver 1’ami de Lucien.

René qui n’avait pas partagé les erain-
tes de Feuillode, lui dit en souriant:

— Mais vous possédez, mon trés cher
maitre, la perle des gendres, et j’en récla-
me un’pareil pour mes vieux jours.

— Vous lui avez parlé? Il s’est exph-
qué?

—Je lui ai parle mieux que cela, je 1 al
suivi. Oh! tout & fait par hasard, je vous
prie de le croire, et simplement pour me
prouver 4 moi-méme et, vous montrer
ensuite qu’on peut suivre mon ami Lueci-
en sans indiserétion. Je le rencontre ven-
dredi; il ‘révait.... Vous connaissez son
allure... Il me fro]e sans me Voir. Rue
Lafayette se trouve un cercle ot ,autre-
foig mous allions jouer un peu: il passe.
Rue de Chateaudun, nous connaissions ja-
dis une amie; elle y demeure encore. ..

— Ah!

— I1 ne s’arréte pas davantage. Notre
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belle amie ne monters pas en bouecles d’o-
reilles la perle des gendres. Mais vous ne
QeVine‘riez Jamais ot il est entré? Chez
Me Deseourreaux, I’honorable notaire.
Vous voyez done qu’il n’y a rien a crain-
dre pour le contrat Lucien est parfait..
On se dit; 11 va jouer, il va chez une fem-
™Me; et pas du tout. Il va chez un notaire!

Feuillode sourit . Mais, en quittent Dox-
ban il n2gtqit pas rassuré,

—Me Descourreaux! Mais ce n’est pas
]'“f notaire qui §’est occupé dela vente des
biens, ni celyj qui a dressé le contrat.
Po}quuoi Lucien, %1 a des placements 3
oPerer, choigit-il un notaire étranger i ses
affaireg? X

Feuilloge sourit. Mais en quittant Dor-

an, il n’tait pas rassuré.

— Me Descourreaux! Mais ce n’est pas
19; notaireé qui s’est occupé de la vente des

DS, ni celui qui a dressé le contrat.

ourquod, Lucien s’il a des placements a
ODérer, choisit-il un notaire étranger i ses
ﬂffa,ires?

Feuillode voulait savoir on passait 1’ar-
Bent ot son cerveau travailla, S'il s’agis-
Salt d’une dette antérieure au mariage, de
quelque charge secréte, il le saurait! T1
Prendralit cela pour lui, charge ou dette,
811 était possible, afin que le jeune mé-
fage, surtout sa ‘fille, n’eussent point i
en souffriy. 4 <

Apres avoir bien pesé le cas et tiré ses
Plang; rejets vingt fois le moyen qui s’of-
frait, pour le reprendre bientdt, le creu-
Ser hésitep encore, il s’affermit. Et, met-
tagt dix mille francs dans son portefeuil-
le, 11 alla trouver Me Descourreaux.

Le Notaire le recut avee une considéra- -

tion quj 1’étonna .
Me Desconrreaux était Parisien: ils cau
Serent d’abord: le Salon, ley succés de

Feuﬂlode‘habilement soulignés par 1’ai-

Mable notaire. . Feuillode en voulait ar-

71

river & son affaire, cependant; et il brus-
qua un peu l’entretien.

— dJe venais de la part de M. Dechevrel.
le, mon gendre, votre client, ., .

Me Descourreaux ineclina la téte.

— ... Et je vous apportes encore une
dizaine de mille franes pour ce que vous
savez. . ’

En parlant ainsi. Feuillode ne pouvait
donner & sa voix une assurance entidre. Il
n’avait point 1’habitude des stratagémes
et il se sentait mal & 1’aise.

Mais Me Descoureaux eroyait bien con-
naitre la cause de ce trouble; il ne dou-
tait point que Feuillode eut fait jusqu’iei
restituer par I’entremise de son gendre; il
venait aujourd’hui lui-méme, la restitu-
tion étant accomplie pour affirmer d’une
facon indirecte son désir de réhabillita-
tion. 7

Feuillode tira ses dix mille francs.

— Pardon, fit le notaire avant ide les
accepter. M. Dechevrelle est venu il y a
quinze jours. .,

— Oui, interrompit Feuillode,, le ven-
dredi de 1’autre semaine.

Par ce détail préeis il voulait marquer
que son gendre et lui étaient parfaitement
d’accord; et il espérait que le notaire al-
laiit & 'son tour par quelque ~détail qu’il
ne croirait pas devoir cacher, ouvrir des
perspectives sur les affaires secrétes de
Lucien. Lie notaire laissa la somme sur son
bureau. »

— Il 'y a done erreur? Vendredi. en ve-
nant, M. Dechevrelle m’a déelaré qu’il
versait le dernier paiement.

Feuillode eut un mouvement de dépif
et prenant de la hardiesse:

— Il y a en effet erreur, maitre Des-
courreaux et je vous apporte le complé-
ment. :

Feuillode au fond était fort embarrassé ;
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il tremblait intérieurement, prét a tout
brusquer d’ailleurs pour sortir de 1’im-
passe ou il se voyait. Mais Me Descour-
reaux n’insista pas; il p’agissait pensait-il
d’un compte bien plus personnel a M.
Peuillode qu’da M. Lucien Dechevrelle. il
prit les dix mille francs et les placa dans
gen tiroir. b

—_ Puisque mainterant c’est bien 1la
tout le compte, reprit alors Feuillode, per-
mettez-moi, mon cher maitre de vous a-
dresser une demande. Les artistes, sont
peu ferrés en affaires.. je serais heureux
&’avoir un recu spécifiant 1’application de
la somme.- C’est pour ma garantie.. Je
m’explique mal, sans doute; vous voudrez
bien m’excuser. '
. __ Parfaitement, reprit Me Descourre-
aux. Kt il g’apréta & libeller le recu Feuil-
lode suivait tous ses mouvements et res-
pirait & peine.

“Recue de M. Feuillode, la som-
we de dix mille franes...”

T.e notaire s’arréta et interrogea:

__ Tenez-vous vraiment & ce qui je spé-
cifie. Je comprends l'importance de votre
désir; il ne m’étonne pas. Cependant tous
les versements ayants été opérés dans mon
&tude, je puis apporter moi-méme un té-
" moignage; et j’aurai de bons amis. M.
Feunillode qui appuieront votre demande.
Cette facon d’agir conviendrait mieux
peut-étre dans la circonstance que la pro-
duction d’un £'mple recu. D’ailleurs 1’un
n’empéche pas l'autre et je reste & votre
disposition. it

Feuillode ne comprenait pas intrigué et
enxieux il 8’était rapproché du bureau
Hestindtivement, i1 suivait de 1’ oeil

la plume du notaire ui ajoutait:

¢« Jix mille francs pour solde de

-ma pauvre fille. Mon Dieu! Est-ce que

tous paiements restitution &
de France.”’

la Banque

Le notaire prit le regu, se tourna; Feuil-
lode était tombé dans un fauteuil, horri- =
blement pale, la gorge étranglée, sans une .
parole. :

XV

Feunillode se trouva dans la rue gans sa-
voir comment il avait quitté 1’étude. Il se
souvenait seulement qu’aprés un moment
de stupeur il avait violemment protesté.
“¢(’est "aux! Je ne suis pas coupable, je
n’ai rien & restituer, je n’ai donné man-
dat & personne. .. ¢’est une infamie!”’

Dans son an.ertume et sa fureur, il ne
songeait qu’d adregser de véhéments re-
proches & Lucien.

11 prit une voiture et se fit conduire rue
de Douai. Mais ou était au samedi soir et =
Tucien venait de partir pour aller passer =
la journée du lendemain auprés de Claire |
aux Elisiades. ;

Feuillode prit le train guivant, Il était =
trop blessé pour attenare le retour de Lu- 1
cien.

Sur la route il réfléchissait: Voila done
le secret que 1’on me czchait! 3

Tucien me croit coupable, justement 1
condammé, il restitue sur son bien & lui, 1
pour pouvoir jouir plus tard légitimement
du mien. Je suis, j’ai toujours été pour 3
lui un faussaire. Tl se ruine pour me faire
cette insulte & moi qui lui ai donné Claire, 1

Pourvu qu’il ait 6té diseret & 1’égard de

Claire, elle aussi, va me croire coupable?

Non! il n’aura pas poussé jusque-ld sa -
folie; me déshonorer aux yeux de mon 3
enfant! aller chez ce motaire, en se ca- E
chant de moi, car il s’est caché de mei de-
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Puis le premier Jour et quand il sait que
Jé nie hautement il apporte un aveu. Moi
avouer! Mais, je Protesterai, je le con-
traindraj 3 reprendre ces sommes, dont le
vVersement me condamne, je le désavoue-
rai publiquement, sil le faut.
Au milien de ces pensées encolérées, il
He songeait pas i ce que le procédé de Lu-
SO P avoir de délicat ot méuiside che-
" Valeresque 5] 8’6tait appliqué & un juste
cas. Lueien réparait une faute qu’il cro-
Yait Certaine; c’elit 6té 1a sang doute une
Preuye d’honnéteté- serupuleuse - mais
Feuillo.de ne pouvait tenir compte de ce
Sentiment; 1o fai que Lucien le croyait
“apable qe commettre un faux, empor-
.talt tout; i1 considérait cela comme un
"Mbardonnaple outrage.
€ train § son gré, allait trop lentement
Feuilloge oqt voulu étre déja aupréds de

Uclen poyy décharger son coeur Apre-
ment soulevs.

“nfin, le voila a Tours; il arrive aux

'll.siades Lucien &tait dans le salon. Claire
YOIt entrer gon pére; elle ne lattendait
Pas; elle ost surprise ce son allure nerveu-
se..FeuiHQde se trouve en face de Lucien
au se Jave inquiet devant 1’altération de
°¢ Visage, que de grandes rides coupent
Profondément. :

— Monsieur, Iui dit Feuillode, je viens
de chey Me Descourreanx.
© mom, le ton irrité de Feuillode. son
entrée brusque tioublérent Lmeien.

Comme depuis tant de jours il n’avail qu’
une Pensée, il opyt que son seeret doulou-
: eu}K était enfin pénéiré et Feuillcde ins-
truit, Aussitst les meutles ‘de l’apparte-

;n e:;t. autour de lui tourndrent s’efface-
- Tent, , , ‘

>

- Tant e soing, tant de cuisante peine et

| 96 Dénible dicgimulations pour construire
abri 3 I’honneur de M. Dechevrelles

taient done vaing! Tout eroulait comme
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un toit qui, d’un coup s’effondre.
Il restait muet devant Feuillo
haletait hors de lui:
— Ah! vous restituez mais malheureux,
I’argent que vous portez chez Descourre-
aux est un aveu. Vous vous cachez de moi

de qui

comme un larron depuis votre mariage,

vous m’assassinez avec la faute que je
n’.i pas commise.

Devant ces paroles dont le sens achevait
de le trompar, Lucien ne doutait plus que
Feunillode efit tout appris, mais en méme
temps qu’il se sentait impuissant & nier
ou a répondre il acceptait comme un dé-
nouement nécessaire cette explication que
la fatalité imposait. Ce n’est pas lui qui
dénoncait son pére, la faute se découvrait
malgré toutes leg précautions; il fallait
subir le sort.

— Mais parfez-done! Expliquez-vous!
Qui vous a donné ’idée d’aller rendre un
argent que je ne dois pas et avouer um
crime que je n’ai pas commis ?

Lucien comprit & ces mots que Feuillode
ne connaissait que le fait de la réstitution,
et que gur le reste il ge trompait. Mais Lu-
cien a cela n’éprouva point de soulage-
ment; il se sentait retomber sous le joug
de son secret; et dang ce cahottement deg
surprises et de 1’émotion il ne savait que
répondre, tandis que Feuillode irrité de
plus en plus: ‘ ;

— Que faites vous devant moi sans vous
expliquer, ni bouger? Allons! Courez &
Paris, redemandez vos dépbts au notaire
Protestez. .. Venez avee moi. Nous allons
protester ensemble. Mais venez done!

Et d’un mouvement nerveux il 8’ap-
procha de Lucien, lui prit le bras, 1’atti-
rant & lui par saccades, il le serrait for-
tement, 1’entrainait de force vers la porte
comme un enfant dont on exige une sou-
mission. e

Lucien se redressa, et repoussant doucs.
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ment, mais avee vigueur le vieil artiste
qui tremblait:

— Feuillode! que faites vous?

Alors Feuillode, confus de son impuis-
gance, se jeta dans un fauteuil, la respi-
ration courte, la main sur la poitrine.

1l suppertait depuis plus de quinze ans
des humiliations perfides, il sentait au-
tour de lui, toujours dans le coin de la
Jévre qui lui parlait, dans les yeux qui le
regardaient une sorte de réprobation pu-
blique. Aujourd hui méme les siens, le
mari de sa fille le réprouvait. Il s’était
imaginé que celui-la, au moins, croyait en
lui, et plus que tout autre celui-la le désa-
vouait et secrétement l¢ déclarait indigne.
Feuillode d’une voix que la souffran e
suffoquait et qui prenait ainsi une sorte
de douceur.

— Que veus-ai-je donc fait, a vous, Liu-
cien? je vous ai donné ma fille et vous
Btes ici, chez moi, ecomme mon fils! mon
Dieu! mon Dieu!

A cette simple évocation des bienveil-
Jances de Feuillode pour lui. Lucien s’at-
tendrit & son tour; c’était le pére de Clai-
re, son pére ur. peu, qu %] laissait souffrir
depuis si longtemps; et ne pouvant plus
ge contenir:

—Mais non, je ne vous crois pas coupa-
ble! Ce n’est pas votre faute a vous que
j’ai voulu réparer, Feuillode. .. Mais, si
vous saviez, vous me pardonneriez, peut-
étre!

Lucien baisrait la voix malgré lui. I}
n’osait regarder Feuilloce, dont le silence
aceablé le pénétrait d’une pitié profonde:

— Oui, j’ai voulu relever quelqu’un de
bien cher, de trés proche. La fortune n’é-
tait pas & moi, j’ai dfi restituer: et je vois
avec horreur que j’ai augmenté le re-
mords, de vous voir souffrir... Je me
pouvais pourtant pas dénoncer mon pére!

Qu’est-ae qu: Lucien venait de dire?
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Mais lui, emporté et n’en pouvant plus
4 la fin d’avoir si longtemps trainé som
faix, parlait, irrésistiblement poussé, ek
confessait sa vie depuis trois ans.

11 avoua tout: 1’affreux coup de lumidre
dans le cabinet de M. Dechevrelle aprés la
mort; ses luttes et ses angoisses, ses ten-
tatives de réparation; .comment

sentiments pour Feuillode: ses terreurs
et ses remords quand Feuillode avait a-
cheté les Elisiades. Il n’omit rien.

Kt quand il eut fini, effray4 d’avoir par

1é, il recula.
Horriblement péle. Feuillode s’était le-

vé. Tl me dirigeait vers la porte. Arrivé 14,

]

il se retourna et, d’une voix douloureuse .
dont il comtenait les éclats: ;

— Adieu, monsieur. Ne croyez point |

que je pardenre. Nous ne nous reverrons 3

plus qu’en justice. Vous me devez témoi-
gnage. Adieu! |

Lucien ne se sentait pas la force de le
conjurer ou de le retenir, ni de lui erier:
“‘Qu’auriez-vous fait; qu’est ce que Clai-
re, votre fille, aurait fait & ma place?” 1
ne trouvait rien pour sa défense, tant les
brusques mouvements de cette scéne inaf- :
tendue 1’avaient surpris; remué par s
confession, il restait 13 tout étourdi, eb
presque sans penser. '

Cependant, Feuillode se heurtait M.
Létang qui, accourait tout bouleversé:

— Vener vite, Mme Lucien Dechevrelle
se trouve mal. : ’ 1

TLucien entendit, et en un instant, 8}
furent tous trois dans le vestibule, dont

Claire
elle-méme était devenue le gage de ses

]

4

Claire avait eu & peine le temps de “gortif’
pour regagner sa chambre. Toujours in
quidte, tourmentée par son état, elle aval
couru vers le salon au moment ol so¥
pdre y était entré pour parler & Lucie
Le bruit de la dispute 1’avait frappée ‘



Le Trésor Bleu

Sans tout comprendre trés émue, elle avait
fui, elle défaillait..

Ql‘lan;d elle revint i elle, Claire vit son
mari, son pére affectueusement penchés
FUr son visage et anxieux.

—Reviens A toi, ma chére petite fem-
me,

Elle se remit un peu, lentement au mi-

lieu des soing et deg caresses; et prés d’el-

1
56 regarder; leurs yeux se rencontrérent.

C!aire jeta .es bras autour du cou de
J?elen; e¢’était lui qu’elle avait reconnu
d’abord cn revenant * elle, et ce premier
mouvement n’échappa point a Feuillode.

O allait5 done au moment ou M. Lé-
tang Pavait arrété?

Pénoncer le pére de cet komme que

laire venait d’embrasser, Déshonorer le
19m que g fille, qujourd’hui, portait!

Ma.is ¢’était fou! Et l’enfant qui nai-
tfa;t, au milieu de quelles miséres de Jus-
'€ seraitil done accueilli dans la vie?
Tout ay moing, il fallait attendre que Clai-
e fut remise.

Feuillode attendit.

uis, lorsque 1’enfant vint — un fils,

G?mme on le désirait — Feuillode résolut
@attendre encore.

Le fily allait ge fortifiant et Feuillode
Senjcait qu’il pourrait attendre toujours.

418 Ja cituation lui pesait moins qu’au-
tl'efois,
Jait, se réhabilliter ; 11 se tasait pour ne
Pas contrister les siens et surtout pour le

A\

e, les deux hommes évitaient en vain de -

car, il pouvait d’ur mot, s’il vou-

petit Jean Dechevrelle qu’il voyait déja
dans ’avenir et sur lequel il reportait
tout ’espoir de cette vie heureuse, qui, &
lui-méme, avait manqué. Combien de souf
france des péres et des aieux pour abou-
tir parfoiz au bonheur d’un seul!

Mais un incident survint qui vengea
Feuillode de toute sa vie de misére mora-
le.

Un homme mourut & Londres, qui fit &
son lit de mort des révélations .Par un
sentiment de pitié, peut étre, pour des a-
mis anciens, il ne désigna point ses com-
plices, mais il donnait les preuves éviden-
tes de 1’erreur commise & 1’égard de Fenil
lode.

Le procéy revisé sur ces données resti-
tua le vieil artiste dans son intégrité pre-
miére.

, Bt il fut heureux d’avoir — par un vo-
lontaire sacrifice en gardant le gilence —
'épargné aux ciens, a Lucien Dechevrelle,
a sa fille, la peine qu’il avait lui-méme si
longtemps et si couragemsement sovfferte.

Quant & M. Létang, il n’avait pas un
seul moment cessé d’étre ravi; il comp-
tait bien que 1’enfant serait son éléve un
jour comme scn cher Lucien. Malgré les
annéey menacantes, il le pousserait fort
au dela du syllabaire, jusqu’a La fontaine
et qui sait? Il souriait parfois, se sentait
vigoureux encore: ‘‘Pourquoi pas jusqu'a
Quinte-Curce ,jusqu’a Virgile? M. Létang

{

rajeunissait. - o

FIN



VIEUX NAVIRES

A vieillesse est une chose relative,
comme bien d’autres choses au mon-
de; et je suis siir que beaucoup de

mes jeunes lecteurs considérent volontiers
un hommel de quarante ans comme un vieil
homme: tandis que celui-ci estime de tres
bonne foi qu’en commence 4 étre vieux
guand on a quelque soixante-dix ans.

1l en @t un peu de méme des navires:
et ce qui est vieillesse pour les uns, est
““fleur de 1’age’’ pour les autres.

Dans les grandes compagnies de navi-
gation, on ne laisse guére vieillir les im-
mense; transatlantiques qui cofitent pour-
tant si cher; et quand un de ces mavires
dépasse une vingtaine d’années, on com-
menee de songer a le retirer du service
pour lui trouver un remplacant, c’est ce
que dans le langage spécial et savant des
techniciens et dey financiers, on appelle
procéder & un amortissement: le navire
est congidéré comme ‘‘moit,”’ dans 1’im-
possibillité de continver sa vie active. A
la vérité, cela ne signifie pas que 1’on va
démolir le navire qui est ainsi réformé;
le plus ordinairement, le navire vieilli, re-
lativement, cera acheté par une autre com-
pagnie moins importante, pour un service
secondaire et gera considéré comme une

‘moins luxueuse.
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nouvesuté dans ce nouveau serviee. C’est
1’histoire des voitures de maitre qui de-
viennent voitures de place, et qui continu-
ent, durant des années et des années, a f
transporter des personnes auxquelles elles
cffrent moins de confort et une apparence

A la vérité, ce n’est pas toujours une
économie bien heureuse que de se servir
de ces navires d’occasion, pas plus que
de ces automobiles de seconde main dont
il était question iei il y a peu de temps;
sans doute ils étaient solidement cons- |
truits, et on peut parfaitement confier son 1
existence & leur coque, Mais, par contre,
leurs machines sont d’un type vieilli; et,
comme conséquence. ellés consomment E
hien plus de charbon que les machines §
tout & “ait modernes; 1’on a done fait des |
économies sur le prix du premier achat
du navire, mais on dilapide d’autre part }
son argent en fumée inutile. C’est done
une simple illusion d’économie. ;

Nous disons que ces navires réformés |
pour les grands gervices sont encore pleins |
de résistance. Lie fait est:qu’on voit cou
ramment naviguer sans danger. s’ils ont
6té bien entretenus, comme de juste, des |
bateaux autrement anciens. Récemment, §



Vieux Navires

L signalait un navire de guerre améri-
€am, faisant la surveillance assez pacifi-
Que des Grands Lacs, mais ayant a luttex
contre les tempétes terribles qui se produi
sent sur ces mers intérieures, et qui n’a
Pas moins de soixante-six ans; c’est le
M}@higan, qui a été construit en fer aux
débuts de 1’ mploi de cette matiére pour
les coques de navires. ;

Il y a peu de temps, on voyait encore

Maviguer un bateau & roues également en

fer, 1e Sir Charles Ogles, qui avait été
construit en 1830 & Dartmouth; nous pour
Tions eiter aussi le Swift qui faisait un
Service acsez fatigant 3 plus de 71 ans!
Ce sont des navires en métal; mais les
havires en hois durent bien plus longtemps
€Ur coque est sans doute plus épaisse, le
018 ne permet pas de construire d’immen
S€s carénes comme les toles et les pidees
de métal; mais, par contre, ce bois n’est
Pas sujet aux corrosions qui rongent in-
Cessament le métal. Bt c’est ainsi qu’on
Yoit, surtout qu’on a vu couramment

des navires en bois vivant bien plus de
cent années. Cela a été le cas pour une
barque de proportions assez modestes, qu’
on appelait True Love, et qui fit, durant
97 années, la péche a la baleine dans les
mery arctiques a la suite de ces longs ser-
vices. elle recut une mission plus simple;
elle exécuta durant 43 ans le transport des
bois dans la mer Baltique. Le Betsy Cains
a eu une vie au moins aussi longue, et
plus curiewse au point de vue historique.
1l commenca, alors qu’il était a 1’eau sans
doute depuis quelques années, par amenes
Guillaume d’Orange de Hollande en An-
gleterre; puis on le transforma  en un
yacht pour la reine Anne: il disparut dans
un naufrage a 1’embouchure de la Tyne a-
prés avoir porté le pavillon britannigue
durant prés de 140 ans. Enfin, & 1’heure
actuelle. la flotte danoise qui relie le Da-
nemark: & 1’Islande comprend une série
de naviresy qui ont plus d’un siéele, et
nolamment le Marie, qui a été lancé em
176 ;

ks




Mariages et Ceremonies Nuptiales

Extraordinaires

ANS de précédents numéros de la Re-
vue Populaire, nous avons décrit les
cérémonies du mariage dans divers

pays tels qu’au Japon, en Mingrélie, ete.

Ces coutumes peu connues ont fort inté-
ressé nos lecteurs et quelques-uns nous
ont demandé de leur faire connaitre fles
cérémonies nuptiales en usage parmi les
peuples non civilisés, estimant avec juste
raison qu’elles doivent singuliérement
diftérer des notres.

Ce nous est un plaisir de déférer a leur
eésir.

>

Le Mariage par achat.

Chez lles peuplies non civilisés, la femme
est presque exclusivement une béte de
somme. Esclave de son pére avant le ma-
riage, elle devient celle de son mari apres
la cérémonie nuptiale. Quand elle con-
vole en justes noces, la jeune femme est
done pour sa famille une véritable perte
qui demande une compensation : c'est 14
{origing de 1’achat des fiancées, qui est
général chez les sauvages, et qui est peut-
étre le seul point commun que présentent
les mariages—si variés—de ces peuplades
incultes.

Dang 1’Uganda (Afrique centrale), pour
obtenir une épouse, il faut donner quatre
taureaux, une petite boite de cartouches
ou six aiguilles & coudre; les indigénes
offrent souvent aux voyageurs de. leur

donner une femme en échange d’un ha-
bit, ou—06 poésie!—d’une paire de sou-
liers. Chez les Karoks californiens, les pa-
rents ne cédent pas leur fille pour moins
d’un demi-fit (eollier) de coquilles de
dentales; et encore, lorsqu’elle appartient
3 une famille aristocratique, est jolie et
adroite & faire du pain de pland et & tres-
ser des pamiers, elle colite parfois jusqu'a
deux fils. Chez les Cafres, les elasses pau-
vres se contentent d’un boeuf ou de deux
vaches, les classes moyennes de trois & dix
vaches. Les plus riches exigent vingt a
{rente tétes de bétail. Chez les Shastikas,
en Californie, on achéte une femme a son
peére avec des chevaux, des eouvertures
ou des peaux de buffle, et 1’on donne jus-
qu’a douze de ces peaux pour une fille
trés attrayante. Les Indiens d’Orégon
payent aussi leur femme avec des che-
vaux, des peaux de buffle ou des couver-
tures. Lies Banyais ‘‘renoncent’ 4 leur
fille pour plusieurs chévres et tétes de bé-
tail. Dans la; Colombie anglaise et & 1’ilo
Vancouver, il en cofite, pour se marier, de
vingt & quarante livres sterling, sous
forme de divers objets de valeur. Les Da-
maras sont moins difficiles: ils échangent |
leur fille contre une vache, et s’estiment

~ avoir fait une bonne affaire. Chez les Na-

vajos du Nouveau-Mexique, une jeune i
fille, trés belle et douée de toutes les ver-
tus, ne vaut pas moins de douze chevaux.
(’est aussi en juments que se payent les
fianicées chez les Patagons. On se contente




Mariages et Cérémonies Nuptiales extraordinaires

de deux peaux de daim chez les sauvages
du pays de Monzoni, d’une chévre chez
les Négres de Bondo, d’esclaves chez les
Mandingues. En Tartarie, les parents ven-
demt unge fille pour quelques chevaux,
boeufs, moutons on livres de beurre; chez
les Samoyddes et les Ostiacks, on la vend
POwr un certain nombre de rennes. Chez
les indiens Kisans, deux paniers de riz
Constituent la compensation donnée 'aux
Parents de lla fille. Chez les Mishmis, un
h‘({mme r'che donne pour une femme vingt
"Mthuns (espdce de boeufs), mais un hom-
e panvre peut avoir une femme pour un
Pore. A Timorlant, on ne peut acheter
e femme sans la payer comptant avee
des défenges d’éléphant. Aux iles Caroli-
168, I’homme fait au pére de la fille qu’il
“Pouse un cadeau, consistant en fruits, en
POissons ‘et autres clioses sembldbles. A

amon, Te prix de la mariée comprend des
“anots, dey cochons, et toute marchandi-
56 étrangére powvant tomber entre les
Maing deg indigénes, et, chez les Fidjiens,
le prix accoutumé est une dent de baleine.

>

Dans plusieurs peuplades, 1’achat origi-
n.‘e‘] 4 dégénéré en un simple cadeau. Ain-
%1 €hez les Padams, le jeune homme, pour

: 8{meou‘er les parents, leur ofire des sou-

"8 des champs ot des écureuils, et les Ai-
108 qui, comme cog derniers, considérent
t,om‘,me tne honte de trafiquer pour de

e argent du honheur de leurs enfants, ac-

-
ot

“ePlent du fianes, du saki, (boisson obte-
U6 par 1a fermentation alcoolique du
ME), du tabac et du poisson. C’est sous la
Méme forme de cadean que subsiste 1’a-
dha't ehez Jeg peuples devenus & demi civi
1868 ainsi a fien la chose chez les Chi-
10I8 01t 1o cadean aux parents fait partie

“u vontrgy de mariage; au Japon, ol les

cadeaux sont aussi obligatoires que, chez
nous, la bague des fiancailles.

Quand le fiancé est trop pauvre, il
achéte sa femme & crédit; dans ce cas,
I’épouse et ses enfants ne quittent le toit
paternel que lorsque le prix a été versé
intégralement. Cela se passe, par exemple,
4 Unyoro (Afrique centrale), ol les en-
fants nés pendant la dette appartiennent
4 la famille de la femme; si le pére veut
les racheter, il peut le faire avee des va-
ches.

Bien souvent aussi le fiancé, pour payer
sa femme, se place chez ses beaux-parents,
qu’il dédommage ainsi par les services
qu’il leur rend. Cette pratique est trés
répandue en Amérique, en Afrique, en
Asie et dams 1’archipel Indien, méme chez
des races grossiéres telles que les Fuégiens
et les Bushmen.

D’antres fois enfin, le candidat i la
main d’une jeune fille échange ses soeurs,
ou ses propres filles s’il a déja été marié,

Cela se voit, par exemple, & Sumatra.

07

Le Mariage par enlévement

Le mariage par enlévement, trés excep-
tionnel, chez nous, est <n quelque sorte
habituel dans quantité de peuplades sau-
vages. Chaque clan vit en guerre avee les
clans voisins et le fiancé qui irait y de-
mander une épouse se verrait repousser
avee perpes et fracas. D’autre part, le

_jeune homme ne peut guére se marier
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dans'sa propre tribu, out tout le monde a
témoigné une répugnance marquée — et
justifiée amplement — pour les mariages
consanguins. Le seul moyen est d’enlever
de force les filles des clans voisins, et
c’est ce que l'on fait. En Australie, no-
tamment, un jeune homme qui veut ge
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marier réunit quelques amis et ils vont
enlever une jeune fille d'une peuplade en-
nemie, sans lui demander au préalable
son avis: si méme elle se défend trop, le
Roméo n’hésite pas a4 étourdir sa Ju-
liette d’un coup 'de massue sur la téte,

quent leurs voisins pour les voler et leur
prendre des femmes.. Les Indiens Macas
de 1’Equateur achétent quel‘quefms leurs
épouses, mais plus souvent se les procu-
pent par rapt. Ainsi agissent aussi les
Caraibes et certaines peuplades brésilien-

A la poursuite de la fiancée (chez ies Cafres)

pour P’emporter sans difficulté.

Il n’est pas rare, non plus, de voir un
clan entier se soulever et attaquer wune
peuplade voisine pour lui enlever en bloc
toutes les jounes filles en dge de mariage.
De méme les Bonaks de Californie atta-

nes.
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Autrefois Te mariage par enldvement |
ttait certainement beaucoup plus répan-
du quaujourd’hui; sur notre sol méme, |
chez 1’homme des temps primitife, 1’hom- |
me des caverpes, le fait avait dien fré-




La Revue Populaire

queémment,

La preuve en est chez beauncoup d’au-
tres peuples civilisés ou mon et ot 1’enlé-
vement de Ja fiancée-subsiste sous forme
Symbolique dans la cérémonie du mariage.

Chez les Indiens Mosquitoes, quand la
Doce est fixée et les cadeaux payés, le
marié saisit la mariée et 1’enléve, suivie
de ses parents, qui font semblant d’es-
Sayer de la délivrer. Les Araucaniens
(sud dn Chili) considérent 1’enlévement
de la mariée avee une violence feinte
COmme wn préliminaire essentiel des mo-
€68, Les Uaupés, leurs voisins, ‘‘n’ont pas
de cérémonie particuliére a leurs maria-
8€S, si ce n’est qu’on enléve toujours la
ﬁme par foree, ou que, du moins, on en

fait semblant, méms quand ses parents et
elle sont partics consentantes au maria-
e

Chez les Arabes, les Tartares et d’autres
Peuples de 1’Asie centrale, comme anussi
dans 1a Russie d’Europe, des traces de
Capture se retrouvent dans la cérémonie
du mariage, tandis que les Tangutans, les
SWmOyédes, les Votyacks, ete., ont encore

* la coutume de voler lours épouses ou d’en-
lever celle qu’ils aiment lorsqu’ils n’cat
- Pas la somme fixée pour ’achat. Chez les
4pons, les Esthoniens (bords du golfe de
~ “nlande), les Finnois, le mariage par
- “@bture avait lieu autrefois et on en a
trouvs, dans les temps modernes, quel-
_Aues réminiscences dans la cérémonie du
Wariage en quelques parties de la Finlan-
. De méme chez les Cafres ol le maria-
g’e Par capture n’existe plus guére qu’a
Vétat symbolique. :
i
gl =
ol
S La méme coutume existait chez les peu-
Ples de ia race aryemne. Selon les lois de
‘ Mmm’t une des huit formes légales de la

»
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cérémonie du mariage était le rite du
Rakshasa, ¢’est-a-dire ‘‘l’enlévement par
la foree d’une jeune fille qui erie et pleu-

re, ses parents ayant été tués ou blessés

en la défendant et leur maison dévastée’”.
Ce rite était autorisé par une tradition
sacre chez les Kshatriys.

Selon Denys d’Halicarnasse, le mariage
par capture a été une coutume de 1’ancien-
ne Gréce, et Plutarque nous apprend qu’il
a 6té conservé 4 Sparte comme un sym-
bole important dans la cérémonie du ma-
riage. De nos jours méme, selon Sakella-
rios, il arrive qu’on se procure de la sorte
des épouses en Gréce. Chez les Romains,
la mariée se réfugiait aux genoux de sa
mére et était emmenée de force par le ma-
rié et ses amis. A 1’Age historique, ceci
n’était qu’une eérémonic; mais, & une
époque plus reculée, la capture semble
avoir ét¢ une réalité: ‘‘Les premiers Ro-
mains, d’aprés leurs traditions héroiques,
ont été obligés de recourir a la surprise et
4 la force pour enlever leurs premidres
femmes.’’ Les anciens Teutons enlevaient
fréquemment des femmes pour épouses.

Chez les Welches, le matin du mariage,
le marié, accompagné par ses amis i che-
val, enlevait sa femme. Les Slaves des
temps amciens pratiquaient le mariage
par enlévement, et dans les cérémonies
nuptiales des Russes et d’autres nations
slaves, des réminiscences de cette coutu-
me survivent encore. '

o

®

! Cérémonies Nuptiales.

Autant de peuplades, autant de céré-
monies nuptiales un volume ne suffirait
pas a les énumérer. Contentons-nous d’en
citer quelques-unes au hasard.
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Certaines se rapprochent assez de ce
qui se passe ¢hez nous, par exemple 1’au-
bade que, tel un galant troubadour ou un
Jangourecux mandoliniste espagnol, le
fiancé donne A sa ‘‘promise dans l’lle de
Formoese. D’autres s’en é&loignent beau-
coup au contraire, ainsi cet usage de cer-
tains Peaux-Rouges et d’aprés lequel il
n’y a pas de bon repas de fiancailles sans
que le futur époux jette & la figure de sa
fiancée une poignée d’os.

¥

Chez les Kalmouks, la cérémonie nup-
#ale est asscz intéressante.

Aprés ‘avoir réglé les comptes, on s’a-
dresse aux ‘‘geulungs’’ (prétes) pour
fixer le jour de la cérémonie. Ceux-ci con-
sultent les livres astrologiques et indi-
quent la date qui dépend, disent-ils, de
1’année dans laquelle les fiancés sont nés,
de certaines coincidences de noms, de chif-

fres, ete; mais, en réalité, la fixation de .-

cette date n’est influencée que par le mon-
tamt des cadeaux qu’on leur offre a cette
oceasion. Souvent /ils indiquent une épo-
que trop éloignée, en ajournant le maria-
ge & deux ou trois ans. Naturellement, les
parents sont mécontents de cette déei-
sion ; ils multiplient les présents, et la da-
te se trouve avancée en raison de 1’impor-
tance du cadeau. Le jour fixé pour le ma-
riage, Ja fiancée part & cheval vers le
campement de Son futur, le visage voilé;
elle est accompagnée d’une suite nombren-
se de parents et d’amies. A 1’arrivée, elle
entre dans la tente qu’elle a apportée
comme dot, tandis que le promis reste
dans une autre hutte ol, ordinairement, il
boit avec ses amis. Le prétre, aprés avoir
récité des pridres et béni la hutte nouvel-
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le, va dehors et commence la cérémonie
devant les futurs, qui se trouvent & ge-
noux sur un tapis de feutre blane. Il dit
des priéres, demande aux promis s’ils se
réunissent de leur gré, exhorte le mari & la
bienveillance envers sa femme, et cette
derniére & 1'obéisance & son mari, puis
leur donneg un gigot d’agneaun, que 1’hom-
me doit tenir par le manche et la femme
par la partie charnue. C’est alors qu’in-
terviennent deux jeunes garcons d’hon-
neur, qui forcent les conjoints & baisser
la téte jusqu’d terre en disant: ‘‘ Adorez
le soleil, adorez le gigot, adorez le beur-
re!”’ Plusieurs garcons et filles, qui se
trouvent tout prés, prennent alors les to-
ques du mari et de la femme et les jettent
dans la hutte, puis se précipitent pour
les rapporter; celui des deux époux dont
la toque est rapportée la premieére est con-
sidéré comme . le plus heureux. Pendant
le repas c*oplen'x '?qw ‘suit cette cérémonie,
les femnies ess«ayentt d’attirer la jeune- §
marle:?"d*am Jede. cm‘ole et les filles la de-._,j_b
fendent; 'l_s enSmt une bataille souvent
trés vive ui S_'Q.tcrmme toujours au pro-
fit des fditines. Une “fois parmi ces dernie-
res, | mariéer arrange ses cheveux .en
deux tresses (signe de femme mariée) et. |
termine le repas de noces. Quelquefois,
apres la eérémonie, la nouvelle épouse at-
tache des rubans multicolores sur la ba.
guette avec laquelle on remue le lait et

sur le collier du chien de la maison. Com-
me dans eertaines tribus du Thibet orien- |
tal, la jeune mariée doit éviter de rencon- |
trer son beau-pére; elle ne peut revoir ses
parents avant quelques mois ou méme un
an. Lorsque, aprés cet intervalle, elle re-
vient & la maison paternelle, elle doit s’a-
genouiller & la porte pendant que los pa-
rents la recoivent de l'intérieur, et c'esf»“
& le porte que so font les embrassements.
Tes cérémonies d’usage terminées, les paf Z
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rents sortent et peuvent s’entretenir avee
leur fille.
~

Chez les Congolais, lorsque le futur a
Versé le prix de son épouse, on la conduit
dans une case isolée et on l’enduit de di-
vers onguents. Pendant ce temps s’ac-
compiisent, au dehors, une série d’opéra-
tlons magiques, qui ont pour but d’attirer
sur elle tout te bonheur possible. Au bout
de quelques jours, on va la chercher et on

revét de tous les ornements que la fa-
mille posséde... on a dii emprunter pour
faire bonne figure. Une fois ornée, la fian-
eée se montre enfin en public et toutes ses
amies viennment déposer des cadeaux i

8es pieds. Enfin, on ’emméne & la demeu-

Te de son mari ou plutdt dans une case
8péciale, car chaque femme a une demen-
re particuliére. Entre temps ont lieu des
festing ot des libations qui se prolongent
méme pendant plusieurs jours de suite.
<

Le mariage n’est pas toujours considéré

€0mme une réjounissance, au moins en ap-

. Parence.

Ainsi, chez les Mordivires, qui habitent
de petits flots sur les bords du Volga, on
a la coutume de fiancer les enfants dés
Pigo 1e plus tendre. Lorsqu’ils sont arri-

. Vés A D’état adulte, le mariage est célébre

A P’église et, au retour, la mariée ne doit
faire que geindre et se lamenter; quel-
Ques-unes prennent si sérieusement la
chose, qu’elles s’égratignent entiérement
le visage, couvert d’une espéce de voile en
toile hrodée. Le lendemain dn mariage, le
Plus 4igé de Ja famille porte cérémonieuse-
Ment aux époux du pain sur lequel il a
Placé une petite piéee de monnaie et un:
agrafe comme celle dont les femmes s°
Servent pour fermer leur robe. 11 pése trois
fois Je pain sur la téte de la jeune femme,
0 prononcant des mots consacrés dont le

dernier servira de surnom a l’épouse.
<

Lis mariage n’est pas non plus bien gai
chez les Danakils, peuplade qui occupe un
territoire limité & l'ouest par les monta-
gnes de 1’Ethiopie, au nord et a 1’est, par
le détroit de Bab-el-Mandeb.

(e mariage n’cst qu’une acquisition de
la femme par le mari; celui-ci donne en
échange A son futur beau-pére des ché-
vres ou des chameaux. Les affaires d'in-
térét conclues, on construit une hutte,
dans laquelle se place la fiancée, puis on
va chercher le futur mari. Il ne porte pas
d’armes, mais il tient & la main un fouet.
Tous les représentants du sexe fort des
deux familles se rangent autour de la
hutte ct égorgent les animaux destinés au
festin; la premitre victime abattue doit
étre une chévre blanche. Pendant qu'slle
saigne encore, on la place toute pantelan-
te an souil de la eabane et le mari doit
marcher par dessus pour aller trouver sa
femme. A ce moment, toute la bande se
met & hurler et & frapper sur la hutte
avee des bitons. Au tapage répondent les
crig de la malheureuse eréature battue par
son seigneur et maitre. Puis ceux du de-
hors prennent la victime blanche et la
jettent au-dessus de la hutte.

<

Les épreuves des flancées, chiez les Oua-
bembas du Nyassaland sont fort curieu-
ses.

‘Toute jeune fille doit, avant d’entrer ¢n
ménage, faire une retraite d’un mois. El-
le consiste, pour la fiancée, & accomplir
sous 1’oeil et la direction d’une matrone
chargée de sa formation une série d’é-
preuves toujours bizarres et souvent fort
compliquécs. Et tout cela dans le but, di-
gent les Noirs, de la mater, afin que, dans
la su'te, elle soit d’un caractére docile,
serviable et, autant que possible, toujours
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affable envers son mari.

Pour atteindre ce résultat, la fiancée est
séparée de ses ecompagnes et enfermée
dans une hutte d’ou elle ne pourra sortir
-que voilée et conduite par la personne
chargée de sa surveillance. Ies danses
et les jeux publies lui sont interdits. La
fontaine, rendez-vous habituel des fem-
mes de tout dge et de toute condition, qui
8’y livrent si wvolontiers a d’interminables
commeérages, ne lui est plus accessible.
Elle ne fera plus partie des cercles qui s¢
forment, chaque jour; autour des mai-
tres bavards. Ses repas méme lui seront
servis a part et seront pris en silence. En
un mot, elle est condamnée & mencr une
existence «de recluse, et, pour qui connailt
la vie indépemdante des femmes noires,
ce long isolement doit paraitre fort péni-
‘ble. Cependant, comme elle n’a jamais vo
faire autrement, la jeune fille s’y soumet
sans trop de répugnance, car ainsi le
veut la coutume, et la coutume impose sa
tyrannie chez les enfants de la nature
«comme chez les détenus de la eivilisation.

La monotonie de cette vie d’ermite est
«cependant rompue par l’exécution d’un
programme déterminé dont tous les points
doivent étre strictement observés.

Le premier de ces exercices est lacour-
‘se aux obstacles, pour 1’exécution de la-
«quelle la hutte est transformée en mand-
.ge. Sa forme ronde se préte du reste ad-
mirablement & cet usage. Sur la piste ot
la recluse est appelée a courir, quatre obs-
tacles sont dressés. Elle doit les franchir
tantét en sautant par dessus, tantot en
passant par dessous, sans jamais toucher
@ la barre transversale mobile que sou-
tiennent deux bois fourchus. Si, aux pre-
~ miens tours, la jeune fille n’est pas encore
-assez habile pour les franchir selon les ré-
~ gles, on lui pardonne son insuccds; mais,
lorsque le temps fixé pour que l’exercice

Re)

AN

1’obstacle, on 1%aide,

_caution, recommence plusieurs fois la ma-

‘en tournant sur elle-méme. Si la cruche, |

touche & sa fin, si la fianeée est aussi peu
dégourdie et aussi maladroite qu’aux pre-
miers jours, il est d’usage de recourir aux
moyens violents pour la rendre plus ha-
bile. Lorsqu’elle arrive en présence de
au moment oppor-
tun, en lui appliquant un bon coup de
fowet. Tout se passe donc comme au stee-
ple-chase.
Si, des le début, la fiancée subit avan-
tageusement icette épreuve, on proeédel'
immédiatement au second exerecice. Celuis §
3 passer & travers un cerclevi

¢l congiste

garni de pointes acérées et d’épines ai-
gués mélées a des dards’ de porc-épic. Bille |
commence par y passer la téte avec pre-'

noeuvre et finit par saluer de la téte les
agsistants qui se tiennent sur le seuil de |
la hutte. Si elle réussit & faire passer lo |
cercle de la téte aux pieds sans se fa.ire_,} :
d’égratignures, elle est chaleureusement f
félicitée. Si, au contraire, elle s’y frotte §
et 8’y pique, la matrone qui préside aux |
manoeuvres lui tire les oreilles et la fait
reecommencer, 4
Un troisiéme exercice consiste & danser f
avec une cruche pleine d’eau que retient |
sur la téte un coussinet de feuilles vertes. |
Au dehors, un tambour résonne et indi- |
que le mouvement de la danse. A 1’inté- |
rieur, la recluse en suit la cadence en bat- |
tant des mains et en frappant des pieds.
Tout doucement, ‘oﬂle % met en mouve«f
ment, ‘accélére peu & peu son allure, pout |
arriver enfin au comble de 1’art et faire |
plusieurs fois le tour de la hutte, toujours |
perdant 1'équilibre, vient & tomber et ase |
briser, ee qui arrive presque toujours, 1a |
fiancée se met & genoux, demande pardon
de sa maladresse et présente ses épaules 8 |
la direetrice qui lui donne nne fracmm dﬁw
bois vert
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Repas de fiancailles chez 1

/
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es Peaux-Rouges: 16 fiancé jette une poignée @’
; fem me.

os & sa fature
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Le dernier exerciee, capable de donner
la ehair de poule aux plus insensibles, est
peut-étre plus pénible encore A cause des
idées qu’il évoque. Pour cloturer sa re-
traite, on fait asseoir la fiancée sur un es-
cabeau placé devant la ports de la case.
Elke regoit alors une poule qu’elle doit, &
force d’habileté, plumer sans lui oter la
vie et sans lui faire pousser avcun cri. Et,
tandis que les plumes s’envolent au vent,
la matrone explique A la jeune fille le
symbolisme de cette épreuve. ““Tu dois
t’attendre, lui dit-elle, & étre plumée toi-
méme comme tu plumes cette poule et,
comme elle, apprends & ne pas troubler la
paix du village par d’inutiles gémisse-
ments.”’ Tei, le ‘““protocole’” veut que la
fiancée verse des larmes, et, certes, il y
a bien de quoi, car la perspective d’un pa-
reil avenir n’est pas gaie et 1’horizon
qu’on lui fait entrevoir est loin d’étre
rose.

Le jour des noces, la belle-mére donne
au prétendant une baguette avec laquelle
il frappe quatre fois les épaules de la
jeume fille. Et, pour s’assurer qu’elle est
bien dressée, quatre fois aussi il lui mar-
che sur les orteils et quatre fois il lui ar-
rache une méche de cheveux au sommet
de la téte. ‘

B cette femme supporte tout cela sans
se phaindre, elle est mire pour le maria-

ge.
s

Chez les "Ben;ga'l‘s (du sud du Zambéze)
<’est 1a femme qui commande dans le mé.
nage. Dés fle début de son mariage, le ma-
ri reconn@ait cet usage en venant habiter
chez sa femme et non en 1’emmenant chez
lni. 1¥ doit do plus rendre une foule de
services & sa belle-mdre et notamment
Vapprovisioner de bois. Il lui est interdit
de 8’asscoir devant elle et, si le besoin
Poblige & o reposer, il doit s’accroupir
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de facon & cacher ses talons: c’est un®
grave offense que de montrer ses pieds
a4 sa belle-mére. Aucun Négre de ces tri-
bus ne fait quelque chose sans aller en de-
mander la permission 3 sa femme; ¢’est
elle le maitre absolu. :
Les femmes sont trés Jalouses de prou-
ver leur vertu et, dans ce but, lorsqu’el’es
sont accusées d'un méfait queleonque, ré- |
clament P’épreuve du.“mounavi’’ dans la- |
quelle elles ont une foi absolue, ]
Cette épreuve se pratique de la manidre
suivante: quand un homme s ‘imagine que.
l'une ou ’asutre de ses femmes Tui a Jeté
un sort, il envoie chercher un docteur |
dont la spécialité cst de préparver une in- |
fusion de ‘‘goho’’; toutes les femmes du |
prétendu ensorcelé vont dams lcs s champs,
ou elles ne prennent rien jusqu’au mo- s

ment ot le doeteur a fini de préparer son |

breuvage. I’ opération terminée, chacune
des épouses, la main tendue vers le ciel,
boit la dose voulue -de cette drogue tant
soit peu vénéneuse; celui qui la vomit est !
considérée comme innocente, et revient |
chez dlle tver un coq, dont elle fait hom- ‘
mage & ses bons génies pour les remercier |
de leur protection; mais la malheureuse
que la drogue a purgée est déelarée cou-

pable at briilée vive surle-champ. ’

e

D’une maniére trés générale, chez les
sauvages, la femme est considérée comme
un étre tout & fait secondaire, auquel le
mapi se contente de donner les gros ou-
vrages et de faire porter les bagages
quand il se déplace. I1 est bien rare que
I'un et ’autre se manifestent un respect
mutuel.

La condition sociale de la femme chez
les Toubous (sud du Sahara) est assez
curieuse en ce que 1’épouse montre une
grande retenue vis-i-vis de son mari. ““El-
le ne prend jamais ses repas en sa présen- |
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ce ¢t ne mange non plus jamais avee hui;
elle ne lui parle qu’en détournant le vi-
sage et il lui répugne de le nommer de-
vant d’autres personnes. Aussi le nom de
I’homme marié finit-il peu & peu par se
perdre et est remplacé par une périphra-
se. Les parents mémes de la fcmme sem-
blent avoir conscience de la situation ex-
trémement délicate qui leur est faite en
présence de 1'époux. Pour les beau-pére
et belle-mére, de méme que pour les
beaux-fréres et belles-soeurs, celui-ci de-
vient un individu qu’il faut s’abstenir
soigneusement de désigner sous son pro-
pre nom, & moins de nécessité absolue. Se
trouve-t<il dans une réunion d’hommes, et
son beau-pére vient-il & paraitre? il se
léve aussitot et s’éloigne; est-ce son beau-
frére qui survient, et celui-ci 1’apercoit-il?
le mari ne bouge pas, mais l’autre passe
son chemin. En revanche, il ne s’assied
pas dans une société ol se trouve son
beau-frére; mais relevant son pagne, il
passe outre. S’il a des enfants et qu’on
ait besoin de le désigner, on use de cette
cireonloeution ; ‘“le pere de tel ou tel fils”
ou ‘‘lo pére de telle ou telle fille’’.

La femme légitime, dans le Tibesti,
une plus grande initiative qu on ne pour-
vait le icroire. C’est elle qui se charge d¢
la case, des bestiaux, des achats et des
ventes, des déménagements, ete., et elle
imite les allures des hommes au point de...
chiguer toute la journée.

~

Il est rare qu’un mariags s'accom-
plisse sans que les parents ou les amis
fassent des cadeaux de noces. Ce sont tan-
tot des bijoux, tantot des victuailles. Cer-
tajng sont bizarres, comme on Va le voir
par ce qui se passe chez les Dayaks, habi-
tants de Bornéo.

“‘Parfois un guerrier seul se met a l'af-
£t derridre un buisson, pour trancher la
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téte & n’importe quel passant. Ce sont
surtout les jeunes gens qui se livrent a
cet exercice, car un homme n’oserait pas
demander une fille en mariage s’il n’avait
3 lui offrir une téte coupée de sa main;
aussi lorsqu’il n’a pas tué d’ennemi s’em-
busque-t-il pour couper la téte & 1’homme,
A la femme ou méme & l’enfant qui pas-
sora. Il est rare, néanmoins, qu’il s’atta-
que aux femmes ou aux enfants, car pour
réussir aupres de sa belle, il doit lui pré-

De profil.

Un singulier cadeau de noce. Crane de Négri«
to-Papou, de I'intérieur de Bornéo, sculp-~
té par les Dayaks.

De face.

senter la téte coupée par lui encore sai-
gnante. Elle s’en saisit, entre dans 1’eau,
y plonge le trophée et se lave avec 1’eau
ensanglantée qui en découle. Une téte qui
ne proviendrait pas d’un homme adulte
n’aurait pas beaucoup de valeur. Une fois
en possession d’une téte humaine, le Da-
yak la prépare. Parfois il se contente de
vider le cerveau par le trou occipital et de
dessécher la pidce en la soumettant & 1’ac-
tion du feu qui la carbonise en partie ;
mais le plus fréquemment, la préparation
n’est pas aussi simple, le crine est ciselé,
poli, décoré d’orneméents d’étain. Souvent
les motifs de 1’ornementation sont traités
avec un véritable art, témoin la piéce que
représentent nos gravures.

Tout de méme, je préfére les gerbes du
candide lilas blane et les corbeilles de dé-

licates orchidées...
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Une recherche difficile

Deux heures.

Guy de la Blague revient chez lui dans
une voiture de cercle, encombrée de car-
tons ficelés et de paquets fragiles achetés
dans tous les grands magasin en vue du
jour de 1’an.

11 examine la rédaction des cartes qu 1l
joindra & chaque envoi.

Voyons, pour la duchesse, la jardiniére
de Saxe, pleine de fleurs, avec une for-
mule discréte..., avec ses respectueuses
symp... gimpath... simpaties... Ah ca!
comment s’écrit sympathie ? J’ai failli étre
bachelier dans le temps, mais il ¥y a si
longtemps! et je n’ai pas de dictionnaire
chez moi... Ah! que je suis béte; voila la
Bibliothéque, ils doivent avoir un diction-
maire, Ja.—Cocher, & la Bibliothéque !

(Le cocher yegarde de la Blague avee
un oeil rond, puis le voyant sérieux, s’ar-
réte devant le monument. Guy descend,
entre dans la cour et péndtre dans une an-
tichambre ol s’ouvre une porte vitrég
derridre laguelle, comme en une immense
salle de collége, s’absorbent, les poings
aux oreilles d’innombrables leeteurs.)

Guy.—Ah! voild mon ‘affaire!

Guy se préeipite.

Une voix, (sortant brusquement d’un
westiaire dissimulé dang un eoin de 1’an-
tichambre, 1’arréte sévérement).

Monsxeur eh! monsieur! votre canne,

Guy, (stupéfait).—Caomment! il ¥ a
ides ouvreuses?—Mais je ressors tout de
suite. Je veux seulement voir un mot

dans le dietionnaire...

L’Ouvreuse.—Ca me fait rien, ¢’est le
réglement.

Guy.—Ah! Enfin! (il donne sa canne)
Ne me la perdez pas surtout: aux Nou-
veautés, il y a une ouvreuse quim’a per-
du déja onze parapluies.

. I’Ouvreuse, (toujours tres severe) e
Ca vous apprendra & aller dans les théa-
tres! £

Guy.—Bon! voila que je }’ai froissée !
—Allons, vite, ce dietionnaire! (11 se pré-
cipite dans la salle d’étude; un ga;rde y
D’arréte.) Votre carte?

Guy.—Ma carte! Pardon, ¢a m’est pas
une visite au directeur que je vais faire. ..

Le Grarde, (sévére).—Votre carte d’en-
trée..

Guy —Comment! il fau-t une ecarte d’en-
trée... Voyons, je veux seulement voir
un mot dans le dictionnaire. ..

Le Garde.—C’est le réglement! Prenez
le couloir & droite, la galerie 3 gauche, le
corridor, et 13 voyez 1’administration.

Guy, (marchant)—I’administration. .
I’administration... Je ne ta connais pas,
moi... Bi jlavais su qu’il fallait tant
d’histoires pour voir wn mot dans le die-
tionnaire... Ah! voila: Administration.

(Guy entre timidement. T.’administra-
tion, qui est un tout jeune homme, éerit,
assise devant un bureau chargé de papiers,
Guy le salue, et 1’administration lui rend
fort aimablement sa politesse.) -~ = » ;

Guy.—Pardon, monsieur, il paratt qu’il
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faut wae carte pour entrer A la Bibliothe-
que. ..
L’ Administration.—Oui, monsieur...

Guy.—Pourrais-je en avoir une ?

1.’ Administration.—Rien de plus facile,
mongieur— Vous allez adresser une de-
mande par écrit, & laquelle vous joindrez
vos titres universitaires, un certificat de
vacein, et un mémoire sur 1’objet de vos
recherches; on fera une enquéte, et d’iel
quinge jours...

Guy, (épouvanté).—Quinze jours! Mais,
monsieur, je veux tout simplement voir
un mot dans le dictionnaire.

I ’administration—Ah! s'il s’agit d’un

—Ak! il y a des ouvreuses!...

simple renseignement, je vais vous donner
une carte,—mais valable pour la séance
seulement! Voici, monsieur.

(Guy se confond en remerciements et
salue 1’Administration, qui le reconduit
le mourire sur les lévres. Il mevient ala
salle d%tude en me se perdant que trois
fois et entre en exhibant fitrement la car-
te qu'on vient de lui octroyer et que le
gardien lui reprend aussitot, mais en lui
donnant en échange une feuille blanche
que Guy prend pour un prospectus et
qu’il met dans sa poche.)

Guy.—Je voudrais voir un mot... Vou-

lez-vews me dounner le dictionnaire?

Le Gardien.—Adressez-vous en face, au
bout de la salle.

Guy.—Au bout de la salle? Bien.

(Guy traverse la salle immense en mar-
chant sur la pointe des pieds pour ne
point troubler les lecteurs silencieux; de-
ci, de-la, des gens graves et laids le re-
gardent avec des lunettes furieuses, paree
que ses bottines eraquent. Il arrive tout
rouge d’émotion au bout de la salle et se
trouve en face d’un comptoir derriére le-
quel un vieux monsieur, coiffé d’une to-
que noire, trone, en train de coqueter
avee une lectrice de cinquante ans qui
minaude et fait la gamine.)

Guy, (timidement).—Pardon, monsieur,
je voudrais voir un mot dans le diction-
naire.

Le Vieux Monsieur, (interrompant son
marivaudage d’un air agacé) —Ou est vo-
tre fiche?

Guy.—Ma. ..

Le Vieux Mounsieur, (irrité).—Fiche...

Guy.—Qu’est-ce que c’est que ca?

Le Vieux Monsieur.—Le gardica a i
vous donner une fiche, & 1’entrée?

Guy, (fouillant dans ses poches) —An!
oui, j’y suis... le prospecfus!,.. Pourva
que je ne 1’aie pas jeté... Non... le voila...

Le Vieux Monsieur, (éloignant Guy du
geste) —Eh bien, remplissez-le!...

(Guy, docile, prend une plume ot, sui-
vant les indications du papier, inserit son
nom et son adresse, tandis que le vieux
monsieur recoquette avec la vieille habi-
tuée et cite de I’indou.)

Guy, (interrompant la conversation )—-
Voild... Maintenant je voudrais voir un
mot dans le... :

Le Vieux Monsieur, (aprés avoir regar-
dé 1a fiche).—Et votre numéro?

Guy, (étonné).—Comment, mon aumé-
ro! je ne I’ai pas mis? Clest 52.

A S i s B R
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mettez alors!—52.

Guy.—C’est, 52, rue des Abratis,

Le Vieux Monsieur.—Quoi, rue com-
ment? Ca n’est pas votre numéro de rus
que je vous demande... ¢’est votre numé-

ro de place. _

Guy, (idiot).—Mon numéro de place? ..
Quelle place? ;

Le Vieux Monsieur.— Votre place,
voyons!... Ou étes-vous?

Guy.—Eh bien, ici.

Le Vieux Monsieur, (criant), —-
étes-vous assis?

Guy.—Oh! Nulle part!

Le Vieux Monsienr.—Alors, peenez une
place! (A la vieille habituée, qui souriz de
Pitié.) Que c’est agacant, mon Dieu, ce:
gens qui ne savent pas.

(Guy se dirige vers une piace, mais au
moment ou il va s’asseoir, un voisin lui
fait remarquer qu’elle est occupée et mar-
quée par un livre en l'absence du titulai.
re. Guy s’exeuse, va plus loin et Ia mémao
scéne se renouvelle neuf fois. Enfin il trou.
ve une place inoecupée—sur une houche
de chaleur. Il en prend o numéro, y dé.
pose son chapeaun et revient apporter au
vieux monsieur grincheux du comptoir sa
feuille enfin remplie.)

Le Vieux Monsieur, (aprés un coup
d’oeil & la feuille).—Et ce que vous vou.
lez! Vous ne mettez pas le volume qua
vous voulez?

Guy.—Mais je vous 1’ai dit tout 3
Pheure. Je veux voir un mot daus un die-
tionnaire. ..

Le Vieux Monsieur, (eriant).— el
dictionnaire ? .

Guy, (haussant la voix aussi).—Ja n’en
sais rien!

Le Vieux Monsieur, (s’étranglant) .-
Nom d’une virgule! Ca n’est pas 4 moi A
Ie savoir, peut-étre!... Que o’ost agacant,
mon Dieu, que ¢’est done agacant! Pour-
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quoi laisse-t-on entrer ici des gens qui ne
savent pas!

Guy, (trépignant).— Ah! nom d‘un
chien, si j’avais su... j’aurais appris l'or-
thographe... ¢’aurait été plus court! Vou-

lez-vous me donrer un dictionnaire, oui-

ou non?

Le Vieux Monsieur.— Mais demandez-
m’en un!

Guy. (les bras coupés' par I’ahurisse-
ment).—Ah bien! ¢a, ¢’est fort! Qu’est-ce
que je fais depuis une heure? Vous m’en-
nuyez parbleu! ’

Guy.—Ah! mais, vous allez étre poli,
espéce de vieil in folio!

Le Vieux Monsieur, (criant).—Je vous

e~

—Et votre numéro?

défends de m’injurier... Je vous ferai
mettre & la porte... Je vous dis d’éerire
le nom du livre que vous demandez,

Guy, (hurlant).—Un dictionnaire! Sa-
vez-vous ce que ¢’est qu’un dietionnaipe!

Le Vieux Monsieur, (complétement en-
Iloéu).mEcrivez-]e !

Guy.—Fallait le dire.

(I1 s’apréte & écrire sur la fiche, le
vieux monsieur la lui arrache.)

Le Vieux Monsieuar.—(Ce n’egt pas 1a-
dessus...

Guy, (devenant fou).—Oh!!}

Le Vieux Monsieur, (aphone, mais tou-
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jours furieux).—C’est sur les fiches qui
sont 14, sur la table... devant vous... Que
c’est agacant mon Dieu, que ¢’est dome
agaeant... Qui est-ce qui 1’a laissé entrer
iei, nom d’un papyrusy

(Guy, avec 1’énergie du désespoir, se
préeipite vers la table désignée. Des bul-
leting verts et des bulleting blancs s’y
étallent avee la méme mention: ‘‘Livre de-
mandé en communication.’”’ Guy en prend
un au hasard et écrit: “Un dictionnaire,
n’importe lequel!”” Puis il rapporte e
bulletin au vieux monsieur qui s’éponge
de rage dans son comptoir.)

Guy—Voild ! J’espdre que maintenant...

Le Vieux Monsieur, (cramoisi de fu-

—_Vous m’ennuyez, parbleu!

reur).—Ce n'est pas possible, vous le fai-
tes expres!

Guy, (rouge comme
gnant). —Quoi?

Le Vieux Monsieur, (brandissant le -blﬂ:
letin blane).— Vous &tes assis du co.be
droit, et vous éerivez sur unl bulletin
blane!...

Guy, (abruti).—Bh bien?

Le Vieux Monsieur, (foudroyant).——()e
sont les bulletins verts, monsieur, pour le
coté droit ! ’

Guy.—On e dit! sac & papier! On 1’é-
erit dessus...

(11 retourne faire son bu’lletigl velzt et le
rapporte, déeidé & en finir, cette fois.)

un bifteck sal-
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Le Vieux Monsieur, (lisant le bulletin).
—Quelle rédaction, mon Dieul! Enfin, al-
lez vous asseoir. On vous le portera, 1a!

(Le vieux monsieur s’éponge le front,
passe le bulletin & un employé et s’assied,
exténué, en respirant des sels pour se pe-
mettre. Guy, encore rouge de colére, va
s’asseoir sur la bouche de chaleur. Au
bout de cinq minutes, il se sent des dispo-
sitions inquiétantes & la congestion, et se
léve pour marcher un peu. Mais devant
les murmures de ses voisins, il est foreé
de se rasseoir et d’attendre, de plus en plus
rouge et s’échauffant, au physique et au
moral. Soudain, la pendule sonne une de-
mie.) 4
Guy, (stupéfait).—Non, ce n'est pas
possible ! trois heures et demie! Comment,
voild une heure et demie que je... Ah!non,
je m’en vais. :

(Il 8’en va, le gardien 1’arréte 2 la por-
te.) : .

Le Gardien.—Pardon, monsieur, ou al-
lez-vous?

Guy.—Dehors! j'en ai assez de votre
boite. .. :

Le Gardien, (sévére).—Votre fiche!?

Guy.—Quoi! ma fiche? On me 1’a prise
la-bas!

Le Gardien.—Eh bien, allez la deman-
der... vous ne pouvez pas sortir sans ce-
la.

Guy.—Comment, je ne peux... (Deve-
nant cramoisi). Ah ca! est-ce que vous me
prenez pour un voleur?

Le Gardien, (imperturbable).—C’est la
réglement !

Guy, (retournant 4 sa place).—Et je ne
peux. méme plus sortir maintenant! Ah !
j'en ai eu une idée de venir ici, au lien
d’acheter un dictionnaire!...

(Guy se rassied, et, un quart d’heure
aprés, on lui apporte—enfin—un gros vo-
lume. Il se précipite, 'ouvre et lit: ‘‘Die-
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tionnaire de Technologie, Tome I—De 3
T R et :

Guy, (furieux).—Non! on ne se fiche
pas du monde comme ca! Me faire perdre
une journée pour me donner un diction-
naire, et en choisir un oii il n’y a as le
mot que je cherche!

(Cris de: Silence -—Chut!—A la; porte!
—ete.) '

Guy, (exaspéré).—Tas d’idiots? Oui,
tas d’idiots! -

Un Garcon.—Si vous ne vous taisez pas.

Guy, (perdant toute mesure). —Le voi-
14, votre dictionnaire!

(I1 envoie e volume & la téte du gar-
¢on; celui-ci s’écroule au milieu des en-
criers et 'des motes, sur une table de sa-
vants.—Protestations, ‘anathémes; charge
des gardiens; finalement, expulsion de
Guy, que 1’on remet & deux policemen., )

Guy, (se débattant...)—Je vais vous
expliquer... Je voulais voir un mot dans

| #}lltm(mmm"u
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le dictionnaire... Je ne suis pas un voleur.
Tenez: voild ma voiture!

Le policeman.—Ah! c’est & vous cette

voiture-la, et tous les paquets qui sont
dedans! Et vous avez le toupet de dire

Et Guy fit son entrée a la statiom,

que vous n’étes pas un cambrioleur ! —A]-

lez, ouste!

(Et, suivi du coupé, dont le cocher se
scandalise, Guy fait & la station ume en-
trée triomphale.) :




Un Animal Architecte et Macon

TL est uwa animal qui mérite plus

que tout amtre les honneurs d’un ar-

ticle, ¢’est assurément le Castor,
cet intépessant rongeur bien connu au
Canada et dont le nom est synonyme d'in-
dustrie et de travail.

Long de prés de cing pieds, il a um pe-
lage duveteux, trés fin, avec de longs
poils brillants, il a la queue recouverte
d’6cailles et est en cela le seul de tous les
quadrupédes.

11 vit environ 20 ans et est aujourd’hui
presque complétement disparu de 1’Euro-
pe; on mne le trouve plus guére qu’en Si-
bérie et au Canada.

>

Le Castor a acquis sa célébrité non seu-
lement & cause de la valeur de sa four-
rure, mais aussi & cause de sa prodigieuse
habileté & abattre les arbres pour en cons-
truire des huttes et des barrages.

Son instinet en cela est - merveilleux,
unique dans le régne animal.

Voyons d’abord comment ils s’y pren-
nent pour ‘‘bficher’”’ un arbre: Ils ron-
gent 1’arbre & environ 3 pieds de ferre;
tranquillement assis sur leur train de
derridre, ils taillent 1’arbre en sifflet sans
changer de place et savent exactement
déterminer la direction de la chute. Ils
&’attaquent surtout au c6té opposé & ce-
lui de 1’ean ce qui fait tomber l’arbre
vers ce dernier et leur épargne ensuite
beaucoup de peine dans l¢ transport.

Dés que 1’arbre commence & casser, nos
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biicherons s’arrétent, poussent 1’arbre.
avec leurs pattes de devant et lorsque la
chute se produit ¢’est un eurieux spec-
tacle de voir tous les castors plonger im-
médiatement dans le lac ou la riviére
comme pour se mettre & 1’abri.

Ils détachent ensuite les branches, du
moins celles qui ont de 2 & 6 pouces de
diamétre puis coupent l’arbre en mor-
ceaux de différentes longueurs.

Nos biicherons qui fabriquent des ‘‘bil-
lots’’ font-ils autre chose?

Les Castors préférent les peupliers, les
saules, les bouleaux et les frénes aux ché-
nes et aux ormes dont le bois est plus
dur; il n’est pas rare qu’un seul couple de
ces animaux, dans une seule nuit, renver-
se une cinquantaine de jeunes arbres de
la grosseur du bras ou de la jambe.

Ils vivent en société, chaque méile avec
sa famille posséde son terrier spécial ;
d’habitude un certain nombre de ces
habitations s’élévent cdte & cote et for-
ment une colonie. Les jeunes castors quit-
tent le toit paternel au commencement de
1’6té de leur troisiéme année, choisissent
leurs Gompagnes et s’établissent pour
leur propre compte, Il s’ensuit gu’une lo-
ge contient rarement plus de 12 sujets ;
le nombre habituel varie de 4 & 8.

Lies Indiens affirment que, dans ce cas,
les vieux (Castors remontent les cours
d’eau, tandis que les jeunes les descen-
dent, parce que, disent-ils, dans la région
qui avoisine la source les anciens trou-
vent 2 se suffire plus facilement que dans
les parties &loignées. Les loges qu'ils
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abandonnent ainsi passent & d’autres
couples, et grice 4 ce systéme de trans-
fert continu de génération en génération,
ne cessent pendant des siécles d’étre oc-
cupées.

Construites au bord de l’eau ou dans
T’ean, elles se classent en loges insulaires,
riveraires et lacustres.

Les loges insulaires sont celles qui se
trouvent sur les petites iles des étangs
que déterminent les barrages des Cas-

de faciliter le tramsport des morceaux de
bois, & la fois volumineux et longs, dont
les Castors se mourrissent pendant la gai-
- son d’hiver. L’autre peut s’appeler ““1’al-
lée aux Castors’’, puisqu’il sert d’ordi-
naire & leurs allées et venues. Dans le cas
qui occupe, 1’allée au bois, de la plate-
forme extérieure de 1’entrée de la loge au
fond de 1’étang, descendait d’environ dix
pieds en pente; 1’autre partait de eoté, et
s’en allait & pie jusqu’aun fond de l'espé-

Digue construite par les castors.

tors; le plancher en est & quelques pou-
ces du niveau de ’eau et deux vestibules
ou parfois davantage y donnent aceds:
““Ces vestibules sont de véritables oeu-
vres d’art. L’un d’eux, dont le plancher
forme une sorte de plan incliné, s’éléve 7
graduellement du fond de 1’étang jus-
qu’a la loge, sans déviation sensible; 1’au-
_tre est presque 4 pic et souvent contour-
né. J’appellerai le premier ‘‘le chemin au
bois’’, parce qu’il a évidemment pour but

04

ce de fossé qui conduit en pleine eau. Les
deux allées étaient recouvertes d’une
volita grossiére de morceaux de bois en-
trelacés et cimentés de boue et de plantes
flexibles, et adhéraient respectivement au
fond de 1’étang ou du fossé. Les extrémi-
tés aboutissant au niveau de la loge
étaient d’un fini remarquable, le hauf of
les cotés formant une arche plus ou moins
réguliére, avec un seuil en terre battue ot
consolidée a 1’aide de morceaux de hois.

S it L
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Leur vue seule pourrait donner une idée
de 1’aspoect artistique de quelques-unes de
ces entrées.”’

Sur le plancher de la loge s’éléve une
sorte de cabane construite avec un mé-
lange de boue et de débris de bois, de
~ forme circulaire ou ovale, et dont la gran-
deur varie avee 1’Age; car au cours des
réparations successives qu’elle subit et
qui consistent & retirer de l'intérieur les
morceaux de bois pourris et les autres dé-
tritus, et & les appliquer ensuite sur 1’ex-
térieur & 1’aide de nmouveaux matériaux,
la loge entiére augmente peu a peu‘de':
taille et la cabane intérieure peut ainsi
atteindre jusqu’d sept ou huit pieds de
diameétre. . '

Il y a deux espéces de loges riveraines:
““Jos unes sont situées sur la berge d’un
cours d’eau ou d’un étang, & quelques
pieds du bord, et communiquent avee le

fond de 1’eau par un tunnel souterraimn.

Les autres sont construites tout au bo'rd
de D’eau qu’elles surplombent en partie;
i bien que le plancher repose sur la bf:r:
ge, tandis que le mur extérieur, du qote
de 1’étang, est dans 1’eau, et descend jus-
qu’aun fond.”’ :

Enfin les loges lacustres, construites
sur un sol dur et en pente comme lest
généralement le rivage des lacs, présen-
tent certaines particularités qui les ren-
dent intéressantes comme exemples . du
génie d’adaptation des Castors. La moitié,
et méme les deux tiers de la .l'oge \so’nt
construits sur pilotis, de maniére a (,a,n
masquer l’entrée et & permetire de 1%é-
tendre sous 1’eau, en eau profonde.

“Le Castor est un animal fouisseur.
Poussé par son imstinet, il creuse sous

terre des galeries, et & la surface il cons- .

truit des loges, éléments nécessaires 4 sa
séeurité et a som bonheur. Ces loges ne
sont que des terriers extérieurs recou-
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verts d’un toit et spécialement adaptés &
I’élevage des jeunes. Il y a lieu de croire
que le terrier est la demeure normale du
Castor, et que la loge n’en est que le déve-
loppement naturel, suggéré par 1’expé-
rience. Du reste il lui adjoint des terriers
dans la berge de 1’étang. Jamais il ne s’en
fie entiérement & sa loge pour sa sfreté
personnelle; il sait trop bien qu’étant en
vue, elle attire les attaques. Comme los
entrées sont toujours au-dessous du mni-
veau de la surface de 1’étang, ancun in-
dice extérieur ne révéle la position du
terrier, si ce n’est parfois un petit tas de
branches coupées, d’un pied de haut ou
davantage.”’

D’apreés les trappeurs, ces branches au-
raient pour objet d’empécher la neige de
boucher hermétiquement 1’ouverture du
terrier en s’y tassant.

Dans le choix qu’ils font d’un enmdroit
pour y établir leurs loges, les Castors dé-
ploient beaucoup de sagacité et de pré-
voyance. ‘‘Bu égard aun elimat rigoureux
de ces pays, il est nécessaire que les en-
trées de leurs loges se trouvent dans une
cau suffisamment profonde et abritée
pour ne pas geler an fond; sans quoi ils
périraient de faim dans leurs habitations
changées en prisons. Pour parer a ce
danger, il importe aussi que la digue soit
solidement, établie, sans quoi le nivean de
l’ean pourrait baisser pendant 1’hiver ;
d’autre part ce niveau doit étre déterminé
par rapport au plancher de la loge, de
manidre 4 permettre aux Castors de ren-
trer en tout temps leurs coupes de bois
pour leur consommation.

Sur le Missouri supéricur, dans les ré-
gions ol les bords de la riviére se dres-
sent verticalement de trois & huit pieds
de hauteur pendant des milles et des mil-
les, les Castors ont recours a des espéces'
de tranchées ou plans inclinés & un angle
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de 450 & 600, qui partent & quelques pieds

en armére du bord, et descendent gra-
duellement jusqu’au niveau de l’eau.
Passone maintenant 4 la manidre dont
ces amimaux se procurent et emmagasi-
nent leurs aliments. Tout d’abord, il est
bon d’obgerver que 1’écorce des troncs de
grands arbres, ou d’arbres de taille
moyenne est trop épaisse pour leur con-
venir; celle. qu’ils recherchent comme
tendre et nourrissante, provient des bran-
ches. Aussitot Varbre a bas, ils s’occupent
d’en détacher les branches, du moins cel-
les qui ont de deux & six pouces de dia-
métre: ils les dépouillent de leur bois et
puis les coupent en morceaux d’une lon-
gueur qui leur permet de les porter dans
Jeurs loges. Ce ‘découpage s’opére au
moyen d’incisions qu’ils pratiquent a des
distances plus ou moins égales le long du
coté supérieur de la branche, alors qu’elle
repose sur le sol, et qu’ils complétent en
la retourmant aveec bien moins de peine
que s’ils continuaient a couper du méme
coté. Plus la branche est épaisse, plus les
gections sont nombreuses et par consé-
quent plus les moreeaux sont courts, pour
la simple raison que l’animal n’aurait pas
la force de tramsporter un gros morceau
de la méme longueur qu’un moreceau de
diamétre moindre dont il peut juste se
charger. ‘‘Ils montrent beaucoup d’adres-
se & manier ees pieees. Avee 'aide de leurs
branches ils les poussent et les font rou-
ler, se servant de leurs jambes et de leur
quene -comme  de leviers, tandis: qu’ils
avancent de ce c¢oté. Par ce moyen; ils
font traverser aux gros morceaux le ter-
rain inégal mais généralement en pente
qui sépare les arbres de 1’étang; quand
une piéce a été ainsi transportée au bord
de 1’ean, un Castor s’en empare, en ajuste
une extrémité sous son cou et la pousse

devant lui jusqu’au point ot elle doit
étre submergée.”’

(C’est sans doute en laissant tremper
leurs morceaux de bois que les Castors les
font aller au fond; mais certains indices
semblent prouver qu’ils connaissent éga-
lement un moyen de les amarrer sous

1’eau. En effet, on ¢n a vu remorquer des

broussailles vers leurs loges, en prenidre
le gros bout dans leur gueule, et plonger
comme pout les planter dans la vase. Ung
fols un amas de broussailles établi an
fond, les morceaux de branches d’arbre y
sont fourrés et ce trouvent aingi 4 1’abri

du courant qui, sans cela, pourrait les em-
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porter peut-étre au moment méme ou
1’existence des Castors dépend de leurs
provisions. '

8i nous considérons maintenant les di-
gues et les canaux que construisent ces
animaux, nous nous trouvons en présence
d’oenvres merveilleuses. ' :

Les digues sont destinées & former les
étangs artificiels qui doivent servir de re-
fuge aux Castors, et relier les différentes
loges entre elles. Le niveau de 1’eau doit
par conséquent s’élever dans tous les cas
au-dessus des entrées des loges et des ter-
riers, et de fait il est généralement & deux
ou trois pieds de distance.

“Comme la digue n’est pas de premidre
néeessité dans 1’existence du Castor dont
le gite normal se trouve plutét dans les
riviéres et étangs naturels, dans les ber-
ges desquels il trouve a se terrer, on a
lieu de trouver singulier qu’il ait de son
propre mouvement quitté le milien qui
lui est maturel, pour se créer un genre de
vie artificielle au moyen de digues et d’é-
tangs spéeiaux.’’

Le mode de construction est 1e méme
pour toutes les digues, mais comme forme
extérieure, on en distingue deux espdees.
La plus répandue est celle qu’on appelle
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“la digue & eclaie’” parce qu'elle consiste
en perches et fagots entrelacés et sur-
montés d’un mélange de terre et de mor-
ceaux de bois en forme de banc.

La digue 'dite ““en mole plein’’ differe
de la précédente en ee qu’il entre beau-
coup plus de boue et de broussailles dans
sa construction, surtout 3 la surface, de
sorte qu’elle présente 1’apparence d’un
véritable mur de terre. :

Pagei par 1a, pour donner du poids et de

Du reste, chaque sorte est adaptée au
site qu’elle occupe. Dans les endroits ol
la foree du courant, agissant sur des ter- .
res d’alluvion, y creuse un lit & bords ver- -
ticaux, la forme des berges ne se préte
pas & D’établissement d’une bigue a elaie
et d’ailleurs elle ne pourrait résister au
volume et & 1’impétuosité de 1’ean. ‘Anssi
en pareil cas les Castors ont-ils recours a-
leurs dignes & mole plein, réservant les.
autres pour les endroits ol le courant est.

Castors abattant des arbres.

la solidité & leurs constructions, les Cas-
tors y ‘incorporent des pierres pesant de
une & six livres qu’ils tra:nsportent‘d'e la
méme maniére que la boue, ¢ est-a-dire en
les serrant contre leur poitrine avec leurs
pattes de devant tout en marchant sur
celles de derriére. Les digues a mole ple@
sont beaucoup plus solides que celles a
claie; un cheval pourrait y passer sans
danger, mais les autres ne porteraient pas
le poids d’un homme.

faible et 1’ean peu profonde.
Voici les proportions d’une digue:

pieds

Hauteur & partir de la base . de 2 4 6
Différence de profondeur de

1’eau en aval et en amont de

la digue : - 435
Epaisseur & la base . 6318
Aréte e section en aval . 6418
" Aréte de section en amont . 4318
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Quant a la longueur, elle dépend natu-
rellement de la distance d’un bord & 1’au-
tre. Quand cette distance est considérable,
g longueur de la digue prend parfois des
preportions étonnantes, la longueur de
certaines, tient du prodige, et il faut pres-
que Vavoir mesurée soi-méme pour y croi-
re. Elle atteint 400 et méme 500 pieds de
long.

Sur un affluent de la riviére Esconauba,
4 environ un mille et demi du ‘“Washing-
tom-Main’’, il existe une digue composée
de deux sections, dont 1’une mesure 110
et Pautre 420 pieds de long. Entre les
deux se trouve un banc naturel de 1000
pieds de long que les Castors ont faconné
par endroits. )

Pris dans leur ensemble, les faits qui se
rapportent 4 la psychologie du Castor
constituent, comme on l2 voit et comme
Jje Pai dit en commencant, un probléma
des plus ardus, peut-étre méme le plus dif-
ficile que ’on puisse rencontrer dans le
domaine de l'intelligence animale. D’une
part, il ne semble pas croyable que le Cas-
tor puisse atteindre au degré de raisonne-
ment abstrait qu’indiqueraient ses diffé-
rents travaux s’il sy livrait dans le des-
sein mirement réfléchi d’obtenir les rs-
sultats qui en découlent actuellement.
D’antre part, ainsi que nous ’avons vu,
il me parait guére plus probable qu’il doi-
ve son inspiration & 1'nstinct. Bt pour-
tant il faut bien admettre 1’une ou 1’an-
tre hypothése, ou une combinaison de

toutes les deux. Clest qu’en effet le cas se
distingue des manifestations les plus re-
marquables de l’instinet, comme on en
observe chez les Fourmis et les Abeilles,
par la variété et la complexité de 1’exé-
cution, aussi bien que parla plus grande
profondeur des principes physiques qui
8’y trouvent impliqués.

L’extension graduelle de ces énormes
digues modific grandement la configura-
tion du pays aux alentours. Dans certai-
nes contrées, en prenant une séric de ni-
veaux entre les diigues et la source des
cours d’eau qu’elles traversent, on peut
se faire une idée du paysage tel qu’il ex-
istait avant le développemont des digues
et eonstater que les espace découverts qui
touchent aux étangs, et qu’on appelle
prairie des Castors, ou les arbres sont ra-
res et de petite taille, ont di étre compla-
tement boisés & une époque déja reculée.
Commencant par la partie de la fordt voi-
sine \de leurs digues, les Castors ont peu a
peu étendu le cercle de leurs opérations,
d’abord le long du cours d’eau aussi loin
que possible, puis & droite et & gauche an
moyen de canaux, tant que le niveau du
terain le leur permettait; 1’étendue du
débordemen/t correspond & la durée de
leur séjour dans le voisinage. De cette
maniére, les Castors peuvent changer
complétement ’aspect de toute une ré-
gion ; ce qui était une forét épaisse dispa-
rait sous 1'eaun de leurs étangs.’’




VILLAGES DE FORGERONNES

"ETTANT & part les rares personnes
qui se décident & affronter la tra-
versée du Pas-de-Calais—et encore

celles]d s’empressent de revenir aprés
avoir jeté un coup d’oeil sur Saint-Paul,
sur l’abbaye de Westminster et sur les
autres monuments de Londres—nous nous
faisons en général une fausse idée sur nos
soeurs anglo-saxonnes. Combien de fois
aije eu 4 me chamailler avec des amies
qui eroyaient me ‘‘clouer’”’ avec cette
apostrophe :

__Nous les connaissons vos Anglaises !
Elles ont toutes, les dents... en touches de
piano, et elles chaussent du 12!

Car c’est la réputation qu’on leur fait
i tort : maussades, laides, des dents et des
pieds qui n’en finissent plus... et une toi-
lette & 1’avenant! Je ne me propose pas
de prendre leur défense, mais je erois
pouvoir vous affirmer que la féminité an-
olaise est composée d’éléments aussi dis-
parates quo toute autre: 1’ Anglaise an
teint de brique mal cuite et au buste pris-
matique existe incontestablement, mais
1’Anglaise élégante et jolie, elle non plus,
n’est pas un mythe.

Mais ne nous oeeupons pas, pour le mo-
ment du moins, de cette dernidre, et té-
chons d’étudier de prés 1’Anglaise qu’on
ne voit pas, celle que nous n’apercevrons
jamais dans ces immenses breaks ol ’A-
gence Cook transporte sur certains bf)ule-
vards, la saison venue,des hordes d’insu-
laires. .

Ure Américaine, me résumant ses lm-
pressions de voyage, me- disait a New
York.

A

—Ce qui m’a le plus surprise a Paris,
c’est de voir des femmes attelées a des
voitures...

Réellement, la foule américaine crierait
au scandale & la vue d’une voiturs a bras
trainée par une fomme! La-bas, ¢’est con-
tre les moeurs; une femme peut travailler
dans un bureau, dans une usine, jamais
dans la rue, surtout & une besogne consi-
dérée, par les Américains, comme avilis-
sante. Mais qu’elit dit mon interlocutrice
si les hasards du voyage l’eussent ame-
née & visiter la ‘‘Black Country ?’’

Ce pays noir de 1’Angleterre est une
région éminemment industrielle ou les
femmes rivalisent avec les hommes dans
une carriére qu’on elit pu croire fermée 4
leur faiblesse constitutionnelle: elles ma-
nient les lourds outils du forgeron. Dans
ces districts, les femmes ont, pour ainsi
dire, monopolisé la fabrication des chai-
nes de fer ot d’acier, et celle des clous.
Elles ne laissent, 4 leurs maris et aleurs
fréres, que la plus grosse besogne: la fa-
brication des grosses chaines de navires.

Depuis quelques années, la concurrence
est devenue acharnée entre les sexes.
Ainsi, dans le district de Cradley, on ne
trouve plus que cinsuante forgerons pour
mille forgeronnes. I.es hommes émigrent
vers les grandes villes ou s’embauchent
dans les grandes usines du pays noir.

Tei, quelques explications deviennent
indispensables, Les forgeronnes de la
Black Country n’ont pas, en général, a
sortir de leur logis pour accomplir leur
rude tiche. La chaumiére est en méme
temps une forge et un atelier, et l’enclu-
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me, bien souvent, est posée entre le lit du
ménage et le berceau du dernier-né.

(’est un spectacle fort connu que de
voir une jeune forgeronne poser & terre
son nourrisson pour empoigner l¢ lourd
marteau et taper dru sur le fer rougi a
blanc. L’enclume résonne; les étincelles
jaillissent ; les parcelles de fer rouge vo-
lent dans la chambre, atteignant parfois
au visage le pauvre bébé. Qu’importe !
Dans le vacarme et dans les brilures, il
fait déja son apprentissage...
~ (lar ces forgeronnes se léguent de mére
en fille, ot cela depuis d’innombrables-gé-
nérations, le dur héritage, ce qui ne veut
pas dire qu’elles s’enrichissent; leur gain
hebdomadaire est de 3 a 4 dollars, somme
bien minime, si 1’on considére qu’elle re-
présente le résultat de soixante a soixan-
te-dix heures de travail.

Cette longue suite d’ancétres adonnées
4 d’aussi rudes travaux ne pouvait qu’ex-
ercer une influence sur la race, et 1’on re-
marque, en effet, chez ces femmes, un dé-

veloppement musculaire qui, dans d’au-
tres circonstances, semblerait monstrueux;
les biceps et les avant-bras n’ont plus rien
de féminin, et les muscles y font saillie
comme sur des membres d’athlétes.

Si elles ont gagné en force, les femmes
de la Black Country ont perdu en beauté.
11 est rare de trouver parmi elles de jolis
minois. Leg visages se rident avant ’age,
car les pauvres ‘créatures, malgré les dis-
positions de la loi anglaise concernant le
travail des femmes, commencent 3 tra-
vailler bien avant dix ans: aux fillettes
incombe le soin de faire tourner la roue
de la clouterie ou  de tirer la chaime du
soufflet de forge.

Mais los fiancés du Pays-Noir ne deman-
dent pas 4 la jeune amoureuse un teint de
lis et de rose, et des mains aux reflets
d’albétre, et la meilleure dot qu’ume jeu-
ne fille du Straffordshire et du Woerces-
tershire puissé apporter 4 som fatur
époux est un marteau habile, et wme poi-
gne assez rude pour le manier.

“Une femme forgeronne.
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Les Torpilles Dirigeables

AR wne cruelle nécessité de la con-
cuprence dés nations, qui doivent
constamment sé tenir sur la défen-

sive les unés vis-d-vis des autres, les pro-
grds des sciences et de V’industrie ser-
vent la plupart du temps & munir les hom-
mes d’armes et d’engins perfectionnés
destinés & détruire leurs semblables. C’est
ce qui se produit notamment dans les cons-
tructions navales, et, plus particuliére-
ment, en ee qui concerne les torpilles,
auxquelles on vient d’apporter de récents
perfectionnements.

Voila longtemps déja qu’on emploie les
torpilles, mais primitivement ce n’étaient
que les torpilles ““dormantes’’. Supposez
un réservoir émtallique, maintenu flottant

entre deux eaux par une chaine et une

ancre; ce réservoir contient une substan-
ce détonante soit de la poudre, soit plu-
to6t de la dynamite, dont la force d’ex-
plosion est énorme, et il est muni de ce
que 1’on nomme un “peructeur’”‘, ¢’est-

1L a e
a-dire, sous une forme autre, de 1’équiva-

lent d’un chien de fusil. On di.spoge,,on
“amere’’ plusieurs de ces réservoirs al :en-
trée d’un port, ou dans un passage qu on
veut défendre, et de telle facon que t‘Ol.lt
navire, voulant forcer: le' passage, so0it
obligé de cogner sa coque contre le per-

cuteur. Immédiatement celui-cl fait écla-

o dans un fusil, et
I’amorce enflamme la ‘dytn‘amit.e, Aquj,pro—
jette en 1’air et détruit un navire qu’on a
mis deux ou trois ans 4 construire et un
équipage de 300 ou 400 hommes. ‘(‘365 tor-
pilles dormantes ont rendu de ‘‘grands

services’’: les Danois notamment les em-
ployérent en 1864 pour défendre le Sund
contre les Allemands, les Paraguayens, en
1856, pour fermer les rios Paraguay =t
Parani aux Brésiliens; de méme aussi les
Allemands s’en servirent pour protéger
leurs cotes pendant la guerre de 1870 et
les Russes ‘en 1878. Mais ¢’était 1’enfance
de 1’art de tuer.

L’électricité allait permettre de faire
mieux. En effet, on ne pouvait ‘‘atta-
quer’’ avec la torpille dormante; il fallait
trouver un engin qui permit de détruire
un navire méme loin des cotes, et sans
qu’il passit en un endroit déterminé. On
imagina d’abord les eanots porte-torpille,
qui vont placer 1’engin au bout d’une
hampe de plus de 25 pieds sous la carapa-
ce méme du navire, comme un mineur
place une cartouche Sous un bloc de
pierre pour le faire éclater; le canot se
sauve ensuite, tandis que la pointe de la
torpille, ayant frappé la caréne du ba-
teau, met le feu & la poudre qu’elle con-
tient. Le canot est immédiatement horsde .
portée du remous terrible qui se produit
au moment de l’explosion. cette explo-
sion ameéne, du reste, la destruction du
navire, si la torpille est bien placée. Cette
méthode est dangereuse, mais réussit par-
fois: la preuve en est dans l’admirable
fait d’armes de mos marins en Chine il y a
quelques années, quand ils firent ainsi
sauter une partie de la flotte chinoise. Il
fallait cependant un moyen de lancer la
torpille de loin: on imagina le torpilleur
dont nous avons parlé ici méme. Généra-
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lement & 1’aide d’air comprimé, le torpil-
leur lance la torpille par ses tubes, qui
sont comme des canons: ces eanons sont
tant6t sur le pont, tant6t dans 1’entrepont,
mais 1’appareil n’irait pas loin, car il lui
faut fendre 1’eau. Aussi est-il muni d’un
mouvement d’horloge, mii en général par
Vair comprimé, et qui fait tourner une
petite hélice: la torpille est devenue ainsi
un petit bateau sous-marin, du moins na-
viguant entre deux eaux, et dont 1’hélice
se met en mouvement 4 la sortie méme du
tube d’on il est lancé. Ce petit bateau,
bien entendu, ne peut aller qu’en ligne

traille le plus souvent les torpilleurs avant
qu’ils soient & bonne portée. Enfin, pour
arréter les torpilles ainsi lancées, on a
imaginé d’entourer les cuirassés d’un haut
filet métallique, suspendu i une certaine
distance de leurs flancs et dans 1’ean; la
torpille viemt y ‘buter, et devient par la
méme inutile, comme un animal féroce
derriére les barreaux d’une cage. Lia dé-
fense 1’emporte ici sur l'attaque; c’est
pourquoi 1’on a imaginé les torpilles “‘au-
tomobiles’’, comme celles dont nous ye-
nons de parler, mais ‘‘dirigeables.”’ Dans

celles-ci il réside pendant la marche un

Torpille dirigeable—F, flotteur; M, moteur; R, réservoir; G, gouvernail; H, hélice ; K,
matiére explosible. ‘

droite; mais il peut aller loin, 500 verges
environ. C’était un progrés considérable;
toutefois il n’est pas toujours facile & un
torpilleur arrivant & toute vitesse (et
nous avons vu quelle est-cette vitesse) de
lancer 1’emgin exactement dans la bonne
direction. Plusieurs fois, la torpille a fait
‘“ merveille’”’, notamment pendant la
guerre de Sécession des Etats-Unis; puis,
en 1878, pendant la guerre turco-russe ;
enfin, tout récemment, un navire chilien
a été détruit de cette facon par les insur-
gés. Mais 1’approche d’un navire de guer-
re est difficile; on weille & bord et on mi-

véritable commandant, comme dans un
bateau, puisqu’elles restent en relation
avee colui qui les a lancées, qui peut ha-
ter leur marche, la ralentir, les faire pas-
ser & droite, & gauche, en haut, en bas.

Dés 1872 on avait expérimenté 3 New-
port une torpille de ce genre, nommé tor-
pille Lay: en partamt, entrainée par un
moteur, une hélice’, elle déroulait des fils
électriques qui la mettaient en communi-
cation avee le navire d’ou elle était par-
tie; on pouvait en diriger la marche ot
V’inflammation. . Mais les expériences
avaient peu réussi.
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M. Sims, aidé de M. Edison, vient d’in-
venter un systdme analogue, mais qui, ex-
_ périmenté aux,Havre, a rplerinem‘ent‘ réussi.

Supposez un long flotteur de 24 pieds en
forme de bateau, et, suspendue au-dessous,
une torpille avec la forme ordinaire de
cigara allongé. En apparence, elle es:t
semblable aux torpilles automobiles O.I‘dl—
naires: une petite hélice tourne rapide-
ment & 1’arridre, l'entrainant avec une
vitesse considérable. Mais 4 1’arriere sort
un double fil métallique qui n’est autre
qu’un fil électrique: 1’électricité es’c. pro-
duite & terre ou sur le bateau, suivant
qu’on a lancé l’appareil de la cote ou
d’un navire. Le flotteur dont nous par-
Mons tout & 1’heure porte deux grosses
boules le jour, deux petites lanternes la
nuit, qui permettent de suivre la marche
de 1a torpille au-dessus de l’eau.. Grfw\ce :x.ux
fils électriques dont nous parlions & 1’ins-
tant méme, celui qui veut atteindre un na-
vire emnemi héte, ralentit la marche de

I’hélice et par conséquent de la torpille;
il peut, griace & un petit gouvernail dis-
posé a l’arriére, faire tourner cette sorte
de bateauw droite ou a gauche, ou méme
le faire tourner complétement sur Ilui-
méme. Rencontre-t-il un obstacle, il le
tourne; vient-il se heurter 4 un fil métal-
lique, il peut faire enfoncer et passer par-
dessus ce bateau minuscule qu’il dirige
comme s’il était & bord. Enfin, quand le
but est atteint, un simple mouvemen t d’un
levier, et le courant électrique fait écla-
ter, au moment précis, 500 livres de dy-
namite sous le cuirassé le plus énorme,
qui se trouve totalement détruit. Cette
torpille se meut, du reste, tout simplement
4 la mer comme un canot, puis elle peut
étre conduite avee une certitude absolue
jusqu’@ plus de 2 milles et & une vi-
tesse de 25 milles 4 1’heure. C’est comme
une puissance nouvelle qui entre en jeuw
dans les guerres maritimes de 1’avenir.

e
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ORSQUE vous serez au bord de la
mer retournez lesnombreuses pierres
qui garnissent la gréve, vous aperce-

vrez certainemenjt un de ces gros crustacés
eonnus sous le nom de ‘‘crabes,’’ qui vont
g’enfuir d’une allure grotesque en msaw-
chant de ¢6té; essayez d’en prendre un
par une patte, celle-ci vous restera dans
des doigts, Rattrapez 1’animal par une au-
tre patte, cette patte tombera encore sans
que vous exerciez la moindre violence.
Vous pourrez répeter V’expérience avec le
méme suceds autant de fois que 1’animal
a de pa‘tes. :

Voild certes une série de phénomeénes
bien curieux et qui méritent une étude
plus approfondie. ;

Maintenant, voici quelque chose de cu-
rieux: Prenons un crabe mort et suspen-
dons & 1’une de ses pattes une ficelle avee
un plateau de balance sur lequel mnous
mettrons des poids. Noug verrons que la
patte peut soutenir une masse énorme ;
elle ne se brise méme pas lorsque ce poids
atteint cent fois celui du corps de 1’ani-
mal. Loin d’étre un appendice fragile, la
patte est done un organe trés résitant, Ce-
pendant, si le poids devient trés considé-
rable, la rupture finit par se prodﬁire,
mais jamais au milieu d’une partie dure,
toujours au contraire aun niveau d’une
articulation. D’ailleurs, dans le cas mna-
turel d’amputation la rupture est cireu-
laire ot des plus nettes, tandis que dans la
rupture par traction la surface brisée est
irrégulidre et  porte  ume houppe
de muscles violemment arrachés les
deux choses ne sont pas comparables.

La fragilité dtant ainsi écartée, il ne
semblerait pas y avoir de doute que 1’ani-
mal est capable de rompre ses pattes &
volonté. Mais les expériences faites sem-
blent faire admettre la deuxiéme maniére
de voir.

On enfonce 3 moitié une demi-douzaine
de clous dans le fond d’un grand tiroir de
bois, dont 1’atmosphére est maintenue
humide au moyen de plusieurs éponges
mouillées. A chacun ds clous est attaché
par une patte un gros erabe possédant tou
te sa vigueur. Les uns ont la patte fixée
directement contre le clou; aux autres on
laisse un peu plus de liberté en allon-
geant le bout de ficelle qui les retient. De
temps & autre on imprime a leur prizon
une série de choes brusques pour les exci-
ter A fuir. Aussi les prisonniers font-ils
des efforts violents, mais infructueux,

pour se détacher; aueun d’eux n’a l'idée
de se sauver en brisant le membre qui le

= B e

Zoé (larve de crabe). Cette étraﬁg‘e béte
cornue est un futur crabe. ;
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retient captif.

Serions- nous, par hasard, tombés sur
des crabes réfractaires 3 1’amputation?
Non pag. En effet, détachons un crabe
et pressons fortement une patte; elle se
détachera aussitdt. Pour que la patte ge
rompe, il faut que l’excitation que 1’on
porte sur elle soit assez puissante pour

agir sur le nerf intérieur. Et c’est la pat-

te touchée seulement qui se détache. Ainsi,
lorsque 1’animal est attaché dans le tiroir,
écrasons une patte quelconque, elle se dé-
tachera, tandis que la patte reliée au clou
par un fil restera intacte.

I’autonomie est done due & un acte vo-

Aéolis du fond des mers qui se ‘‘déplu-
me’’ au moindre attouchement.

lontaire. Lorsque ’on cherche a attraper

un crabe par une patte, on la serre sl for-
tement que le nerf est eomprimé et com-
munique sa sensation aux centres nerveux
e’est une excitation méeanique. Couper
brusquement une patte en 1'um de  pes
points & 1’aide de ciseaux est le plus sux
‘moyen de faire briser cette patte en un
autre point. Témoin Vexpérience suivan-
e

On souléve un crabe viva
‘sant par le milien d’mne patte, entre le
Pouce et 'index. Swp 1’animal ainsi sl
Pendu le corps en bas, on coupe

nt en le saisis-

brus-
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“ quement Mextrémité de la patte qui dé-

passe. L’excitation du nerf sensible, cau-
sée par la section, provoque immédiate-
ment une violente contraétion des museles
de la patte. Celle-ci se casse auspitdt pres
de sa base. Le bout de la patte reste entre
les doigts de 1’opérateur, le crabe i terre
et s’enfuit. On peut l'éﬁéter la section sur
chacune des dix pattes que ’animal rom-
Pra guccessivement lui-méme.

L’expérience peut aussi se faire d’une
autre facon; je la recommande & tous ceux
qui vont aux bains de mer; ¢’est un spec-
tacle trés curieux. On met le crabe sur le
dos position qui lui est parfaitement
désagréable On le voit agiter désespéré-
ment ses pattes dans tous les sens pour
chercher & se retourner. A 1’zide d’une
paire de ciseaux, on pectionne brusque-
ment 1’extrémité libre d’une patte; aussi-
tot la patte se détache en un autre point,
a sa base; on fait coup domble; on a
deux sections au lienu d’une. On peut re-
commencer ainsi avec les autres pattes.
Cette opération parait un peu cruelle; il
n’en est rien car le crabe ne s’en porte
pas plus mal, surtout i 1’on n’opére que
sur une patte ou deux.

Voild maintenant la patte cassée. Mais,
pense-t-on tout de suite, le sang de 1’ani-
mal va s’écouler par plaie béante et le cra
be n’a échappé & un danger que pour re-
tomber dans un autre plus grand; Point.
En effet, le musecle contraeté bouche 1’oxi-
fice de la patte et empéche le sang de s’é-
couler. D’ailleurs ce sang a la propriété
de se eoaguler rapidement au contact de
Pair: la premiére goute qui sort se fige
et bouche la plaie.

Mais ce n’est pas encore tout. Une patte
de plus ou de moins pour um crabe, c’est
peu important mais si fa chose se renou-
velle troig ou quatre fois, on comprenid
facilement que 1’animal en soit incommo-
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dé Heurensement pour lui, il est pourvu de
la propriété de pouvoir faire repousser ses
pattes. La cicatrisation opérée, on voit.
pousser i sa place un petit moignon qui
grandit et finalement redonne une nouvel-
le patte absolument normale.

Avant de terminer ce qui a trait aux
erabes, figurons leur larve leur “‘zoé”’,
ecomme on l'appelle, qui ne leur ressem-
ble pas du tout avec sa carapace ornée de
deux cornes, son abdomen gréle, ses yeux

Certains animaux de mer sont curieux
également sous ce rapport. Les Oelis, par
exemple, sont couverts de quantité d’ex-
croissances qui tombent au moindre at-
touchement. ‘

Chez les vers, on observe encore sou-
vent le méme fait. Les némertes sont des
vers marins, mous, gréles et extrémement
longs: il n’est pas rare d’en trouver
ayant deux a trois verges; ils sont alors
enroulés autour d’eux-mémes comme un

se coupe Ini-méme en plusieurs morceaux.

énormes. Mais, avec le temps, tout cela
se régularise.

Comme conclusion pratique, si vous vou
lez servir un erabe i vos invités, attrapez
la béte par la carapace et mon par une
patte, car vous risqueriez de détéiiorer
la piéce.

Chez ley araignées, la cassure des patteg
est un fait trés commun, et tout le monde
en o 6té témoin sans s'en douter. On peut
avec 1’épeire, par exemple, répéter les mé-
mes expériences que celles que nous avons
déja faites avec le crabe.

Syna.te.éCurieux habitant des mers qui

peloton de ficelle. Ces animaux se coupent
trés facilement; il est rare qu’on puisse
les dérouler complétement sans qu'ils se
brisent. e e

Les étoiles de mer présentent aussi les
mémesg faits, bien qu’a un moindre degré;
lorsqu’on veut disséquer une astérie vi-
vante, on voit souvent les bras se détacher
I’'un aprés l'autre et interrompre la dis-
section.

Quant & la synapte & peine extraite du
sable out elle vit, on voit son corps s’étran-
oler en différents pointg et bientdt se
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diviser en plusieurs troncons. Si de nou-
veau on touche du doigt un de ces tron-
¢ons, on voit celui-¢i se couper en deux.
Les étoiles de mer sont formées de cing
bras, pointus & leur extrémité libre et se
réunissant entre eux par leur base i un
disque central. Tl n’est pas rare de voir
apparaitre & ce point de jonction un sillon
transversal et cela sans qu’on ait fait su-
bir & ’animal aucun traumati me, aucune
excitation, pouvant faire supposer que 1’a-
nimal se défend. Le sillon se creuse de

vous done une gorte. d’étoile portant une
longue queue, d’ou le nom stade en comeé-
te que l’on a donné A cette phase. Les
quatre petits rayons de l’étoile grandis-
sent de maniére a atteindre la méme di-
mension que la queue de la cométe; une
nouvelle étoile de mer constituée. Au to-
tal nous avons deux astéries au lieu d’une
¢’est done, & n’en pas douter, de ’autoto-
mie reproductrice diviser c¢’est multi-
plier.

D’autres étoiles de mer qui possédent
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Etoile de mer qui se reforme elle-méme av ec un seul bras détaché d’un méme animal

‘plus en plus et finalement le bras se déta-
che et va se promener ailleurs. I.’étoile
de mer reste ainsi avec quatre bras et un
disque; a la place de la cicatrice ne tar-
de pas & ne développer un bourgeon qui
grandit et redonne un bras: I ‘animal s’est
reconstitué, Quant au bras isolé, il eonti-
nue i vivre; on le voit reconstituer dang
la région de la section un petit disque eir-
eulaire qui & son pourtour voit pousier qusa
tre prolongements. A ce wmoment nous a-

un grand nombre de bras procédent an-
trement: elles se coupent purement et
simplement en deux, chaque moitié se
complétant ensuite. ,

Bien des personnes, qui ont perdu un
bras ou une jambe dans un aceident quel-
conque, souhaiteraient qu’il en fut ainsi
pour eux.

Mais ce qui est vrai pour les animaux
ne 1'est pas toujours pour 1’homme.

107



LA CAVALERIE RUSSE

A’une habileté et d’une handiesse ex-

traordinaires, et ce ne sont pas seule-
ment les Cosaques, mais encore la garde
impériale et les autres régiments de ca-
valerie que 1’on voit coutumiers de prou-
esses hippiques:

11 faut dire que 1’élevage et surtout le
dressage des chevaux de remonte se pra-
tiquent de la facon la plus sérieuse et mé-
me peut-on dire, la plus rude. Leurs ha-
- rag ne sont pay de beau &tablissements 3
proximité d’ume ville ou tout au moins
d’un grand village, mais ils se composent
de quelques hangars pour le logement des
hommes, de quelques barraques un peu
moins primitives pour celui des officiers,
et d’écuries beaucoup plus vastes que lu-
xueuses, le tout situé on plutét perdu an
fond de ces immenses plaines qui sont voi-
sines du Don et du Dnieper. La, les che-
vaux qui porteront un jour les cavaliers
du czar croissent et multiplient en par-
faite liberté a la bonne vie de la steppe
qui est comme la ‘‘pampa’’ de 1 'Amérique
du Sud et la “prairie’’ de 1’Amérique dv
Nord, les étalons se défendent énergique-
wment contre toute attaque, et si le service
des remontes n’avait pas les Kalmouka.
i1 serait sans nul doute fort en peine: —
mais les Kalmouks sont 13 et chacun sait
gue le cowboy et le gauche des deux A-
mériques ne lancent pas le lagso avec une
plus étonnante maestria que les cavaliers
mongols. ‘

Ces derniers vont donc le matin a la
chasse — car e’en est une — des étalons

nN gait que les cavaliers russes soni
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sauvages qui errent dans le voisinage des
écoleg de remonte et, dressés sur leurs pe-
tits chevaux rapides comme le vent, ils leg
ont vite atteints. Chaque cavalier désigne
le prisonnier qu’il va faire et bien rare-
ment le noeud ceulart qui vole dans les
airs passe & cOté de la téte visée. L’animal
qui se sent pris fait des bonds prodigieux,

, se roule & terre, entame une lutte achar-
née avee celui qui est déja son maitre; |
mais bientdt le moeud fatal produit son |
offet salutaire et 1’étalon rebelle peut étre
entrainé jusqu’a 1’enclos d’on il ne sorti-




La cavalerie Russe

ra plus que soumis et presque dressé

Ce dressage Imi-méme donne quelque
peine, comme bien 1’on pense. Il faut.'.
d’abord seller la monture impatiente et, 81
étroitement attachée qu’on la tienne, elle
vous laisse facilement prévoir les plis ins-
tants qu’elle vous fera passer quand elle
vous sentira sur son échine! Un Kalmouk
s’élance intrépidement, mais au bout de
quelques minutes il roule a terre avee plus
ou moins d’élégance, un autre le succéde,
et quelquefois une demi-douzaine de ses
compagnons doivent ‘‘user la béte 'avant
qu’elle ne s’avoue affaiblie et vamncue.
Aprds quelques épreuves de ce genre les
exercices pratiques peuvent commencer et
dds que le cheval presque docile n’a plus

besoin que de quelque assouplissement, on

1’expédie vers son futur régiment. Arrivé
1a, il jouit du repos nécessaire aprés e
long voyage qui 1’a fatigué ou énervé, et
les plus rudes travaux de manége lui sont
alors imposéis.

Généralement, un officier de chaque ré-
giment de cavalerie est en résidence dans
une de ces ‘‘écoles de remonte’’ — rési-
dence plutot triste et dénuée de tout a-
grément que les fringants eavaliers, han-
tés par les souvenirs de Moscou ou de Pé-
tershourg, réduisent a son striect minimum
Détail & noter, les ‘‘hommes de cheval”’
chez les russes aiment lenr monture sams
aucun doute, mais croiratent plutét s’a-
baisser en lui prodiguant ces soins minu-
tieux que les cavalliers de France et d’au-
tres pays aiment & surveiller enx-mémes.
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La vie Drole

Comment Il Gagna Son Pari

E soir-13, au cercle, Harris Hobson,
] jeune et riche enfant d’Albion, ga-

gnait tout ce qu’il voulait. Re-
nommé par ses excentricités, Harris Hob-
gon était le typedla foisle plus flegma-
tique et le plus original qui fut. Ayant
encore ramassé, d’un seul coup, une som-
me de dix mille franes, il murmura sim-
plement:

—Voild mes cigares payés pour quel-
ques jours.

—Mon cher Harris, lui dit alors un
des membres les plus assidus du cercle,
je vous parie que vous ne parcourez pas,
aprés-demain, vers une heure du matin,
les voies les plus famées de White Chapel,
avee ces quatre cents livres sterling en
numéraire dans un sac.

—Ft moi, repartit Harris, je parie avec

Vhonorable gentleman «que je traverserai,
quand il le désirera, les voies les plus
dangereuses de White Chapel avec 400
livres sterling en numéraire dans un sac.

—Le pari est tenu.

—1T1 est de combien?

—De la méme somme... Mais il y a des
conditions. 11 est bien entendu que vous
ne levrez pas étre armé, que vous n’aurez
que vos propres poings pour vous défen-
dre, que vous ne serez accompagné d’au-
cun policeman, que vous marchercz d’un
pas ordinaire, et que vous vous arréterez
dans trois bars pour vous rafraichir.

—Accepté, s’exclama l'intrépide gen-
tleman. :

Le lendemain, dans la soirée, Harris
recut la visite d’un individu dépenaillé
qui lui tint ce langage fort peu rassurant :

—Prenez garde, votre veine fait des
jaloux; 4 votre cercle, on ne réve que
votre perte...

““Vous avez tenn hier, &la légeére, un
pari qui va vous conduire aun trépas, trés
probablement. Tous les bandits de White
Chapel sont prévenus a cette heure que
le nommé Harris Hebson doit traverser
demain, vers une heure du matin, le

Le pari est tenu!
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Comment il gagna son pari

quartier o0 se trouvent leurs repaires,
avee 400 livres sterling sur lui. ..

“Il ne faut pas entreprendre cette pro.-
menade téméraire, vous étes signalé. Si
vous insistez quand méme, on trouvera
<demain, & 1’aube, un cadavre déja froid
dans White Chapel, et les journa.ux au-
ront 4 enregistrer un nouveau crime.

J’ai eu mon époque de splendeur...

—Qu’importe, répondit Harris, c¢’est
parié, il n’est pas dans mon caractére de
reculer devant un danger.

—Mais puisque les instigateurs de’e ce
pari‘sent des gens qui veulent se débar-
'S s vous? 3
misf;edleur donnerai, si je lLe puis, une
lecon de courage et d’adresse. )

L’interlocuteur d’Harris eut un sourire
sceptique. .

—Voila, fit-il, une témérité que je qua-
liflerai do présomptueuse. ;

—Je me pdéfendlz'ai ¢i je suis attaque.
J’ai des poings solides.

—Comma vous serez attaqué dfé to =
chtés & la fois, et par des bam'hts ar%nelzﬁ
Jusqu’aux dents, il vous sera n?lposszf:) B
de leur opposer une résistance efficace’

!
us les

—Tant pis, ¢’est parié; je succomberai.

—A votre guise..

—dJe vous remercie néanmoins de m’a-
voir prévenu... Si je reviens, malgré
tout, de cette périlleuse entreprise, je ne
vous oublierai pas, laissez-moi votre nom
et votre adresse?

—Impossible... Tout le monde 1’ignore.
Sauf votre serviteur!

—Alors, qui étes-vous done pour vous
intéresser ainsi & mon sort?

—Vous me promettez le silence?

—Je vous en donne ma parole d’hon-
neur, et ma parole d’honneur vaut tous
les milliards de la terre.

—Ih bien, je suis le chef d’une bande
a White Chapel.

Harris cut un tressaillement.

—Alors, fit-il, je vous remercie dou-
blement de me prévenir. Je traverserai
White Chapel quand méme,

—Mes hommes sont prévenus et vous
attendent... Si je m’oppose & ce qu’ils vous
attaquent et vous allégent de votre trésor,
ils me considéreront comme traitre ot ils
m’exécuteront.

—Je serais désolé que vous missiez en-
trave & leur projet.

—J’ai fait mon devoir car je me sou-
viens que je fus un galant homme et que
je fus ruiné & ce méme.cercle dont vous
faites partie... :

Sur ces mots, le bandit salua ot prit
congé d’Harris,

Le lemdemain, & 1’heure dite, les vo-
leurs étaient disséminés dans White Cha-
pel lorsqu’en un des endroits qui avaient
la réputation d’étre des plus traitres, on
vit un misérable loqueteux, a barbe grise,
portant péniblement un sae chargé de ver-
re pilé sur son épaule, s’affaler d’épuise-
ment au milieu de la chaussée.

Cing bandits, parmi lesquels leur chef,
s’élancérent pour relever le malheureux

111



La Revue Populaire

qui prononga d’une voix faible:

—Je n’ai pas mangé depuis deux jours.

Et les émules de Jack Y’Eventreur, api-
toyés, 1’invitérent & venir se restaurer
dans un bar.

Quand le pauvre homme parut plus so-
lide, il dit: ‘ '

—J’ai eu mon époque de splendeur. Je
faisais partie d’un cercle ofl je me ruinai.
Je fus victime de ce qu’on agppelle les hon-
nétes gens!...

Bt les voleurs indignés firent, entre eux,
une collecte qui produisit deux shellings,
six pence, qu’ils remirent au malheu-
reux. 3

Et les cing voleurs chargérent & tour de
rble le sac sur leurs épaules, pour traver-
ser White Chapdl.

En cours de route, le malheureux invita
a deux reprises différentes ces hommes
complaisants & venir se rafraichir et, com-
me il voulait payer avec l’auméne qu’il
avait recue des bandits, ces derniers s’op-
posérent A ce que le pauvre homme, qu ils
avaient pris sous leur proteection, sortit
une seule’ piéee de sa poche.

En prenant congé des bandits, le pauvre
vienx les remercia d’un air attendri et
leur dit qu'il garderait de leurs bienfaits
une éternelle reconnaissance...

Quelques jours aprés, le chef des ban-
dits était abordé par un cocher de grande
maison qui lui apprit que son maitre Har-
ris Hobson voulait s’entretenir un ins-
tant avec lul. :

—(Cher monsieur, lui annonca Harris en

Tui tendant la main avec quelque recon- .

naigsance, j’ai gagné mon pari.
—Comment? Moi qui croyais que vous
aviez suivi mon conseil, celui de rester
chez vous.
—Pas du tout, j’ai traversé White Cha-
pel sous I’aspeet d’un pauvre vieux chif-
fonnier, avec mes quatre cents livres ster-

ling au milieu d’un sac de verre pilé que
vous avez tenu i tomr de role, entre vos
mains... et je me syis mis sous votre pré-
tection pour réussir... Vous yvoyez que
j’ai été bien inspiré. :
—Comment, ¢’était vous?...

J’ai gagné mon pari!

— En personne!... Bt comme j'al trou-
vé chez vous, comme chez vos hommes,
une aide, une complaisance et une frater-
nité dont j’eusse bénéficié peut-étre plus
difficilement chez des gens d’'une condi-
tion moins inférieure, je vous adresse
mes plus sincdres félicitations et vous prie
de les transmettre & votre bande.

Veuillez en outre accepter ces 800 livres
sterling qui représentent la somme ga-
gnée au cercle ainsi que le montant du
pari, et en faire le partage avec vos com-
pagnons. ‘

Et, sur ces mots, Harris Hobson eompta
les vingt mille franes de récompenge sous
les yeux éblounis du chef des volenrs, qui
ne savait comment lui en exprimer sa gra-

fitgde. e
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CHEZ LES FILS DU CIEL.

La Chine, qui, pendar}t
des sitcles, s'était assouple
Jdans une torpeur léthargi-
que, se réveille brusquement,
et & peine le géant jaune es-

quisse-t-il ses premiers pas que déja les
puissances occidentales s’6meuvent au-
" tour de Tui, Quels seront les effets de ce
gigantesque travail d’évolution? A quels
abimes ou vers quelles apothéoses de
gloire eourent les Célestes? C’est ce qu’un
avenir plus ou moins éloigné nous ap-
prendra.

Mais, dés 4 présent, des courants bien
distinets entrainent le peuple chinois
dans wsa formidable poussée vers le pro-
gres.

Le gouvernement sent le sol trembler
sous mes pas; des agitateurs politiques,
intelligents et instruits, évoluent dans un
second courant qui prend sa source dans
la Chine centrale, s’enfonce dans les pro-
vinees de Kiangsi et du Hounan, gagne la
riche et commercante cité d’Hankeou et
s’6tend jusqu’aux villes maritimes de
Nanking et d’Hangtcheou.

Mais, derriére les réformateurs offi-
ciels, derridro les séparatistes de la Jeune
Chine, gronde la masse grouillante e:c tu-
multuense des affamés, des énergumenes,
des famatiques et des miséreux dont\ le c’rl
de ralliement est toujours: Mort 4 1%é-
tranger! Cette populace innombrable se
sent emeouragée plus ou moins seerétem(-m.t
par da sourde hostilité des classes diri-
geanses contre les Huropéens, par 12
‘haine wouée par les mandarins ot les let-

i

trés & la race blanche et par 1’esprit de
réaction qui domine dans 1’entourage de
1’impératrice douairiére, particuliérement.
Vaincus par les alliés de 1900, Tes Boxers,
les Liongs Couteaux, les affiliés au Nénu-
phar Blane, au Lotus Bleu et au Céleste
Dragon, les adhérents a toutes les sociétés
secrétes qui pullulent en Chine, relévent
la téte, redeviennent menacants, car ils
sentent que Jeurs revendications pour-
raient, le cas échéant, s’appuyer sur une
armée véritable qui n’est plus la cohue
disparate et hétérogéne des soldats de
I’Etendard Vert ou des Huit Banniéres
mandchoues.

Car, ce serait folie de le dissimuler,
’armée chinoise qui, au moment ide la
révolte des Boxers, n’existait pour ainsi
dire pas, est maintenant eréée. Si le plan
considérable élaboré par le Conseil supé-
rieur de la guerre, n’est pas encore réa-
lisé, il suffit que, dés maintenant, les Oc-
cidentaux aient devant eux une section
parfaitement organisée de 1’oeuvre entre-
prise, pour qu’il ne soit indifférent aux
voising de la Chine de connaitre les re-
doutables adversaires qu’ils auraient
éventuellement & combattre.

La Chine reste peut-étre un pays char-
mant, mais le tintement des clochettes y

-est déja couvert par les sonneries guer-

riéres des trompettes et des clairons; les
amateurs de pittoresque, les podtes et les
réveurs le regrettent sans nul doute, mais
les vrais patriotes chinois sont fiers et se
félicitent bien haut de cette transforma-

tion. : »
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L’ancienne armée chinoise était formée
de quatre éléments principaux.

Le premier groupe comprenait les Huit
Banniéres, cohortes uniquement compo-
sées de soldats mandchous que; les empe-
reurs placaient auprés de chaque gouver-
neur de province bien plus pour 1’es-
pionner et le maintenir dans 1’obéissance
que pour le suivre au combat; ces gardes
impériaux, si dévoués A la dynastie ré-
gnante, viennent d’étre renvoyés dans
leurs foyers; ceux qui avaient moins de
quarante ans ont été versés dans la police
des provinces ou ils font d’ailleurs un
pidtre service, ranconnant les villageois
et les citadins, menacant les fonctionnai-
res et les mandarins et protégeant les pil-
lards et les malandrins. )

Les anciennes troupes réguliéres chi-
noises dites de 1’Etendard Vert, parce que
Jeur drapeau était de couleur verte, for-
maient le second élément de la puissance
militaire des Célestes. Ces soldats s’inti-
tulaient ‘‘braves’”’ parce qu’ils avaient
étouffé 1’insurrection des Taipings en
1855. C’étalent eux que nous avions 1’ha-
bitude de voir, & la frontiére du Tonkin,

errer sur nos marchés, couverts de loques’

minables et crasseuses qui étaient leurs
uniformes ; ils se livraient a la contreban-
de de 1’opium, du sel et des alluemttes,
maquignonnaient des chevaux, condui-
gsaient méme des troupeaux de canards,
ils se procuraient ainsi des moyens d’exis-
tence, car les piastres de leur solde
étaient conservées par leurs commandants,
bien souvent aussi misérables que leurs
hommes.

Une seule troupe était réellement bien
armée, bien instruite, bien encadrée; c¢’é-
taient les trente-cing mille réguliers du
Pétchili, qui mous tinrent longtemps en
arrét devant Tien-tsin et infligérent méme
un gérieux échec aux marins de la colonne

Seymour avant 1l'arrivée des alliés en
1900.

Les autres contingents, qu’ils fussent
onrolés sous les Huit Bannieéres et sous
1’Etendard Vert, ne pouvaient étre redou-

tables dans une guerre contre les puissan-

ces occidentales. Au moment ou le canon
grondait aux alentours de Pékin, pendant
le siege des Liégations, je fus & méme de
constater, dans le Yunnan, que 1’arc était
encore la seule arme réglementaire de
nombreuses compagnies chinoises. Un
an plus tard, & Malipo, chef lieu de can-
ton de cette méme provinee, les habitants
citérent avee fierté le nom de certain ca-
pitaine fort apprécié de ses hommes parce
qu’il avait successivement placé huit fle-
ches dans un pannezau de 6 pieds de lar-
geur posé & un arpent environ de ce ti-
reur émérite !

Le poste frontiére de Bac-Bao, ou qua-
rante réguliers, cantonnais tenaient gar-
nison, possédait, il est ‘vra‘i, huit fusils 2
tir rapide, mais cos armes étaient si rouil-
lées, que les trois gradés qui seuls en con-

‘naissaient le maniement ne purent faire

manoeuvrer la culasse.

Sa réorganisation sépare 1’Empire Chi-
nois n vingt zones militaires ayant cha-
cune un corps d’armée a deux divisions;
en temps de guerre, des contingents st
rieusement instruits, viendront aceroitre
ces effectifs, car, aprés neuf ans de ser-
viee actif, les soldats devront encore a
I’Etat deux périodes de trois années pen-
dant lesquelles ils seront astreints & plu-
shours mois d’exercices rigoureux.

Les instructeurs sont en majorité Japo-
nais, mais les grands chefs imlitaires ne
cachent pas leur intention de se priver
bientdt de tout concours étranger; 3 cet
effet, dans chaque province ont été créés
des écoles d’officiers et de sous-officiers
d’on sortiront chaque année treize cents
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Chez les, Fils du Ciel

Chinois appartenant A toutes les classes

de la société, car nobles, bourgeois 2t i-

ches commercants e font honneur ct

gloire d’y envoyer dés maintenant leurs
enfants. : =
Il y a dix ans, o1 demandait aux In-

turs officiers de soulever un poids de 50 li-
yres, et celui qui avait les biceps les plus
solides recevait le plus haut grade, sur-
tout s’il était assez riche pour gagner les
aminateurs; aujour-
ves éliminatoires
gure la justifica-

bonnes graces des ex
d’hui, parmi les épreu
imposées aux candidats fi tifics
tion d’une connaissance assez appro‘to_n(he
des langues anglaise, al‘lemandAe, Ja,po-
naise ou francaise. Il faut vconnaltr'e lu
prit des habitants du (Céleste Elflpll‘f’, }l
faut avoir véeu pres des mandérms épris
de la vieille littérature ‘c-'lassllqu? pour
comprendre combien dut §011'ff1"1r l’am(‘mr
propre de ces (Chinois mis dans 1’obliga-
tion d’étudier 1'art, Jes sciences et les let-
tres de eeux qu’ils con 7

Barbares, et combien fut ardente‘
fisvre de progres et peut-étre auS:?‘l leur
soif de revanche, pour fe.pas se révolter
contre ces exigences nouvelles.

Quand je vois les officiers a‘ctue‘l-s. avec
lemr uniforme sobre copié sur eelul des
Japonais, quand j’-a'ppre-r.rds que beaucoup
d’entre eux, dans le d‘ésr}‘ ‘de‘ se modern}x-
ger, n’hésitent pas a sacrifier la natte naf-
tionale ot & se faire couper les c‘he\lem.,
je me puis croire que €€ §ont 1e§ me\me‘s
hommes qui, hier encore, lippus et obeses,
affublés de tuniques de soie ton.lxbant sur
des culottes bouffantes aux te’lnte's va-
riées, chaussés de bottes feutree§ ornées
d’6tranges papillons, se prog;:emalent,hso-
lennels et grotesques, au H'lll%'el} des ?f
des loqueteuses et indiseiplinées qu 1is
commandaient.

Et pourtant, ces M
tournions en ridicule

leur

andarins que nous
viennent d’étonner

sidérent comme: des ..

nos attachés militaires, aux grandes ma-
nocuvres de Changtéfou, par leur science
de la tactique moderne et par la préci-
sion de leurs évolutions; ce sont eux qui
ont acheté aux Italiens leurs appareils de
télégraphie sans fil; ce sont eux qui ins-
tallent 1’électricité dans leurs arsenaux
de Paotingfou 2t de Nanking; ce sont eux
qui fabriquent des canons & tir rapide et
des piéces de montagne d’une portée su-
périeure & 2 milles; ce sont eux enfin qui
inscrivent dans leur nouveau reglement
militaire ces males conseils: ‘““En guerre,
tous les hommes d'un régiment marche-
ront, reculeront, attaqueront, se défen-
dront avec le drapeau. Cet étendard leur
rappellera la patrie et sera. au milien
d’enx comme la personnification sacrée.
Depuis le général jusquiau simple soldat,
tous ’aimeront et le respecteront.”’

Et e’est pourquoi 1’évolution chinoise
préoccupe 1'Europe tout entic¢re. avant
pen, si le mauvais état des finances impé
rialeis’ ne vient pas arréter l'sssor de ce
merveilleux élan mational, les Anglais, les
Russes, les Allemands et les Francais ver-
ront se dresser devant eux, en Asie, une
armée formidable et parfaitement instrui-
te. Qui peut affirmer qu’un chef chinois
audacieux ne cherchera pas alors & utili-
ser le merveilleux instrument placé dans
ses mains, et ne tentera pas, soutenu par
la mnation. tout entiére, 'de rejeter a la
mer ces étrangers, ces barbares, ces Fa-
ces Pales, qui osérent s’implanter sur le
sol des aieuk et ‘profanve'r I’Empire du Mi-
lieu? e fa

Je ne voudméis“ pas étre prophéte de
malheur, mais j& ne puis m’empécher de
jeter un appel d’alarme et de répéter cet-
te phrase désormais historique: ‘‘Tenons
notre poudre séche et nos épées aigui-
sées’’, car 1’heure d’un terrible conflit
peut sonner bientot a 1’horloge du Temps!
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NOS CHEVEUX

S’il est facile de
conter les cheveux
de certaines person-
nes chauves, le dé-
nombrement de
ceux d’une person-

tous les siens serait

un peu plus long.
Nous en avons

environ 80,000.

Ce nombre cepen-
dant est essentielle-
ment variable selon
les personnes.” Ainsi
une femme blonde en posséde jusqu’a
140,000, une chataine 110,000, une brune
102,000 et une rousse 88,000 seulement.

La croissance est plus rapide au prin-
temps et en été qu’en automne et en hi-
ver, plus rapide également de jour que de
‘nuit et la durée vitale d’un cheveu est
‘évaluée de 2 4 4 ans.

Les cheveux d’une femme, mis bout a
‘bout représenteraient, en moyenne, une
longueur de 45 a 50 milles et chez quel-
‘ques blondes cette longueur peut attein-
dre 60 a 70 milles.

La résistance des cheveux est énorme
par rapport & leur faible grosseur, un
cheveu de blonde supporte, sans se casser,
21/ onces, et un cheveu de brune, 3 onces
‘et un tiers. Une chevelure entiére, surtout
torsionnée en facon de cible pourrait done

. L4
ne en possession de

soulever un poids formidable.

En ce qui concerne leur longueur, on
ne peut donmer aucun chiffre absolu ;
alors que la moyenne est ‘de 2 pieds et de-
mi & trois pieds, on en a vu dépasser de
beaucoup cette longueur.

Le plus remarquable cas observé, eroit-
on, est celui d’un Indien Sioux du Daco-
tal dont la chevelure atteignait la lon-
gueur extraordinaire de dix pieds!

Comme soins hygiéniques, le lavage, de
temps en temps, au savon et a l’eau est
encore ce que l'on a trouvé de mieux.

Les lotions alcooliques, et autres ne doi-
vent étre employées que sur 1avis du
m#édecin : bonnes pour les unes, elles peu-
vent étre nuisibles pour les autres.

La chute quotidienne des c¢heveux est,
en régle générale, de 35 a 110 de 18 & 26
ans; de 90 de 20 a 30 ans; 120 et plus de
50 a 60 ans. Ces chiffres, concernant les
hommes, sont beaucoup moins élevés pour
les femmes.

II est arrivé que des cheveux, devenus
blanes et tombés, ont été remplacés par
d’autres noirs ou blonds.

Ce cas, lorsqu’il est naturel est trés ra-
re, cela va sans dire; aujourd’hui, toute
fois, il arrive fréquemment de rencontrer,
pourvue id’une superbe et abondante che-
velure, une personne notoirement connue
pour étre chauve comme un ceuf peu au-
paravant.

Seulement, il est bien probable que le
marchand de postiches a passé par 1a. ..

IR D e
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NOTRE VOISINE LA LUNE

La lune a le don d’in-
péresser tout particuliére-
ment les habitants de la
Terre: sa large face Ton-
de et pale, plaquée de
parties sombres, attire 1nos regards, non
genlement qwamd nous sommes enfants <t
qu’on nous montre une figure ou unl bon-
homme portant un fagot, mais encore
quand mnous sommes A l'age de rajson.
Notre satellite est si prés de nous (relati-
vement s’entend) que nOuS voudrions sa-
voir comment il est fait, s’il posséde des
habitants et si ces habitants nous ressem-
blent. On a bien obtenu, des dessins et des
photographies nous montrant les monta-
gnes sl curieuses dont la surface de la
Lune est parsemée; mais ce n’est pas as-
woz,il n'y a 1a que de quoi exciter davan-
tage notre curiosivé. C’est pour cela que,
tout récemment, au commencement du
yingtidme siecle, on avait proposé de
construire un instrument d’optique per-
mettant de voir la surface de la Lune
comme si 1’on avait 4té & une verge d’el-
le!

Cela semble bien attrayant, cette pers-
peetive, et il est bon de voir tout 'd’abord
quel progrés cela constituerait, ¢’est-a-
dire a quelle distance actuellement on

peut apercevoir la Lune; nous prouverons

ensuite que les instruments actuels ne

sont gueére perfectibles.

On peut se servir de deux espedes d’ap-
pareils absolument distinets : ou d’une lu-
nette ou d’un télescope. Avec une lunet-
te, on voit directement I’astre qu’on vise,

de la méme facon qu’avec une longue-
v\ue ou une lorgnette (bien que ce soient
la des instruments tout différents de la
Junette astronomique). Le télescope est
un tl.lfbe au fond duquel est un miro?r
grossissant; sur ce miroir se refléte 1’i-
mage ‘grossie de 1’astre, et on regarde
avec une lentille cette image, et non poi
1’astre directement. : e
pa plus grande lunette astronomique
qui ’e?ns?e actuellement est celle que 1e's’
Américains ont installée dans l’observa-

toire Lick, créé par ecux au sommet du
‘l'n‘on.t Hamilton, en Californie: son ob-
jectif a 3 pieds Y4 de diametre, et la lon-
gueur totale de 1’'instrument atteint 17
ve'rges. Enfin, on a idécidé que 1’observa-
toire ‘de Washington, quand 1l serait
tran§féré sur les hauteurs de Georgetown
serait muni d’une lentille de 5 pieds pom:
u’ne lunette géante. Quant aux plus grands
te.les‘c-ope:s, nous pouvons citer celui de
1’1"1‘1ustrre Herschell, ayant 5 pieds de dia
métre, et celui de lord Ross, ayant 6 pieds-
On voit tout de suite que le diametre
des .tél.escopers dépasse trés sensiblem
celui des lunettes; mais en réalité Z:
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immenses télescopes donnent 3 peu prés
les mémes résultats que la plus grande
lunette ‘‘actuellement en service’, c¢’est-
a-dire celle de 1’observatoire: du Mont
Hamilton. Les raisons en sont simples, et
ce sont ces raisons mémes qui rendent im-
possible le projet de la ‘lunette montrant
la, lune a une verge. o
Théoriquement, la grande lunette du
mont Hamilton pourrait fournir un gros-
sissement de 6,000 diamétres, c’est-a-dire
nous faire voir la Lune avee un diamétre

Grand télescope de lord

6,000 fois plus grand qu’il ne nous le pa-
rait quand nous la, regardons & 1’oeil nu
(nous n’avons pas besoin, du reste, de
faire remarquer que, dans ces lunettes
grossissant ainsi, on ne voit pomt Ja mas-
se entiére et énorme que représents 1’astre
grossi, mais simplement un petit morceau
de cette masse). Avec un grossissement de
6,000 diamétres, on verrait la Lune & 40
milles. Pourquoi ne profite-t-on pas de
cette faculté? C’est que c’est impossible.

1%

Populaire
C’est a/peine si, par des temps exception-
nellement. beaux, on peut employer la lu-
nette de I’observatoire Lick & grossir 5,000
fois; souvent le 'grossissement ne . doit
étre que de 2,000 diamdtres, et alors on
ne’ l’apercoit qu’a 100 milles. Cest qu’en
effet le rayon visuel, avant d’arriver a
IPastre, doit traverser l’atmosphére et

cellezci ‘est toujours troublée de nuages,
de vapeur d’eau, de fumées, de corps, de
particules de poussiéres en suspension ; il
¥y a en outre 1’agitation de 1’air qui vient

Ross, a Paronstown, Irlande

troubler 1’observateur.  I.’instrument
grossit tout ce qui est entre lui et 1’astre,
les gouttes de vapeur, les grains 'de pous-
siére, et on ne peut plus rien voir natte- .
ment: 4 mesure que le grossissement aug-
mente, on percmt de moins en moins les
détails. C’est pour cela qu’on tend de
plus en plusy & finstaller les observatoires
aussi haut que possible, au sommet des
montagnes, comme au mont Hamilton,
comme au Mont Blane, comme au picsdn
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Notre voisine la lune

‘Midi, pour rencontrer une atmosphére
beaucoup plus pure; ¢’est pour cela aussi

qu’on songe a transférer 1’Observatoire de,

Paris hors du rayon des fumées de la
grande ville.

Ajoutons encore que la Lune n’a pas de
Tlumiére par elle-méme: ce n’est qu’un pi-
lo reflet du Soleil. Quand on la considére
dans son ensemble, elle parait lumineuse;
'mais quapnd on n’en regarde qu’une par-
tie avee un fort grossissement, cette par-
‘tie est bien moins ‘éclairée; 1’éclairement
diminue au fur et a mesure de 1’augmen-
tation de grossissement, et 1’on arriverait
A voir une portion de Lune trés grossie. ..

qu’on’ ne verrait plus parce qu’elle serait
completement obscure.

Pour arriver & montrer la Lune & 1 ver-
ge ‘d‘e distance, il faudrait construire une
lunette ayant au moins 50 verges de dia-
meétre et 1000 de longueur; et encore on
n’arriverait & obtenir le grossissement né-
cessaire que théoriquement; la mise en
pratique serait impossible, pour toutes les
1:}iis~0ns que nous avons expliquées. Il ne
faut d(.mc plus songer a des réves, & des
sﬂup%msn,ions fantastiques; mais il faut
esy\)'omr néanmoins que, 14 encore, le pro-
gres pourra se faire sentir au grand bé-
néfice de la science,

T A TTHHIIN T7H]

Hélas! dis-tu, la froide neige
Recouvrez le sol et les eaux;
Si le bon Dieu ne les protége,
Le printemps n’aura plus d’oiseaux!

Rassure-toi, tendre peureuse;

Les doux chanteurs n’ont point péri.
Sous plus d’une racine creuse

Ils ont un chaud et sir abri.

La se serrant 1’un contre 1’autre
Et blottis dans 1’asile obscur,
Pleins d’un espoir pareil au notre,
Ils attendent 1’Avril futur.

Et, malgré la bise qui passe

Et leur jette en vain ses frissons,
Ils répetent a voix basse

Leurs plus amoureuses chansons.

Ainsi, ma mignonne adorée,
Mon coeur ol rien ne remuait,
Avant de t’avoir rencontrée,
Comme un sépulcre était muet;

Mais quand ton cher regard y tombe,
Aussi pur qu’un premier beau jour,
Tu fais jaillir de cette tombe

Tout un essaim de chants d’amour.

Francois COPPEE.
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‘ Chez le Somnambule

ANS le numéro de Novembre der-
n nier de la ‘“‘Revue Populaire’’, nous

racontions 1’histoire d’une prédic-
tion faite & Joséphine, future impératrice
des Francais, alors qu’elle n’était encore
qu’une jeune eréole Martiniquaise.

Voici aujourdhui un fait étrange que
le récent voyage en France du roi de
Serbie, dont les journaux ont parlé, remet
d’actualité.

Nos lecteurs se souviennent sans doute,
qu’en 1903, le roi de Serbie et la reine
Draga trouvérent la mort dans un drame
de palais épouvantable.

Or, voici ce que rapporte une personne
dont la honne foi est au-dessus de tout
soupcon, et qui a été le témoin de ce que
nous allons vous raconter.

Dans un voyage a Paris, la reine Draga
voulut absolument voir non pas Mme de
Thébes chez qui une amie avait voulu la
conduire, mais une sorte de devineresse,
trés pauvre, trés malheureuse, qui habite
dans une petite rue perdue dans le quar-
tier populaire de Bellevville.

Elle se rendit done chez la diseuse de
bonne aventure.

Celle-ci, aprés 1’avoir regardée long-
temps, fixement, lui dit:

—Non, madame, j’aime mieux ne rien
vous dire.

Et comme Draga insistait, elle finit par
Tui dire:

—Vous arriverez trés haut...

—Et je tomberai trés bas, sans doute,
fit la future reine avec une certaine iro-
nie. .

Non, non, ce n’est pas ¢a... Vous mour-
rez subitement.

—Dans une catastrophe?

—Non... non.

—D’une maladie?

—Non.

—Assassinée ?

—Oui!

Et la devineresse ajouta.

—Méfiez-vous du mois de juin, il vous
sera néfaste.

1l parait qu’il existe une lettre de la rei-
ne Draga, racontant ces faits, et les com-
mentant sur un ton de badinage fort spi-
rituel.

Pauvre femme!
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La Fabrication des C]oches

E n’est point la une imdustrie fort
connue: tout simplement parce que
les vraies cloches, celles d’un cer-

tain poids et d’un volume respectable, ne
sont pas d’'une vente nid’un usage cou-
rants. C’est du reste pour cela que les usi-
nes ol on se livre a la fonte des cloches
ne sont elles-mémes que peu nombreuses.
Il y a la une industrie d’art en réalité, oul
les procédés rapides ne sont guére ide mi-
se: les usines sont fréquemment restées la
propriété d’'ure méme famille, qui s’est
transmise de pére en fils les traditions, les
teurs d= main, les petits secrets qui per-
mettent précisément d’atteindre le résul-
tat poursuivi plus slirement que de savan-
tes études. Et fréquemment aussi une de
ces usines, comme celle qui a fondu la fa-
meuse ‘‘Savoyarde’’ de Paris, ne présen-
tera extérieurement qu’une apparence
bien modeste, en méme temps qu’elle ne
qu’un personn:l ouvrier réduit.

compté
de couler dans

Il s’agit tout implement
un moule un mélange de bronze et d’é-
tain, offrant la forme connue et caracté-
. mais les moindres détails ont

ristique;
leur importanee ici. C’est a leur observa-

tion qu’on devra la sonorité de la cloche
ou sa solidité; ¢’est grice aux minutieuses
précautions prises, que la cloche donnera
bien la note que 1'om désire lui entendrz

jeter.
Il faut bien dire que, em cette matiére

.comme en tant d’autres, ot l2s traditions

se sont accumulées et corrigées mutuelle-

ment, ce n’est qu'a la suite de tentatives
diverses poursuivies durant des siécles,
1

«
-

qu’on est pervenu & fabriquer les cloches:
soq_s la forme qu’on observe toujoursi
maintenant. C’est sous cette forme ‘¢ en-
cloche’’, car nous ne trouverions pas d’au-
tre mot, que la sonorité est la plus grande
que les ondes harmonieuses se transmet;"
tent le mizux & 1’air environnant, qui s‘
charge de les faire parvenir au lo;'n Mai:
eneoz:e faut-il des proportions exacteé dansv
les diverses parties de la cloche: ot ¢’est
par l’exipérience encore qu’on e-st, pvervenh
a,co.nnaltre ces proportions qu’il s’agit dll
réaliser tout & la fois dans l» dessing )
lable que 1’on dressera de la c‘loc‘he It)irea-
le moule qu’on établira d’aprés ce ’r.o}'mt&
et dans la vaste coupe de bronze J{)ﬁ Joe-’
coulée dans ¢2 moule, L
e e
‘ sez nécessaire de se
rappeler ou de savoir quelles sont les di
v‘erses Pal'ties constitutives d’une clochel:
z:waus‘s;‘J quelles désignations elles ont re-,:
;’a ;I.)en:] :)a‘t‘rzii vs:;pé’x:eure de la cloche
| eau’’, ¢z qui, on le re-

' connai
altra, ne manque pas de pittoresque;

Intérieurement, ot en dessous par consé-
quent, elle comporte un anneau auquel e t.
suspendu 1’espéce de marteau de fer qu’ 8
nomme l2 ““battant’’, et qui a p'o-uxfl m(i)fl
sion de frapper la cloche quand on ‘lh-
met en branle, et de la faire résonme 5
Les parties inclindes au-dessous du eer.
veau se nomment les ‘‘faussures’’; c;e'rl-;
de l;e‘urs parois extérieures que 1;0rtest:'
les “‘anes’ qui servent A suspendrs !11-
cloche. Celle-ci s’épajssit plus bas ﬂtvf 5
me la’'“‘panse’”’ ou ‘‘gros bord”, ’;3011::;
% 2
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lequel frappe le marteau; et le bord pro-
prement dit, qui est bien plus mince, por-
te le nom technique de ‘‘patte’’. Or, la
hauteur de Tintrument, la largeur en
haut ou en bas, I’épaisseur de ses paroiz
dans ses diverses parties, tout cela est dé-
 terminé minutieusement par le fondeur
de ‘cloches, qui \dresse ce qu’on nomme le
tracé, le dessin en coupe de cette cloche,
tracé auquel il se conformera strictement
dans la confection du moule. Et, de méme
que pour dessiner une ‘‘académie’” on se
conforme 9 un certain ‘‘canon’’, dans le-
quel la ‘haufe»ixr du ‘““bonhomme’’ devra
correspondrs A un certain nombre de
fois la hauteur de téte qu'on lui aura
donnée ; de méme, pour la cloche, 1'unité
de mesure a4 laquelle on se reporte et qui
assure ’harmoniz dans le dessin, est le
“hord’’, 1’épaisseur de ce bord dont nous
venons dve‘ parler. (’est ainsi que, d’apres
une régle empirique qui est généralement
suivie par mos fondeurs francais, 1o dia-
métre. ouverture de la cloche doit étre
de quinze bords, quinze fois l'épaisseur
du bord. On observe 'd’autre part une au-
4re régle 2mpirique, qui est basée par con-
séquent sur la pratique, et qui permet de
préparer une cloche dont la note sera bien
celle que 1’on désire: cette rogle porte le
nom d’échelle campamaire (ce qui  se
comprend), ou encore, ce qui est plus pit-
toresque, de brochette ou de Baton de
Jacob. La hauteur du son rendu par une
cloche est proportionnelle (mais 2n raison
inverse( @ son diamétre ou @& la racine
cubiqus de son poids.

Reste donc & préparer le moule et a
couler le métal. La coulée est peu diffi-
cile & comprendre et & expliquer, car
«¢’est une opération qui se fait dans de
multiples industries; la préparation du
moule est bien spéciale.

T2 moule se construit dans une fosse

creusée au milieu du sol de 1’atelier, fort
en contre-bas, et tout aupres du creuset,
du four énorme o 1’on - met en fusion les
métaux qui, par leur alliage, fourniront
le métal de la cloche. On comprend que,
dans ces conditions, le métal qui s’écou-
lera 'du creuset n’aura. pas le temps de
we refroidir avant que de venir remplir le
vide du moule, ot s’y solidifier ensuite.
(On aura remarqué immédiatement que
la fosse contient plusieurs moules plus ou
moins avaneés, ainsi que nous 1’explique-
rons: ¢’est que; le plus ordinairement, du
moins quand il s’agit d2 cloches qui ne
soient pas ide dimensions exceptionnelles,
on en fond un assez grand nombre simul-
tanément. Cela assure des économies sur
le combustible nécessaire pour fondre les
métaux. ,

11 est assez facile de saisir que tout
moule doit &tre formé de deux parofs,
dont 1’éloignement doit correspondre ex-
actement A 1’épaisseur de 1'objet que 1’on-
veut fondre, & la quantité de métal dont
on doit le former; et ¢’est pour cela que
les fondeurs de cloche doivent établir'd’a-
bord la paroi intérieure du moule, celle
au contact de laquelle se trouvera la pa-
roi intérieure elle-méme de la cloche une
fois fonldue ; puis préparer la seconde pa-
roi du moule, qui, au contraire, enveloppe-
ra extérieurement cette cloche fondue, et
sera au contact de sa propre face exter-
ne. C’est pour cela que les ouvriers prépa-
rent d’abord le ‘‘noyau’’, et qu’ensuite
ils prépareront la ‘‘chappe’’. On aura na-
turellement établi des ‘‘patrons’ pour
les guider dans cette double besogne. |

Les voiel oceupé d’abord a établir le
noyau. Nous voyons deux ouvriers dres-
sant les briques séchées an feu qui vont |
servir & constituer ce noyau; celui-ci est !
d’ailleurs creux. Il doit présenter exté-
rieurement d’une facon app—roximative,"
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av-eé un certain jeu, 1a forme de 1’inté-
rieur de la cloche qu’il s’agit de ‘c‘(?u‘ler.
L’ouvrier est dirigé dans son travail par
une sorte de moddle, taillé dans une p}an-
che, et pouvant tourner autour 'd mie
tige verticale, piquée juste. au milieu de
1’emplacement que doit oceuper ce no’{rau.
(’est ce qu’on appelle le “troussgau o
;‘cﬂompa,s”, et on 1’apercoit fort bien dans
Ja photogra ie. Quand le noyau est ter-
miné, comme il présente, une ouverture

des Cloches

inférieur de 1a cloche; ce dont on peut
s’assurer en fajsant tourner le trousseamw.
On fait encore sécher, et 1’on applique an
erlduit préparé avee du charbon de bois
et du savon, qui empéchera ce que nous
allons appeler la ‘‘fausse cloche’’, de se
coller a ce noyau.

A quoi sert donc cette fausse cloche?
tout simplement & faire que l’enveloppe
extiéreure du moule soit exactement a la
distance voulue de 1’enveloppe interne:

L’établissement du noyau

\

en haut, on peut ¥ alllum\er un feu\ de
charbon de bois qui le. s.ec’he compléte-
ment: la moindre vhumltdate/ ]‘z\e‘st:ante fe,
rait pernicieuse au moment 'de' la‘tcgu ?,
du métal en fusion, il se produirait de la
vapeut qui pourrait provoquer un/f1 ex.
plosion. On enduit ensul.t’-ev'l-e noyau ém'e
couche de terre toute spéciale, qui no.3. oit
pas se gercer au séchage, et on en 30(3111-
mule une épaisseur suffisante pour que le
tout corresponde exactement au creux

la fausse cloche enlevée ensuite,il restera
entre ces deux parois l’espace correspon-
dant & la cloche que 1’on veut fondre. Le
procédé est original et siir: tout au plas .
est-il un peu compliqué. On va tout uni-
quement poser sur le noyau une sorte de
moulage en terre représentant exactement
la cloche que 1’on désire fabriquer; puis
on établira par la-dessus un second moule
qui sera la ‘‘chappe’’, et qui aura natu-
rellement les proportions voulues pour
< g
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que le métal coulé ensuite entre cette
chappe et le noyau nous donne une re-
production de la cloche en terre.

En fait, la fausse cloche est composée
d’un mélange de terre glaise et d’étoupe,
dont on a fait une sorte de pite résistan-
%e; bien entendu, nous passons une fouie
de tours de main, ne croyant pas que nos
decteurs aient 1’intention de se mettre
fondeurs de cloches sur nos indications.
On recouvre également cette fausse clo-
<he du mélange de savon et de charbon
indiqué plus haut, et qui empéchera 1’ad-
hérence de la chappe. L’intérieur de la
chappe (qui donnera & la coulée 1’exté-
rieur de la vraie cloche) devant fournir
wn moule pour les moindres \détails de
cette derniére, on a bien soin de rappor-
ter sur 1’extérieur de la fausse cloche les
ornementations, les inseriptions multi-
Ples qui se trouvent généralement a la
surface des cloches. Ornementations et
inscriptions y sont faites en cire. Ce sont
des reliefs qui vont se traduire par des
treux, et par suite par des moules dans
1a chappe.

Celle-ci se construit en étoupe et en
argile, mais avec une armature de fils de
fer; il faut qu’elle présente une grande
solidité ; car, une fois construite sur pla-
ce elle sera relevée, pour qu’on supprime
1a fausse cloche. Elle est, du reste, tassée
ala ‘“dame’’; et, pour qu’elle prenne bien
toutes les empreintes de la fausse cloche,
des premiéres couches de terre en sont
€talées au pinceau, sur 1’enduit savonneux
destiné 4 les empécher d’adhérer & 1a
Fausse cloche. Lorsque tout est bien sec,
on s’arrange pour soulever ecette chape
avec une grue, qui représente, du rests,
fa démolition de la fausse cloche, on voit
une chappe soulevée de la sorte. Gréce
3 ce souldévement, on a mis 4 nu la faus.
we cloche, et ausitot des ouvriers 8’y atta-
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quent, au marteau et au cisean, pour la
faire disparaitre; elle a fini de jouer le
role pour lequel on 1’avait établie. Il ¥ia
encore a ajouter, dans le haut du mnoyau,
un évidement qui formera le moule du
porte-battant: celui-ei doit naturellement
faire corps avee le cerveau dela cloche.
De plus, on ajoute & la chappe, et de part
et d’autre, deux sortes de tubes qui la
traversent et qui formeront les moules
des deux anses, ce qu’on appelle techni-
quement les colombettes. I1 sera essentiel
que le métal de ces anses soit intimement
uni a celui du corps de la cloche. On peut
alors redescendre la chappe; il faut tou-
tefois qu’elle retombe exactement & 1a
place qu’elle occupait tout & I’heure, de
maniére que les parois de la cloche soient
bien de méme épaisseur des deux cotés.
On a pris pour cela des repéres; et c¢’est
1a que se montre le soin, 1’habileté profes-
sionnelle du fondeur de ecloches.

Quand tout a été remis en place, le
moule est bien prét dans son ensemble ;
cest cet espace vide qu’oceupait tout A
I’heure la fausse cloche, et qui est compris
entre le noyau et la chappe. On a réservé
dans celle-ci une ouverture par laquells
on pourra faire pénétrer le métal en fu-
sion. Dans le creuset, on a jeté le cuivre
et 1’étain, suivant les proportions conve-
nables et lia formule qui est le secret de
chaque fondeur; on a chauffé autant
qu’on le pouvait depuis déja assez long-
temps, car il faut que les deux métaux
soient & une température de quelque 1600
a 1800 degrés. Au dernier moment, on
jette dans le foyer encore quelques bi-
ches pour augmenter la température Les
ouvriers sont a leur poste, et brusque-
ment on enléve le bouchon de terre glaise
qui obturait le trou du bas du four. Le
métal s’élance et il arrive rapidement 3
Dintérieur du moule de la cloche. On a



Fabrication

eu soin de ménager dans la chappe cer-
tains trous qu’on nomme des ‘“évents’’, et
qui auront pour but de laisser les gaz
g’échapper. Mais on 4 pris une précau-
tion compl'émentaire, au moins quand on
fond suivant la vieille méthode suropéen-
ne, qui est plus timide et moins rapide que
la. méthode américaine. Tous ces moules
qui avaient été préparés dans la fosse que
nous avons montrée ‘au pied du ereuset,
avaient été ppé-ala‘blement enterrés, sul-
vant le terme de métier, qui est parfaite-
ment exact. On a rempli tout le vide qui
restait dams la fosse, autour des moules,
d’une terre légere, extrémement seche,
qui a pour but de soutenir les moules, et
de les empécher de se déplacer plus ou
moins sous la poussée du métal en fusion.
Et la surface de cette terre est sillonnés
par plusieurs canaux qui viennent du tron
de coulée du four, et qui arrivent aux di-
vers orifices ménagés pour amener ce mé-
tal aux moules des diverses cloches que
l’on va fondre simultanément. De toute
facon, quand la coulée est prés de finir,

e’est-a-dire que les moules sont pleins de

des Cloches

métal liquide, on voit jaillir 'des trous de
coulée une aigrette de métal enflammé, et
l’on entend wun sourd bourdonﬁement.
C’est le moment d’arréter le cours du
métal.

Il n’y a plus qu'a attendre que le métal
se solidifie d’abord, puis se refroidisse suf--
fisamment pour le démoulage. Nous mon-
trons la maniére un peu brutale dont ee--
lui-ci s’accomplit. La cloche sort de 1a &«
1%tat brut. il y aura encore & lui donner
les derniers soins, & la polir pour la ren-
d.re brillante, & travailler au burin les
figures, ornementations, inseriptioms
qu’elle peut porter, et que la fonte a lais-
gbes un peu grossiéres. Enfin on 1’essaiera
au point de vue de 1a sonorité, et surtout:
1o la note qu’elle donme: si par hasard el-i-
le plﬂé‘snent‘ait un léger exceés de métal; ons
pourralt en enlever, et la ramener a la
note. exacte requise; au cas contraire; omi
corait peut-étre obligé de recomme‘r,lcer“
tout le travail. Mais ¢’est la chose rare.
étant données 1’habileté et la pratique de,
fondeurs de cloches. ¥
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FAITS ET ANECDOTES

LE SAUVAGE SAVIGNON EN FRANCE

En 1610, Champlain emmena avee lui 3
Paris un jeune sauvage de la tribu hu-
ronne, du nom ‘de Savignon, frére de Tré-
gouaroti, capitaine dans son pays. Le
fondateur de Québec 1’avait accepté tem-
porairement en échange d’un petit fran-
cals qu'il avait confié aux Hurons pour
lui apprendre leur langage. Son absence
du Canada ne se prolongea pas au-deld
d’un an. Lescarbot fit sa connaissance 3
Paris. ““J’ai vu souvent, dit-il, ce sauva-
ge de Champlain, nommé Savignon, a
Paris, gros garcon et robuste, lequel se
moquait voyant quelquefois deux hommes
se quereller sans se battre, ou tuer, disant
que ce n’étaient que des femmes, et n’a-
vaient point 'de courage.’’

Lors de la traite de 1611 au Saut Saint-
Louis, Savignon accompagnait Champlain
et, devant ses compatriotes réunis au nom-
bre de deux cents, il prononca un dis-
cours bien intéressant pour eux. Il leur
raconta toutes lles péripéties de son voya-
ge, exaltant surtout les réceptions gran-
dioses 'dont il avait été 1’objet. Bref, il
les émerveilla par le récit des choses cu-
rieuses dont il @vait été témoin,

Quelques jours aprés, Savignon quitta
le Saut Saint-Louis o il avait failli se
noyer en méme temps que Louis domes-

tique de M. des Monts. Champlain Tai fit
quelques légers cadeaux avant de lui ‘di-
re adieu. Le jeune Huron mne go gépara
pas sans regret de son protecteur, lui lais-
sant entendre qu’il allait étre malheureux
apres avoir coulé des jours si tranquilles
Chlamplain le consola de son mieux, et le
renvoya dans sa famille, car c¢’était nue
charge pour lui.
N. E. Dionne.

S SR PERE AN

LE FORT DE CHAMBLY

Ce fort, situé sur la riviére Richelieu,
est I'une des plus précieuses antiquités de
la: province de Québee, ot & 1’aspect d’un
vaste chateau moyen-age. Le diamétre in-
térieur est de 125 pieds. Les courtines ont
une hauteur de 25 pieds, et les bastions
une hauteur de 30 pieds.

Le premier forf fut construit en 1665,
en pieux, ayant une enceinte de 24 toises
de chaque coté, et 15 pieds de haut. Il
fut rétabli en pierre, en 1710, avec tous
les moyens de défense alors usités.

Ce fort a toujours eu garnison et un
prétre résident. 11 devint un centre im-
portant pour le commerce des peaux de
castor, avee Orange, Manhatte et méme
avec Boston. Les intendants y avaient
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f.a Revue Populaire

&tabli des magasins bien fournis de pro-
visions de bouche et de guerre.

Attaqué par les Iroquois, en 1689, le
fort de Chambly fut défendu par M. Du-
plessis. Il fut toujours le centre des mou-
vements militaires, soit contre les Iro-
quofis, soit contre les habitants de la Nou-
velle-Angleterre.

En 1747, son matériel fut transporté au
fort St-Jean, & quelques lieues plus loin,
sur le Richelieu. ‘

En 1760, il passa entre les mains des
Anglais.

Lies Américains s’en empdrerent sans
coup férir, le 17 octobre 1775 ; mais a la
suite d’une épidémie, fils 1’abandonnérent
aprés y avoir mis le feu.

Guy Carleton le restaura en T

Les troupes canadiennes en font usage
en 1812.

Le fort de Chambly est abandonné en
1847 ; il ne serait plus qu’une ruine sans
le patriotisme et les efforts de M. J.-0.
Dion, citoyen de Chambly, qui en est au-
jourd’hui le gardien et qui 1’a doté d’un
petit musée.

¢ \ F.-A. Baillargé.

S el e, BRI RES

MONTCALM

¢ (’6tait un petit homme de fiere mine,
i 1’allure nerveuse, avec un nez busqué et
de grands yeux noirs étincelants, que la
poudre de la coiffure rendait encore plus
vifs. Quand 1’hiver, sur la route ‘de Qué-
bec & Montréal, un traineau filait au ga-
lop, et que, du fond d’une pelisse de four-
rure, deux éclairs avaient brillé, ““Voila
le marquis!’’, disaient les passants. Le
trait saillant de son esprit, ce fut aussi le

coup d’oeil, mais un coup d’ oeil dont la
vivacité n’otait rien & la justesse; la vé-
rité vite saisie, souvent discernée de trés
loin, jaillissait avec une lumineuse préci-
sion des jugements portés par Montcalm
sur les hommes et les événements. Imagi-
nation hardie sans chiméres, féconde sans
réverie, il fut, par-dessus tout, un homme
d’action et d’action rapide.

‘“Mais allons au but. La grandeur de

- Montealm, il ne faut la chercher ni dans

ses fiacultés, ni dans ses talents, elle était
dans son Ame, tout entidre subjuguée par
le devoir. Montecalm fut le soldat; il en
eut toutes les vertus, il en accepta toutes
les servitudes, méme celle de la mort. Cor-
neille, le grand poéte du devoir, était son
auteur, ou, plutdt, son conseil; Plutar-
que, qu’il avait le bonheur de lire dans
le texte grec, lui parlait aussi du devoir.
Sous le rayon de cette idée fortifiée par la
foi religieuse, Montcalm, pendant sa lon-
gue agonie, grandit de sacrifice en sacri-
fice jusqu’a 1’heure supréme: lorsqu ‘elle
sonna, il était prét; la téte haute, 1’ dme
sereine, il se leva, salua la France et
mourut.’’

Georges Derville,

Kl o DASLE

UNE PUNITION BIZARRE

En 1812, un jeune Canadien, fils de fa-
mille, montait la garde au chatean Saint-
Louis, pendant une de ces journées du
mois de juillet, aceablantes de chaleur; le
jeune soldat dormait dans sa guérite ;
passe un cochon qui rentre dans la cour
du chiteau; le gouverneur Prevost avait
vu, et le militaire endormi et le cochon
rentrer, il arme un pistolet, tue 1’animal.
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La Revue l’opuliire

La détonation réveille 1’endormi, le gou-
verneur descend, fait remplacer le garde,
«t lui ordonna pour punition de charger
1’animal sur ses épaules, 'd’aller le porter
& son pére, qui demeurait au bout de la
rue St-Louis, et de Tui raconter la vérité.
11 connaissait le pére pour un militaire 2
tout crin, et considérait cette humiliation
comme un chatiment suffisant pour la

peccadille du. soldat.
; b I

{

LN

MAGIE BLANCHE '

Aprés la conquéte du Canada, un offi-

cier francais qui commandait dans une

région 'de le nouvelle colonie assez écar:
tée, crut comprendre qu’'une tribu d’In-
diens Algonquins était pres de se révol-
ter. l ‘

11 fit rassembler un grand nombre. de
Ceux-ci:

—Savez-vous, leur dit- 11 quelle est ma
pulssance?

—Vous allez en voir les effets. Qu‘on
apporte un seau d’eau. '. it

" Les soldats avertis du tour-qu’il pré-
. parait, s'2mpressaient de déposer devant
Tui un seau rempli d’esprit- de-vin.

Il y mit le feu. Les sauvages étonnés
tombérent a genoux.

—est ainsi, prononca solennellement
V’officier, que j2 brulerai votre fleuve, si
vous avez seulement la pensée de vous
Tévolter.

S

LES FORMULES DE POLITESSE

N est parfois embarrassé pour termi-
ner une lettre par une formule con-
venable de politesse.

A ce sujet, il nous semble intéressant de
pu.bher une nomenclature de quelques

130

formules dont se servent quelques person-
nalitds célébres.

Kléber, écrivant a Marceau, termine sa
lattre :

“Je t’embrasse de toute mon ame.”’

Au général Dugua, i1 met:

““Salut et amitié.’’

Hébert, le célébre Pére Duchéne, qui
éerit au patriote, termine en disant: “‘Ton
citoyen, Hékert.”’

Catherine de Médieis, écrivant au con-
nétable de Montmorency, signe: ‘‘ Votre
bonne commeére et amye Catherine.”’

Henri IV a M. d’Ussac: ‘‘Vostre byen
bon assauré ami, Henry.’’

Et a (‘rillon: ““Je t’embrasse a tort et
a travers.’

A partir-de Louis XIII, la formule des
rois est resque 1nvar1dblement. ‘Sur ce,
je prie Dien qu’il vous ait en sa sainte et
digne garde.”’

Le‘corpte de Chambord, qui ne devait
jamais étre Henri V, signait ses lettres A
ses amis: ‘“Votre affectionné, Henri.’’

Napoléon III au maréchal Va'llant
“Recevez 1'assurance .de ma sincére ami-
tié, Napoléon.’’

Berryer, le grand avocat, en 1846, au
président de la cour des pairs: ‘“Je suis
avec respect, Monsieur le chancelier; de
votre grandeur, le ‘trés humble et obéis-
sant serviteur, Berryer,”’

Augustine Brohan, la ¢élébre actrice de
la Comédie-Francaise. ‘‘ Mille chaudes
amitiés, le temps aidant.”’

Vietor Hugo offre généralement
plus vive cordialité’’.

Dans 1’oridre des salutations fantaisis-
tes, il y en a de fort impertinentes, com-
me celle-ci: “Jé vous salue, pour me con-
former A l’usage.’”’

Et celle-ci, pour finir:

‘““Recevez 1’assurance de la, considéra-
tion que vous croyez vous étre due.”’

%3
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Contenant une foule de renseignements, de conseils, de recettes et
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e i Horloger, Bijoutier et Optici
Située dans un des plus beaux endroits ae pmwn
(4 ja ville, la Pharmacie Moisan, avec son Ser-

il vice ultra-soigné, peut, 2 juste titre, passer A :

{ pour un des plus besaux établissements du
It genre.

Parmi les nombreuses spécialités de ia mai-
son, citons les Capsules Anti-Chill, sans riva-
les pour la grippe, les frissons et les acces de
fietvre. Ces merveillouses capsules opérent une
guérison radicale et préviennent 1a maladie.

Tes clients recoivent toujours, a la Phar-
macie Moisan, l'accueil le plus cordial et le
plus courtois. N

PRESCRIPTIONS

: ; Sous le rapport des prescriptions remplies
: i avec célérité et minutie, en p'usant que des
\ meilleurs ingrédients, la Pharmacie Moisan n’a
f pas de rivale,
Ony trouve tous les accessoires pour photo-
graphie.
Téléphonez si vous voulez que le messager de

l'ient un stock des plus variés et des
les modernes. g =

établissement allle chercher chez Vvous plus
ordonnances 2 remplir; il retournera avec les
meédicaments.

Ionte.s.l‘éparations‘. celles des Mmontres est
une spécialité de I’établissement. "
I.e Département d’Optique est complet up-

., 5 SHg -
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1061 Ste-Catherine Est, - Montréal

Angle Saint-Lauremt et Sherbrooke
Tel. Bell Est 4730.
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Un véritable bijou - Le Rasoir de Surete “Gillette” - un bijou
pratique, agréable, d’'usage quotidien qui devient une nécessité
pour quiconque I'a essayé.
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AROWN THE ‘wonLp oved

Un Rasoir de Surete “Gillette’ représente a l'usage le dernier
mot du confort, de méme qu'au point de vue de la construction il

représente la perfection mécanique.
Avec un “GILLETTE’, se raser devient un plaisir : il est doux a

la peau et d'un maniement sir et facile.

Vous trouverez le Gillette chez votre Bijoutier, ou votre pharmacien ou votre gquin-
caillier. Sets réguliers, $5.00. Format de poche, $5.00 4 $6.00. Combinaisons A par-

tir de $6.50.

THE GILLETTE SAFETY RAZOR CO., OF CANADA LIMITED.

Bureau et Manufacture, 63 rue St-Alexandre, Montréal.

Bureaux & New-York, Chicago, .Londres,. Angleterre .et ok i
Shanghai, Chine. Manufactures 3 Montréal, Boston, Leices- . pitlette
ter, Berlin et Paris, oo T /£
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